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"HESITE un peu a dire mon sentiment sur U'ensemble
de la production poétique en 1909. Me voici plein de
terreur a la pensée de formuler briévement une opi-

nion qui, pour avoir quelque force, voudrait étre développée

a loisir. Je me fais U'effet d’un pontife pince-sans-rive lais-
~ sant tomber du haut d'une chaire, duns le silence introublé
d'une cathédrale, des sentences irréfutables, revitues de
Uinfaillibilité dogmatique. Si imbu que I'on puisse étre de el
Cimportance de son rile, de la nécessité de la eritique, on
a bien du mal & tenir son sérieuz!... Songer qu'on va rendre
un jugement ! qu'en cinquante lignes, des douzaines de volu-
E _mes seront passés au crible, pesés, eslimés, approuvés, mé-
~ prisés : étrange conseil de revision! Assurément, le jew *
". eat plaisant ot de peuw de danger. Si Uon a cependant le
. souci — singulier souci a notre époque! — de la vérité, et '
Tlc erainte de nuire & des artistes convaincus, on ne 'y

~ livre pas sans appréhension.

|
o i-**

@ paru moins de recueils de vers cette année. Fautil
v les poites ou les éditeurs? Qu'importe. L'essen-




11 PREFACE

le monde gagnerait, je crois, et les podtes — les vrais —
les premiers, a ce qu'elle devint moins abondante encore.

Sans montrer plus de sévérité, ayant prété @ mes lec-
tures la méme coutumiitre attention, mon humeur ne §'étant
modifiée ni en bien ni en mal, — et I humeur, on lo sait,
a son importance lorsqu’il §'agit d'apprécier des poémes! —
j'ai trowvé la production poétique de cette année inférieure,
dans son ensemble, @ celle de Uannée précédente,

Des volumes édités en 1909, j"en mets trois a part, —
et méme quatre, i je joins aux recueils de MM. Frangois
Porché, Alfred Mortier et Pierre Litvre, la plaquette de 5
Mme Marguerite Gilot; je les mets a part non pas tant
pour leur valeur qui est réelle que pour leur originalité. o
Ces recueils, en vérité, sont suffisamment éloignés fes s
uns des autres pour wétre pas confondus entre eux. Ils
émanent de personnalités trés dif férentes, et les expriment
parfaitement. Ce ne sont pas des auvres d'écoles, pmcio ;
dant des mémes principes et tendant. auz mémes effets.
Néanmoins, il existe, entre ces livres, si je me m'abuse, ‘

: wn lien de commune parenté. Bt ce lien, difficile a définir
. s d'un mot, ¢ est la sensibilité aigué de lewrs auteurs, leur
o eaprit inquiet, douloureux, désabusé et préoceupé de con-

: yinuelle mouveauté, ¢'est leur raffinement d’émotion et
@' expression, — un ensemble de qualités et de défauts sin-
quliers dont seules des dmes modernes peuvent itre M )
Iei et la, on trouve le méme soin @ fuir tout lyrisme, tout
emportement romantique ! ¢'est la méme peur duﬂﬂledk.
Pas de littérature — ou le moins possiblel — La rhéto-
rique est honnie de ces poites épris de peychologie et
fouillent U'dme jusqu'en ses plus intimes coing obscurs,
sans jamais ze laisser entrainer hors dcl"
reuse par le mouvement prosodigue. Avec le
mots, avec de petites notations, ils 8 essayent
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atmosphére vraic, une 'musique spéciale; ils recherchent
des images inattendues, des rythmes imprévus, distillent
goutte & goutte leur émotion, comme U'on pincerait uné @
une et précautionneusement les cardes d'une harpe vétuste
et fragile.
Tout d'abord on eat déconcerté, cela semble prosaique et
bien compliqué malgré Uapparente simplicité; puis, bien-
tét, on trouve a cette pofsie quintessenciée un charme un
peu déliquescent mais étrange, prenant, un goit tout mou- =
' weau et, souvent, une profondeur, une vérité dana U'émo-
‘ tion qui étonne et diégoite des redondances dédmatoim..,‘-;' g
R 3 = Evidemment, il serait aisé de suivre chez chacun :'-';
4 = _ Pinfluence de Musset et surtout celle de Beaudelaire et

~ de Verlaine, — et puis, que prouverait-on? si ce n'est gu
" ces artistes ne sont ni des révolutionnaires, ni des nova-"
tenrs. Ils ont leurs maitres, eux aussi, qu'ils cmlwwﬂ’
Leur venue étail marquée, fatale. Avec euz, la pﬂ‘lﬂf&"
poursuit gon évolution. Reste d savoir si l'on pourra ﬂkﬂ‘
loin encore dans cette voie? La ligne 8'infléchit-elle ou 8'élé-
. we-t-elle, au contraire? J'ai peur, pour ma part, que M

* formule si raffinée et qui répond si bien aux wmﬂw 'i, '
" semtimentales modernes, ne touche & son poini extréme.
L—QI&OI qu'il en sait, il y a la une tendance intéressante, d» =
il ae pouriait que Ueffort des jeunes poites se portit de c‘*

uﬂi...

sions, de rapides visions d'une Russie triste infi-
p dans sa pauvreté ¢t son immensité monotone. o
qui est mélancolique et douloureuz sans éclats, dig N8
nt, avec une émotion d'autant plus forte qu ’dh‘ "
mﬂm. & Uabri de tout frénétique “nl- R

= .‘_ ...,' i
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poir, la vie quotidienne, la vie astagie de la trentiéme an-
née sans événements romanesques ni juvéniles enthousias-
mes. — Voici longtemps qu'une dme aussi délicate, aussi

frémissante, une sensibilité aussi vive et profonde ne nous

avaient été révélées.

Avee Jeux de mots, M. Pierre Lidvre 8 amuse & des com-
plications, & des musiques NeuUves et adroites. Un sentiment
tris moderne ; dans U'amour une philosophie tris parisienne.
Tout cela, au fond, trés -complexze mais exprimé @ petits

traits obstinément simples.

Les vers de M. Alfred Mortier, sont d’un psychologue *
averti. M. Mortier connait Ta femme et lui-méme rial
n'ignore rien du mensonge des ceeurs. ('est un poéte infi-
n amant infiniment tendre quoique scep-

aiment subtil, u
greffant sur une senlimenta-

tique. Et ce sceplicisme ge
lité trés douce, donne aux poémes du Temple sans idoles
prend et captive. Certes,

un accent douloureux qui  sur
ie n'en reste pas moins.

Baudelaire a passé par la; cette pots
personnelle et moderne toujours.

-
- W

Si I'on prend au hasard, parmi les aulres recueils —

parmi les plus remarquables! — on trouve tout d'abord
\Ime Catulle Mendés. Sans doute,

Le Ceeur magnifique dé .

] ce livre n'a pas Uoriginalité inédite de celui de M. Porché,

par exemple, mais il est d'un art parfait, trop parfait méme
ontient des cris comme rarement une "

femme en jeta depuis Marceline Deshordes-Valmores.

Et voila, @ mon gens, ce qui faitur@yutkwimg_cw .
poimes! Ils ne sont pas seulement Uceuvre d'un podte
extraordinairement doué, maniant sa langue avec ume in-

eroyable sireté : ils sont I'uvre d'une femme et, gu

oserait-on direl — et ¢
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je dis d’une femme, Uon devine, je pense, ce que §'entends
par la : c'est tout Uamour, toute la passion. toute la ten-
dresse, toute la souffromce, — c'est un cour magnifique
qui a battu de joie, pimé d'ivresse, pleuré, saigné, qui a

la connaissance entiére de la vie.
*  Voioi Les Révoltes de M. Jean Rayter. ('es révoltes sont
. débordantes d'un jeune et virid talent. M. Rayter §appa-
rente @ Mme Ackermann; comme ['auteur des Pensées
d'une solitaire il professe la philosophie pessimiste; il n'a
pas asser de blasphémes pour maudire U'inconscient Destin
¥ ~ qui fit le monde et I'homme! M. Rayter a di lire quelque
- pew aussi Alfred de Vigny... A Uinstar de Mme Mendis, —

el

. avec moins de prestigieuse habileté toutefois! — le poéte
‘. des Révoltes a réusai I'heureuse fusion du Romantizme et
,:'- du Parnasse.
B R Roger FPréne est un poéte de la nature. Et pour nous,
cela est tout & fait intéressant car, aprée les beaux livres
de la Comtesse de Noailles et de Mme Marie Dauguet —
" de cette derniére surtout! — il nous est donné de voir,
'..‘mu-fm's de plus, comment un homme chante la nature.
. O, il la chante ainsi que ses devanciers, ¢'est-d-dire en
- g'efforcant de la dominer. Mme Marie Dauguet, lo Com-
" tesse de Noailles, sont panthéistes, — elles se mélent, se
" brassent avec la nature, — encore que le potte des Pasto-
‘ “rales voit souvent plus objectivement; — M. Roger F'ri:le,
la regarde, U'ausculte, la goiite, la soupise, mais jamais
dme, son caur, son esprit ne se confondent avee
.. Il reste toujours en dehors et comme au-dessus
la nature. Par exemple, il derira : Vision d'été; Mme
ie Douguet et ses scours auraient écrit : Sensations
— (est plus visuel, moins psychologique, en quel-
‘et plus froid aussi. Au reste, jo ne diz pas que
mes de M. Frine ont la poétique langueur, le

¥
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charme exquis des poimes de Mme de Noailles, non plus
que la forte magnificence des poemes de Mme Marie Dau-
guet, — mais ils sont néanmoins caractéristiques, il me
semble, de la maniére masculine.
Bt cependant, M. Joachim Gasquet dans Les Printem}fos
sc rapproche souvent de la maniére féminine. Poite paien,
il élargit, il intensifie ses émotions en pritant son dme
et sa chair aux choses. Qu'il mime, jouisse ou souffre, il
ne se sépare jamais de la nature, aseociant les éléments &
ses sentiments comme a ses sensations. — M. Gasquet est
classique. Peut-étre ses évocalions antiques ne nous pas-

sionnent-elles point assez, — cela mangue de nouveauté,

oraiment! — mais elles sont d'une belle tenue, d'une ro-
buste inspiration. ; 5

(lassique, M. Alexandre Arnouz Uest aussi — surtout
Ses maitres ont noms Racine et Chénier. Il ne

de forme!
fortement. Son vers, — mal-

.b les imite pas, mais il les subit
gré quelques menues licences qu'il faut approuver, — @
une belle limpidité; le rythme en est infiniment harmo-
nieuzx. Et il régne dans ses poémes um magnifique ordon-
nancement. L'auteur de Au grand Vent n'a pas encore
dégagé sa véritable personnalilé : dis maintenant, cepen-
dant, on est en droit d’attendre beaucoup de lui. _
Que dire de M. Edouard Schuré et de U'Ame des tnmpl
pouveaux?! M. Schuré est le créateur du Théatre de I'dme,
et le thuriféraire averti des Grands initiés; ﬂ'ut\t‘m, phi-
losophe spiritualisle... el méme’ quelque peu occultel...
Toutes ses préoccupations métaphysiques, on les retrouve
dans ses poimes; elles les souldvent, les élevent trds haut
et les emportent d'un large souffle inspiré. At O
De M. Stuart-Merrill : Une voix dans la foule...
voiz pleine de douceur, de tristesse, d’une
grande. Les vers de M. Stuart Merrill

-
I
4
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naifs, volontaivement raffinés d'ezpression et de senti-
ment, d'un art trés sir et trés personnel. Si I'on avait un .
reproche a faire & M. Stuart Merrill, ce serait de ne nous
donner que trop rarement l'occasion de le lire...
] De M. Charles Perrot : La Plainte intéricure. La pen-
aée de M. Perrot est claire, son style est zouple et sim- -
ple : ce n'est pas trés profond, mais cela ne manque ni S
d’émotion ni de charme. =3
M. Adrien Ardennes n'a pas d'originalité, il n'est pour-
tant pas mal doué. ‘Son recueil La voute douloureuse con-
. Ment quelques belles piices. L'inapiration est aoutenue,
. mais le verbe, quoique probe, reste sans éclat. — lei et
-~ la, le masque inquidtant de Charles Raudelgire apparait...
4 signaler aussi Les Sagesses de M. Francis Caillard, e
- de petites piices spirituelles, d'une observation juste et s
'_ menue, d'un tour leste, — quelque chose de tout & ot ;
charmant.

Je me ferai suivre ces trop courtes motes, ces opinions
express, d'aucune conclusion, Je n'ai rien a dire, ef, &
- tout prendre, j'aime mieux finir por une pirouctte! —
‘ai voulu signaler les recueils lee plus intéressants : c'est
~ fout. Encore est-ce la un simple avis personnel. — Ceci
pour mexcuser oupris des woites dont je n'ai pas ecru

devoir fuire mention dans le présent recueill...

|

ALPHONSE SECHE.






CHOIX DE POESIES

Frangois PORCHE

LA FATIGUE DU CORPS...

* La fatigue du corps est pour 1'ime un bon lit :
Par n'importe quel temps qu'on voyage, ol qu'on aille,
- Il semble que le cour dorme au chaud dans la paille,
. Bt les pieds cependant vont leur train. On ne lit
Aucun livre, on ne sait quel jour il est, on mange,
Et I'on découvre au pain une douceur étrange.
O penséc engourdie, 6 membres harassés,
Que savez-vous, quand vient le soir, des maux passés?
Je ne vois, & travers les carreaux de 'auberge,
Qu'un luc clair, uu canot renversé sur la berge,
. Et, plus lvin, les grands bois toujours, les bois empreints
~ De tristesse puissante ou de réves sereins.
~ Rien de plue. Ma douleur, je I'ai perdue en route,
~ Ou bien elle aussi dort dans un coin, Oh! sans doute,
~ J'ai da soufirir beaucoup jadis, car, autrement,
- D'oir viendrait que je goiite un tel apaisement?
Mais si tu veux, mon hote, entendre mon histoire,
aisse-moi quelque temps chercher dans ma mémoire.

' MON DIEU, JE NE CROIS PLUS AU CIEL..

. je ne crois plus au Ciel, je ne crois plus
royaume ot chantent les Elus,

is que ton front m'est caché sous un voile,
ids ton mystére, et je vois au travers
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Tout ce qui nait, langunit et meurt dans l'univers :
Ma priére tatoie et la feuille et 1'étoile,
Quand, par les chemins blanes, je vais, tout étourdi,
Trainant mon ombre courte au soleil de midi,
Que, sous ton poing de feu, moi faible, tu m’écrases,
Je te béuis, Azur des grandes plaines rases ;
Et lorsqu'étant venu sous les arbres m’asseoir,
Je me suis endormi, que je m’éveille, au soir,
» L’weil surpris de trouver un air plus grave aux mousses,
; ? Je vous rends grices, 6 foréts, de m’étre donces,
Mais, surlout, chaque fois que j'ai versé des pleurs,
Que tu m’as abattu par la main d'une femme,
0 mon Dieu, j'ai vu luire au fond de mes douleurs,
Ma conscience comme un rayon de ta flamme.
Far moments, a la fin d'un jour maussade et gris,
Dans mon pays, la-bas, an Sud, dans ce Paris
O j'ai sonffert, que j'aime i cause de ses rues
. Qui roulent tant d’espoirs mélés i tant de maux,
\ Quand je ne voyais plus dans les livres que mots,
Tes vérités me sont dans la brume apparues.
Mon ami m’est témoin que j’ai toujours eu foi
Dans 1'esprit mécontent de 1"homme. C'était toi,
Ce désii que j'avais d'étre meilleur, de tendre
Vers un amour plus fraternel, plus fort, plus tendre;
Tes orages grondaient dans les bruits du pavé;
: Tes éclairs sillonnaient la ville ; dans la foule,
5 Dans les pas. dans les cris, partout je t’ai trouvé,
o Cest tei, ce craquement d'un monde qui s'écroule ;
: Cette nouvelle soif de justice, ce feu
Qui nous consume tous. Beaun, Bien, Avenir, Dieu,
Que m'importe ton nom! il suffit qu'on te sente
Dans la pius humble peine et dans lmﬂre puissante.

PROCESSION SANS FIN DES ARBRES.z

Procession sane fin des arbres, houle verte

Des immenses foréts qui montent vers le nord !
Quel silenice ! voyez comme la mousse dort,
An soleil, dans la clairiére déserte !
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O Nalure surprise en tes songes, mon pas
S'arréte : intimidé par un frélement d'herbe,
J'hésite sur ton senil virginal et superbe,

Ne t'éveille pas! ne m'enchante pas!

Je m'esquive, et, soudain, voici qu'entre les branches,
Par les mille trous clairs de leur fin entrelac

Scintillent des éclats d'azur : au bord d'un lac,

De sveltes bouleaux font des rondes blanches.

1ls dansent en peignant leurs cheveux sur les eaux ;
Je les entends de loin parler entre eux et rire,

Et j'en apergois un qui se penche, pour dire
Quelque vieux secret tont bas aux roseaux,

Sous les sapins, il fait presque nuit, et la terre
Ne porte alentour d'eux ni verdure ni fleurs,
Car ils sort forte, ils ont 1'orgueil de levrs douleurs

I Kt leur pensée est haute et solitaire,

»
-0 grand hois teut peuplé de bétes et de dieux,
Tout plein des tremblements de laile et de la feaille,
~ Repose-moi de I'hommé et de son bruit, et veuille
~ Bercer mon ceeur et rafraichir mes yeux !

O SOIRS NOIRS...

. »0irs noirs rue ancienne, a Paris,
wnd, des gx de pluic en sa barbe, en décembre,
on ami, de son pas lourd, entrait dans ma chambre,

1e vous étes loin, déji, moins noirs que gris,
# ces bateanx que j'ai vus, dans la brume
du Nord, se fondre avec U'air et I'écume!
~malgré 'absence, ami, vous &tes Id,
. Havui: vmhm enhndm,




A LES PLUS JOLIS VERS DE L ANNEE

Amitié, qu’il est fort, ton doux parfum amer !
O pins ensoleillés de France, quand 1’hiver
Chasse la neige et rend la campagne lugubre,
Quel vent m'apporte ici votre senteur salubre!

O'EST DANS LA RUE..

('est davs la rue, un soir, dans la rue ou tout passe,
Ou souifrance, plaisirs, affaires, sans se voir,
Enchevétrent leurs fils mystérieux ; un soir

Qu'entre les toits bleuis par la neige, 1'espace,

Plein de lune, versait dans le coeur agité

Le rayon de la mort et de 1'éternité ;

(Yest, un soir dans un lieu de grande fievre humaine,
Et sous l'eil de I’abime & quoi tout nous ramene,
Que, sur de pauvres mots indifférents, nos voix,
Plus faibles, ont tremblé pour la premiére fois.

El ¢'est sur quelque banc d'une salle d’attente,
Qu'un jour, an bruit des trains, parmi les embarras
D'uue vie inquibte et toujours haletante,

Pour la premiére fois tu dormis dans mes bras.

Et ce fut bien, car 8'il existe,
De par le monde, une ame triste
De la tristesse du destin,
Une ame §ue son bonheur froisse
Comme un privilége incertain,
Et pour qui I'Amour n’est qu’'angoisse ;
Un ceeur sonore aux nerfs meurtris
Par les échos de tous les cris,

Un ceur large aux peines accrues

De toutes les douleurs des rues;

§'il est un cceur qui lit, le soir,

Dans les figures des fumées

Sur le ciel rougeitre, 1’espoir

Dont les villes sont consumeées ;

&'l est un cceur vrai, simple, humain,
Qui rentre accablé de ses courses,
Soufirant des maux vus en chemin,
Un ccour A lui seul mille sources :
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Fierté, bonté, courage, foi,
Douce pitié qui toujours coule,
Ruissenu qui chante dans la foule,
Ce caur humble et grand, c'est bien toi

!
.

VAGUE APPREHENSION..,

Vague appréhension passagére! La Ville
.« Bien plutét me montrait son doux masque facile,
L Souriante en sa fleur d'exquise nouveauté,
Je 'aimais, et mon coour lui demeure fidele,
Pour avoir, 4 cet dge ébloui, regu d'elle
~ Le premier sentiment qu'il eut de la Beauté,
Je 'aimais. Que de fois, révant sur lo terrasse
" D’on jardin ou le coude an balustre d'un pont,
J'écoutai sa legon de clarté qui répond
A l'idéal de ma pensée et de ma race.
C'est, au printemps, un soleil gris daps les nuées,
Un ciel fin comme un wil trop sensible qui cligne,
Des colorations de pierre atténudes,
. Ou le dessin toujours laisse entrevoir sa ligne.
. Tant de noblesse gaie, aimable, tant d'esprit,
De mesure, de goit, m’enchanta, me surprit.
~ Mon ime, tour & tour enivrée, amusée, ‘-
. Allait, venait, flottait du théitre an musée, R
- Et parfois s'échappait vers les coteaux d'argent... )
~ Nul souci : j'étais fort et, surtout, j'étais libre, -
. B¢, trés haut, dans les cieux d'aprés I'orage ol vibre, -+
d’eau blendtre, un rayon indulgent,
Toute rose, au-dessus des champs d'Tle-de-France, .
‘alouette jetait son cri fou d'espérance.

%

 ET JAPPRIS CE QUE C’EST DE SOUFFRIR...

pris ce que c'est que de souffrir : on creuse -
- qui, d'abord, semble étroit, quelque arpent,
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Vers le bas, du cdté des ténébres, I'on plonge,

Le champ de la tristesse & I'infini s'allonge.
Qouffrir, c'est lentement perdre les yeux du corps,
(Vest, bientét, ne plus voir les choses du dehors
Et le ciel qu'a travers un déluge de cendre,

(est au dedans de soi, chaque jour plus avant,
Jusqu'olt meurt le grand bruit de la cité, descendre,
Et la, comme un mineur scrute I'ombre, en levant
Au-dessus de son front sa lampe qui vacille,

(C'est marcher dans la nuit, sans autre feu qui brille
Que la lueur de sa conscience, L'instinct

Qui vous guidait, parfois un souffle obscur 1'éteint :
On s'égare, on se heurte, un soir, contre une idée,
Et, lorsque de fatigne on s'endort, obsédée,

L’ame qui réve tomrne et revient sur ses pas,

Téate le mur, voudrait s’enfuir et ne peut pas...
Mais cependant qu'au fond de I'wil en pleurs s'efface
L'image des décors qui l'ont charmé, souffrir,

('est aussi dans son cceur, par degrés, déconvrir
Tout un monde nouveau, c’est, lorsqu'a la surface
Les prés sont verts, V'azur serein, 1'homme rieur,
Distinguer au-dessous, d'une étrange prunelle,

Le feu, le sombre feu qui couve, intérieur,

La Douleur primitive, actuelle — éternelle.

POURTANT, UN SOIR DE JUIN...

Pourtant, un soir de juin — vous étiez avec moi,
Comme toujours, mon vieil ami — j'avais dans 1'ame,
Ayant pleuré longtemps 4 cause d'une femme, 3
Une tristesse lasse, apaisée, un émol

Presque doux & marcher, A respirer, l'envie,

Moins la force, de croire an bienfait de la vie.

Oar vous étiez venu me prendre par la main

Au fond de I’ombre souterraine, et le chemin

Que tous deux, trébuchant le long des galeries,

Nous avions remonté, clair, élargi soudain,
Aboutissait, ce soir, aux gazons d’un jardin,

Entre une eau vive et des murs gais d’orangeries,
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J'allais comme une taupe en plein jour; le soleil,

A son déclin, plus bis que les plus basses branches,
Sablait d'or les marronniers verts, les pierres blanches,
Et chancelant, le front dans un brouillard vermeil,
La paupitre étonnée, émue, i demi-close,

Je buvais, pénétré d'un feu brusque et divin,

Aveo 'avidité d'un blessé, comme un vin,

La lumiére en coulée étourdissante et rose.

« Au loin, peut-étre... »

(Mercure pE Fraxce, éditeur)
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M™ Catulle MENDES

REPIT

Quoi, j'ai ce ceeur chantant, quoi, suis-je consolée !
— Tanlbt, quand je partis, mon ombre, dans 'allée,
Me suivait, mauve et tendre et soyeuse, et semblait
Décculer de la neige on d'un ruisseau de lait,

Non d'une femme, méme en une robe blanche.

Que je sentais léger mon visage qui penche

Pour étre plus offert et pomr mieux recevoir
L'image et le baiser de tout ce qu’on peut voir.

— Quoi, j'ai pu m’en aller ainsi dans la campagne,
Moi qui fus lon désir, ta vie eb ta compagne,

Tt qui ne respirais que sous 1'oppression

De ta volonté dure et de ta passion,

Sans le geste d’adieu qui fait qu'on se détonrne,
Suns dire : « Mon ceeur reste oii ton esprit séjourne. »
Quoi, jai pu tout un jour ne pas penser a vous

£t trouver adorable un petit chemin roux

Plein d'exquise surprise et presque de mystire,

Oil j’étais oublieuse et j'étais solitaire,

Puis rejoindre la route ol, sous un ciel fervent,

Les mires des buissons sont des bouches d’enfant ;

Et lorsyue le soleil pergait comme un vitrage ;
1 érable on le vieux hétre au magnifique ombrage,

Je n'ai pas cru, d'un veeu naif, charmant et prompt,
Que c'était ton baiser qui me brilait le front!

Je me suis attendrie i voir les folioles -

Ftre dans le vent doux de vivantes yoles,

J'ai tenu dans mes mains les visages des flenrs

Sanps chercher la rosée on 1'on peut voir des pleurs;
Marchant vers 1'horizon o I'arbre se découpe,
J'ai gofité Iair du soir comme on vide une coupe,
Et pleine de remarque au sens intelligent,
Pans Vinstant printanier, radieux et changeant,
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J"mr pn jouir de tout en mon Ame savante,
Bt je fus presque heureuse enfin, — Quelle épouvante !
" Quui, I'on peot done si tdt, et sans rigide effort,
Ressurgir de soi-miéme ot de sa propre mort ;
Ah! le plus grand des coeurs, quelle est ta petitesse !
Al! mon amant perdu, comprends-tu ma bristesse !
Voici vraiment qu'a ton vouloir je me soumets,

* Hélas! moi qui croyais vous aimer & jamais.

JE SUIS INGENIEUSE

- ~ Je suis ingéniense i créer mon tourment,
-iwl bel Amour joli, rare, puissant, charmant,
~ Je tenais ton visage entre mes mains brilantes,
- Jeniendais tes soupirs et tes suppliques lentes,
}t‘ tes balbutiements inconscients, si pres
~ De mon dési ému, que ton cher souffle frais
FrOlait comme un baiser la fibvre de ma bouche,
. Bans que ton geste pur m'inquiite ou me touche,
Je possédais tes yeux, tes sourires muets,
‘m temdre cou penché lorsque tu me priais.
' i, j'avais prés de moi ta présence divine,
mal, sait-on, qu'on voit ou qu'on devine,
m inventé, je t'ai dit de partir!
charmant Amour, sans m’entendre mentir,
a8 pas dévoilé ma volonté profonde,
Au m'as écoutde, et jo suis seule au monde.

r

‘,I.ﬁ i3

i xumxn: AU BALCON
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L Avec des gestes vifg et d’exquises paroles.
- Qu'avez-vous donc, mes mains? Mes mains vous étes folles
< ‘!). VOUs serrer, chqrchant J'une en 'autre un recours,
 Ou d'étre des oiseaux abattus, soudain lourds.
pourquoi me pencher hors de la balustrade !
L'ame du jour se décompose et se dégrade,
L'air devient gris de perle, il n'est pas tard powrtant.
fait en mon cerveau ce bruit sec, insistant ?
le faut dominer, il faut que je raisonne;
2ien ne nous menagait quand il partit ; personne
. N serait a ce point, stupide, inquiété
~ Pour un retard ; puis 'est bientdt le bel été; A
" 1l fait clair trés longtemps, on se trompe sur 'henre.
Cependant plus aucune hirondelle n’effleure
Ni les toits ni le ciel. Voyons, quelle heure est-il?

Le crépuscule meurt, vague, glissant, subtil, i
Ei déja la nuit forte avec son front d’étoiles = ]
es voiles.

Jeite négligemment la lenteur de =
I'heure du retour

a clarté dans 1'amour.
prés de lui je tremble, . ;

Sur la terre, partout, c’est
O chacun cherche encor 1

Jamais, depuis le temps oil
Ce moment n'a passé sans le franchir ensemble.

C'est la premiére fois que je l'attends ainsi ;

Que fait-il autre part lorsque je suis jei? ps
Ah! bien-aimé, reviens dans ton clos, dans ta serre,

Je porte le seul cour qui te soit nécessaire.

Mon amour, je le sais, tu ne fais rien de mal, - L
Mon angoissant chagrin est absurde, anormal. ]
Ce retard, cela n'a pas la moindre importance, ;
Je suis comme quelqu'un qui craint une sentence, :
Pourquoi? Je n'ai rien fait. Pourquoi done ai-je peur?

(’est nn pressentiment maladif et trompeur

Qui m’énerve ; voici que j'ai peur du silence, .!
Allons, mon veur, riez de votre vigilance ; ‘
N'accueillez pas ainsi chaque son mal pergu,
Pour demeurer apris restreint, meurtri, dégu.

Ne croyez pas A quelque affreuse solitude i i

Pour un dérogement a la douce habitede. . - 7
Soyez rythinique, actif, alerte, 1 :

3ans surprise de la douleur et de
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— Mais tout est sans écho; 1'atmosphére me raille ;

Des nuages de fer se massent en muraille

Plus puissant d'aspect qu'un rempart ; 1'horizon

_ Se rapproche sur moi et me met en prison, %
(% L'air s’épaissit ; et sur les toits, les cheminées,

. Ainsi qu'un essaim noir de peuplades damnées,
Lévent de hives bras avec un poing tendu

Vers ce ciel mort qui n'a jamais rien entendu.
Tout change ou disparait. Tout me devient hostile.
Tout a des yeux fermés; la rue est un reptile
Blanchitre dans le vide aamrpp d'un désert.

@ crois que jamais rien n'a vécu, n'a souflert ;
‘ous les pasgants hitifs dont je voyais I'haleine
devancer vers le sein pur de quelque Héléne
des fantémes effacés. Enfin! du bruit. r
est-ce? La-bas voici qu'une lumiére fuit ;
fracas. Une automobile, cyclope

! nt I'air resserré dont le poids 'enveloppe,

A passé sans rien voir comme un monstre échappé ; .
un fiacre disjoint, boitillant, éclopé, f

Qu’éclaire pauvrement une unique lanterne, v
‘Me nargue d'un regard de cire jaune et terne, :
— Mais lui ne revient pas. Qu'est-il donc arrivé! i
e suis comme quelqu’'un dont le sang s'est sanvé, 3

-

Une chose innommable & qui, facile et lasse,
ne résiste pas, m'hypnotise et m'enlace.
ne sens plus ma vie, et comme aprés un deuil,
2 n'attends plus personne & présent sur le seuil
fard de ma maigon morne, désaffectée,
Ce bruit qui roule? Une voiture est arrétée
la porte. Ah! j'ai mal de plaisir. C'est lui!
18 le gaz allumé son cher profil a lui.
I llt pas en retard. C’était de la folie,
« ir, cette mort de mélancolie.
en retard du tout, il est exact,
p avec lui notre bonheur intact,
ses baisers, sa paix, son auréole,
~vais embrasser sa premiére parole
denx mains ! J'entends son pas dans l'escalier.
bien lui; c'est son arrét sur le palier.




- Je vais tivn-ll Je cours, je ris, j'ouvre la porte.
 Mais pourquoi suis-je encor tremblante et si peu forte?
Mes genoux vont plier ; qu'ai-je donc aujourd hui’
Puisque je suis heureuse et puisque c'est bien lui,
i done sous mon front ce glas et ce délire’?
= parler. Comme je crains ce qu'il va dire!
Ah! comme rien de moi ne le peut écouter,
‘Que je ne pourrais pas dans ses bras m’abriter!
~ Son air est trop joyeux et faussement fantasque ;
11 se force A me voir, son sourire est un masque.
Je sens blémir mes mains, je n'ose le toucher ;
- Qu'est-ce qui m'interdit en moi de m’approcher!
~ Son geste bref n’est pas celui de sa pensée,
Je cherche en vain son Ame, ou done 1'a-t-il laissée?
C'est bien lui, cependant quel est cet étranger?
Cette errear ne se peut pas longtemps prolonger.
Ah! je venx mon amant, je veux l'amant que j'aime.
Et rien pour m'affirmer, chez lui, que c'est lui-méme ;
" Son reflet au miroir n'est pas le sien ; malgré
Sa présence, un secret le retient séparé
De ces choses d'ici, — Et tout ce qui m'entoure,
D'un silence exigeant qu'on m’aime et me secoure
Réclame mon amant devant cet inconnu.
— Arréte-toi, mon ceeur, il n'est pas revenu,

INQUIETUDE

Pourquoi done, 6 mon coeur, n’étes-vous plus heureux?
Qu’est-ce qui vous menice et qu'est-ce qui vous guette?
_;Ommtdmm-mmmammthm
“Qu'un mauvais enchanteur tiendrait sous sa baguette?
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Vous par qui mon destin doit étre défendu,
Répondez, car voici que je vous interroge ;
Pourquoi suis-jo pureille & quelque enfant perdn
Quand rien de mon désir ne fléchit, ne déroge?

Parlez ; vous savez bien comme je vous croirai,

Vous, mon maitre, mon dieu, mon amant et mon héte,

Parlez avec 1'accent que j'ai tant préféré, .
~Et surtout dis-moi bien que ce n'est pas ta fante. .

« Le Cour magnifique »

(AvrHoNsE LEMERRE, éditeur)

o0
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Olivier CALEMARD DE LA FAYETTE

POUR TROUVER LE FOYER PROFOND...

Pour trouver le foyer profond de ton amour,
Tu sondes vainement, ami, ta propre argile :
Tu ne reconnais pas sous ses désirs mobiles
Ton immuable cceur qui désire toujours.

De la fleur qui se fane au soleil qui s’éteint,
Le flexible univers ne t'offre qu'un mirage ;
Nul miroir immortel n’a renvoyé l'image

" De ton 4me penchée et qui se cherche en vain.

Bientot, sous la nuée et le ciel inconstant,

Du Levant au Couchant ne trouvant rien qui dure,
Incertaine a 1'esprit, puis 4 soi-méme obscure,
Elle aura dii nier cela seul qu'elle attend.

Qtu; le loriot d'or chante dans les ravins

Ou qu'un reflet de source éclaire les feunillages,
Saura-t-elle autrement que par sa soif sauvage
Si derribre la mort s'ouvre un vallon divin?

A LA JOIE




0. CALEMARD DE LA FAYETTE 10

Qui teinte doucement le flanc de la colline
M'apparaitre vivante, éblouie et divine,
: Pile encor, mais déja de tendres feux rosée,
" Et, peut-dtre, venue a travers la rosée
Qui blanchit, sous les peupliers droits, la prairie,
Te verrai-je au détour de ma sente fleurie,
Toi dont les yeux sont clairs comme la matinée,
M’offrir les roses de ta tempe couronnée,
Et dénonant pour moi dans les vapeure merveilles
Tes chevenx plus dorés que le miel des abeilles,
~ Répandre sur mon front, mes lévres et mes yeux
Le tiéde et doux frisson de tes boucles en feu.

LA VASE

j'ai chanté le doux espoir d'un meilleur jour E
Lo Que j'attendais encore, '
Je n'ai pas pris dans la hite d'un fol amour,
Ce soir pour une aurore.

'ai bercé mon ciel de mai dans 1'étang blond
Qu'argente au loin le saule,

'ai pas ignoré ce quni sommeille au fond,

00 n'atteint pas ma gaule,

voué ma vie 4 mon Réve, et mon art
Aux matins de rosée,

'en savais pas moins que je prendrais ma part
De 'humaine nausée.

i crié qu'on peut, ici-bas, se vétir
Avec de la lumiére, !
- j'ai dii, pour son éveil sacré, mentir
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Je savais, je savais tout cela; mais, ce soir,
Entendez comme il vente :

Un orage s'est abattu sur le bois noir

Qui gémit d'épouvante.

Je savais, je savais tout cela, mais voici !
g D’autres flots d’amertume ; _ Fon
@n{dempunubaurlelacobmm 3

o ] A réuni 'écume,

l‘hmlme contre la rive ou battit sa M
Trouble et lourde s'écrase; -
'aqnpumntmiellcd&mnﬁ. = -
~ A soulevé la vase! b




Jean RAYTER

HUMBLE TRISTESSE

- Toi qui m'aurais aimé, si je t'avais connue,

- Toi qui vis, toi qui réves et pleures la-bas,

~ Je ne sais ou, la téte dans tes beaux bras las,

~ Toi que j'attends toujours et qui n’est pas venue...

pi qui cherches en vain sans les trouver jamais

;Dmx yeux désespérés, miroirs de tes prunelles,

Un front, grandi par les visions éternelles,

Qui pense incessamment i celle que tu es! b

J Toi qui me laisses senl et restes solitaire.

i Serutant d'un long regard la nuit de Pavenir;
~ Bien que vers toi mon réve entraine mon désir,
- Tous deux nous souffrirons séparés sur la terre.

. Nous passerons perdus sans espoir et sans foi;

Tu suivras ton chemin de femme au bras d'un autre,
moi, je resterai I'incorruptible apdtre

Jui méprisera tout ce qui ne sera toi.

P

jour, épouvantés, nous nous verrons peut-Gtre

nd il sera trop tard pour pouveir étre heureux
‘nous détournerons nos regards douloureux,

vouloir ni 1'un ni V'autre oser nous reconnaitre.

, un soir, tu liras qu'un poéte lassé

e sans amie, en l'immense rafale

trépas, aura fui. Et resserrant ton chile

+ de ton sein froid, d’un mouvement glacé,

dras par hasard un livre sur la table,

Et les vers que tu liras seront

j'écris en cet instant... et ton beau front
a dans un tremblement lamentable.



- ™

P

LES PLUS JOLIS VERS LE L'ANNEE

~ Tu rediras toutes les strophes tour i tour,
Ton cceur meurtri lenr trouvera d'horribles charmes,

Pour chaque vers tes yeux songeurs auront des larmes
Car tu sauras que je suis mort de ton amour...

TU SERAS BEATRICE

Il me vient, par moments, un songe qui m'accable,
Je te vois toute blanche en un long voile clair,

Et sous ses cheveux noirs ton doux front implacable
Est ceint d'oranger vierge et pur comme ta chair.

Un homme en habit sombre, & mine composée,
De l'autel scintillant te raméne, hébété...

On sourit curieux i la jeune épousée :

Je ne suis point celui qui marche A ton cbté.

Derriére une colonne et me voilant la face,

Je pleure, en regardant devant moi, fixement,
Le cortége mortel de mon réve qui passe

Sous les yeux insulteurs d'un public inclément.

Eh bien! s'il faut un jour vider ce dur calice,

8i je dois savourer sa ranccur et son fiel, '
§'il faut, martyr sans dieu, marcher vers le supplice,
Je vais clamer mon réve aux quatre vents du ciel !

Ton nom ! je vais le dire aux échos des vallées,
Aux brumes des cités, aux glaciers des sommets,
Je veux lancer ma plainte aux voites étoilées
Et river ta pensée & mes vers enflammés.

Sous la forge des dieux dont I'ardeur étincelle,

Je saurai t'enfermer dans mes accents d'amour,’
Et, quel que soit ton sort, tu demeureras celle
Qui, par dela les temps, m’appartint sans retour !

Un autre aura souillé ton corps souple et fragile...
Qu'importe, méme encor, si cet heureux rival

A su joindre & son nommnmdtuwml,
Moi je I'enchaing au mien sur le bronze idéal!
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Et si de l'avenir mes vers font la conquéte,
; Lorsque tu dormiras, aux gouffres du passé,
~  Je veux que 'on vénére, i cité du poéte,
L'idole sans pitié de son réve angoissé,

Va! tu peux me trahir et, suivant ton caprice,
Abreuver mon chagrin d'éternelles douleurs,
Tu peux railler mes veeux et rire de mes pleurs
« Il le faut, malgré toi, tu seras Béatricel... »

LA NUIT

i~ Le soleil est tombé, dans I'Océan des soirs ;

- La nuit, déesse en deuil, qui plenre sur ses voiles
~ Aux célestes pans bleus, les larmes des étoiles,

- Marche, hautainement, au bord des lointains noirs,

Comme des elfes blancs errants, par les vallées,
La valse des brouillards glisse, sur les prés verts,
‘On révent assoupis, dans la fraicheur des airs,
Les mornes peupliers, aux chantantes feuillées.

~ Au penchant des coteaux et parmi les rameaux
Sombres des arbres, dont le front lourd se balance,
En un manteau de clair de lune et de silence,

. Pointent les clochetons des vieux burgs féodaux. A

Plus loin, 'ample forét, languissante et muette,
oule & 1'horizon sa lisiére sans fin, ﬂ
dans sa profondeur, comme un écho divin
'apaisement, gémit le cri de la chouette.

ois, une lueur perce l'ombre des bois,
dans un reflet rouge, on voit, vivants fantomes
ant, autour d’un feu, pour évoguer les gnomes,
sabbat des sorciers aux chevrotantes voix.

terre, livrée aux caresses nocturnes
brises, des clartés qui lui viennent du ciel,
swégne des rayons couleur d'ambre et de miel
du front pensif des astres taciturnes.




~ La stve monte, le fruit germe, et la nature |
Saigit d’un rut silencieux la créature
Qui palpite d’amour les yeux a demi clos.

~ En I'humide chaumiére, abri de la misére,

~ Sous les lambris dorés des alcdves princiers,

Dans la dentelle ou sur la paille des greniers,

La femme rile, aux bras de 1'homme qui l'enserre.

Parmi les rocs ou les fourrés, dans les ravins,

Le sanglier couvre la laie et grogne d'aise,

Le loup s'accouple avec la louve, aux yeux de braise,
Pour s'affaisser bientdt, crispés de spasmes vains...

v, L'étre nait, se débat, meurt, puis se décompose.
E: La nuit travaille pour le jour, comme le jour

. Travaille pour la nuit... et ¢'est partout l'amour
t Qui met en mouvement 'animal ou la chose.

£
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E Sous 1'étroite grandeur des horizons humains,
Oi bouillonne le flot de la matiére immonde,
Seule, parfois, une ime aux limites du monde
S'éléve en s'écartant de ses dpres chemins.

Parfois d’un il profond sonde la vérité
Mesquine de la vie et l'inutilité ot
De tous ses bonheurs faux, voguant vers les abimes.

< ]

|
Un étre au front brumeux, égaré gur les cimes, i

Alors, poéte morne, en son ceur anxieux, !
wamdqualemondeeﬂmmm ,
Et son regard, luisant du tourment dont il souffre,

Ne voit dans nos destins qu'un cercle vicieux 2
Oi, toujours emportés par les méms ivresses,

Les peuples aveuglés WM
~ Dans un mémse besoin d’anéantissement,

Vers le néant commun des con




Il comprend, qu'au-dessous de son réve absolu,
L'univers n'est qu'un monstre avorté qui fermente,
Que 'homme est un forgat, plein d'une foi démente,
Qui croit chérir le bagne i son coeur dévolu ;

Et, mesurant, soudain, la débile folie

De nos liches réveurs tout suants d'idéal,

"~ Il sent l'horreur sans fin d'un abandon fatal
~ Se dévoiler au loin pour son dme abolie.

.~ Alors... O calme nuit... nuit d’ombre et de langueurs!
Ba lévre, jusqu'a toi, crache un puissant blasphime,
Contre tout ce qui vit, contre 1'amour lui-méme,
pntre les feux du jour et du matin trompeurs,

ontre 1'adien mortel des cienx crépusculaires,

ontre ton ombre, 6 nuit! le plus bel ornement

2'ait jeté le hasard, en son égarement,

le monde, témoin muet de nos coléres.

« Lex Révoltes »

(Eve. Fasquerik, éditeur)



Albert THOMAS

LA GALERE DES HEURES

Le ciel était pile et profond,

Les ramiers s'envolaient par couples ;
J’ai gagné la colline et me suis tout du long

Etendu dans les herbes souples.

Déja la bonne terre ol germent les printemps
Me souffle son odeur vivace;

Le gazon me submerge et me bat A flots lents
Et 'ombre des rameanx tremblants
Verse la fraicheur 4 ma face.

A mes tempes, semblable au chant d'un rouet d'or.
Bourdonne la rumeur tissée

Des innombrables bruits dont le concert endort
Et berce la pensée, :

Le pommier rose et blanc érige dans l'air pur
Sa quenouille que le vent file;

Une nue égarée au milien de 'azur
Vogue comme un vaissean tranquille

Et c'est une galére aux voiles de satin,
Aux cordages tressés de soie,

Qui porté avec orgueil vers I'horizon lointain

Les Heures dont la ronde a paré mon destin,
Les Heures de calme et de joie...

Oh ! leur groupe de beau soleil illuniné!
Penchant sur le bordage

Leur gorge harmonieuse et leur front

Elles laissent, d'un geste adorable, t




Ou bien, entremélant leurs pas selon les airs
Que modulent les doubles flites,

FElles font ondoyer au bout de leurs brus clairs
Une écharpe aux molles volutes.

Une d’elles, debout, cambrant son corps en fleur
Dans le ruissellement des mousselines fréles
Souléve ses deux seins, pareille i I'viseleur

Qui dénicha des tourterelles,
Et qui montre aux enfants curieux la pileur

Et le fin glacis de leurs ailes.

- Une autre clot ses yeux, languissante, tout prés

De défaillir parmi les pavots de sa couche ;

Une autre se ranime et tend aux sonffles fraie
La rose moite de sa bouche.

lhu une autre, candide et les mains aux genoux
Me regarde et soupire

Et gourit d'un sourire indicible, plus doux
Que le plus doux sourire.

Ainsi, par ce matin charmant,

by Couché dans la prairie,

~ Je vois passer, au fond du ciel, indolemment.
: Les belles Heures de ma vie!

L'HEURE AU VERGER

Téveil triomphal de la jeune saison,
A campugne durant la nuit, s'est pavoisée :
une gaze verte au front des bois posée,
feuillages d'avril tremblent & I'horizon ;

it ondoyer le velours du gazon,
e long frisson de leur neige rosée,
u clair bouquet  que porte une épousée,
ers dans l'azur bercent leur floraison.
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_ Vois, entre les rameaux dont la caresse effleure

Son front mystérieux et son épaule, 1'Heure

- 8'en vient, blonde, tenant aux doigts son fuseau clair ;
~ Elle tisse les fils merveilleux de nos réves,

~ Cependant que le sol embaume et que dans I'air

~ Palpite le murmure innombrable des séves.

INTIMITE

~ Le liquide linceul, ot &'étendra I'hiver.
* Mais, dans la chambre, tout est calme, tout est clair.
~ Le fen regarde et rit a la porte du pocle,
~ Gilisse un rayon sur les tentures ef, parfois,
~ Au coin d’un cadre d'or met une breve détoile,
O tidde intimité! Nous sommes la tous trois
~ Réunis dans le rond vaporeux de la lampe
~ Qui verse & flots muets sa lumiére et qui trempe
~ D’ean nocturne vos fronts, vos cheveux et vos doigts,
~ Avivant la clarté sensitive des bagues...
Pénétrante douncenr ! Grice! Voluptés vagues !
Autour de nous le cheeur des objels fumiliers >
Se recueille, et dans un vase fin de Venise
Une rose de nacre et d’opale agonise,
Touchante, et rend & l'air ses parfums déliés.

 Le va-et-vient de la pendule s’harmonise
 Au murmure des vers, grave et mélodieux,
Car je vous lis des vers, ce soir. La poésie,
Clest la senteur suave et l'essence choisie,
Clest le long gonflement de la mer sous les cieux,
. ('est un berceau, c’est un archet que l'on proméne
B Nerveusement sur les fibres de 'dme humaine.

~ Et qui lui fait chanter un chant délicienx.

~ Nous aimons sa fraicheur ruisselante et sa fidvre,
. Et nous tendons nos lévres folles i sa levre

~ Pour oublier la vie et pour nous enivrer

~ De réve, de tendresse et d'espoir, i pleurer.
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te moins que la rouge et brilante liqueur
illie éperdument de la grappe d'un cour,

vous lis donc Musset, et ses plaintes divines
Vous emplissent de tant d'angoisse et de languenr
‘une houle charmante agite vos poitrines
qu'une larme tremble aux pointes de vos cils,

apaiser 1'émoi de vos ceurs... Je voudrais

p ce soir & jamais forts les nwuds secrets

gi nous tiennent tous trois, ma ferame, notre amie!
agant nos pensées, unissant nos genonx,
resterons toujours, ma tres chére. Mais vous,

3 compagne, esprit ol se prolonge

er vous apporta votre ime et que demain

t nous la prendre, hélas! Aprés 'hiver farouche,
t 'azur dans les yenx, une rose & la bouche,

8 ravissant Avril descendra le chemin.

| porte des lilas fleuris en chaque main
gouffle émeut la flite exquise des fontaines,

8 ! départs !... Garderons-nous longtemps
jeunesse et votre grice! Est-il possible

ous goitions, l'autre décembre, la douceur
avoir auprés de nous, simple, sensible,
‘cet abandon ei cheste d'une sceur?

« Le Miroir de UHeure »

(E. SaNsoT ET Cig, Gditewrs)




e 0 MON AML...

Jamais je n’entendis la douceur de ta voix,
Ma main n'a pas connu I'étreinte de tes doigts,
La méme eau n’a jamaig reflété notre image;

_ Et pourtant je te sais si proche, ami lointain,

_ Que ton nom pése & peine a mes deux lévres jointes,

Plus doux et plus léger que le vent sur les pointes

Des glaieuls inclinés et des fleurs de plantain. ;

" O mon ami, jamais je n'ai vu ton visage, 1

11 suffit 4 ma voix, pour que ces mots t'atteignent,

Pour qu'ils frappent ton ceeur et qu’ils mouillent tes yeux,
Qu'elle t'apporte, ami, le chant religieux

De mon ceeur qui t'appelle et de ma chair qui saigne.

Ma voix cheminera jusques a toi, la-bas

Dans la nuit qui 'étoufie et dans le vent qui rile,

Ft tu ne sauras pas de quelle ime s'exhale

et amour infini dont tu frissonneras.

O mon ami, jamais je n'ai vu ton visage...

~ Pourtant je t'ai senti, invisible et secret;

Ton haleine animait la nappe du guéret,

Ta présence flottait dans le clair paysage. |

‘Quand, vers nous, les chevaux montaient du fond du soir,
Agitant des brins d’orge au cuir de leurs attelles,
J'entendais prés de moi ton ombre fraternelle

S'accouder lentement sur le balustre meir.
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" Quand le chant des grillons vers la lune sursaute,

. Bien souvent, cheminant sur le chemin moussu,

Ton ombre s’est mélée & mon ombre et j'ai su ’
"~ Que tu me souriais, caché dans |'herbe haute,

- La nuit, quand je lisais quelque poéte aimé,
- Buspendue i sa voix hauntaine et familiere
.~ Toute ta chair tremblait, comme vibre le lierre
- Au souffle du vent tiede et soleillenx de mai.

0 mon ami, jamais je n'ai vu ton visage,

, pourtant je te donne, avec un ceeur fervent,
‘essence de ma vie et le suc de mon sang

our que ta lévre y puise un mystique breuvage.

PORT-ROYAL-DES-CHAMPS

s le vallon désert nul passant ne s’attarde;
la premiére fois mon ame vous regarde
des amours impurs et des rires méchants.

‘n’avais pas osé, Maitre, franchir les portes
que régnaient la joie et l'ardeur de I'été;
is I'automne descend sur votre royauté,

reste plus rien du cloitre ; le verger

» en vain les bras des espaliers stériles.
pre ont 1’air, sur le canal, en files,

fs lamentant sous un ciel étranger.

‘de Port-Royal quelque chose persiste
e Roy, malgré les pioches et le feu;

d tinter, trés pure et triste un peu,
li-bas, qu'on dirait janséniste.




! mlb an fond du bosquet claque,
‘brume a couvert d'une uniforme laque
a m I'église et le jardin monillé.

Mais, au déclin des jours, vous n’avez rien voulu
i pleurer vos erreurs dans le silence, et tendre
~ Votre front glorieux vers la terre et la cendre,
Ainsi que ces rosiers sur lesquels il a plu.’

Vous étiez altéré d'ombre et de solitude;

Du seul amour de Dieu votre ceeur avait faim ;
Vous n’avez plus parlé pour les hommes, afin
Que Dien vous possédit dans votre plénitude.

Et quand vous contempliez, au soir, cet horizon,
Devant ce paysage anx belles lignes graves,
Vous aviez dépouillé les terrestres entraves,
Et vous ne saviez plus que chanter 1'oraison.

Vous avez cru pouvoir effacer votre gloire,
Cependant quand on vient ici, pieusement,

O Maitre, malgré vous, ce n'est pas seulement
Aux fontaines de grice et de foi qu'on veut boire.

Le vent proméne, au bruit de la cloche mélé,
Dans le vallon royal un gémissement double,

Et j'évoque en mon ceeur qui s'étonne et se trouble,
Maitre, le souvenir de votre Champmeslé,

~ Impossible dessein qu'une grande ime forge!
Vous avez, sur ce seuil, vainen l'impureté,

Et lorsque nous prions dans le parc dévasté,
o ﬂ"dl'ndnrde 'amour qui nous prend i la m'-
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Dans le saule pleureur gémit un rosgignol ;

Une croix tend aun ciel ses branches délaissées ;

Et les roses, vos seurs, de quel amour blessées, 4
Penchent lenrs fronts meurtris sur les flaques du sol.

Laissons dans leurs tombeaux dormir les Solitaires!

Ils sont plus morts pour nous que les clous du cercueil,

Et l'automne trainant ses longs crépes de denil,

Accable le gommeil de leurs dmes anstéres, '

‘Mais, malgré vos remords et malgré vos sanglots,
Bt cette humilité dont le désir vous hante,
?ﬁwjom, au-dessus d'eux votre dme violente
élance comme un lys dans les herbes éclos.

VYous avez apporté dans la paix de ce cloitre
L’amour terrible et doux, ]ea soupirs et h.- sang,

~ Ecoutez cette plainte et puis ces cris déments...
Une forme a bondi que la brume dérobe ;
Les chiennes ont mordu les franges de sa robe;

mione, statue avengle et sourde, glisse.

bord de 1'horizon, marchant a petits pas,

cette femme en pleurs, Maitre ,n’avez-vous pas
3 le fantéme errant de Bérénice?

maque a vétu ses voiles violets.

vierge s'acconde au trongon d'un balustre,
autre crie un nom sans cesse, une autre lustre,
geste machinal, ses cheveux éeroulés,

tions remplissent tout l'automne.
au sans fleurs, au plus sombre recoin,
lucet mince et rouge & son poing,

t hurle 'ombre d'(Enone,
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Car c’est la qu'expiant le Désir et la Moit,

* Dans un cercueil de bois de santal et de cédre,
_ Briille toujours le coeur incestueux de Phedre,
Blnlemm jamais la flamme qui le mord.

O Maitre, j'ai cherché dans ce cloitre ou vous fites
~ Un hymne de ferveur et d'adoration,

Le chemin lumineux de votre Assomption,

- Et le renoncement de l'orgueil et des luttes.

Mais je n'ai rien trouvé que l'angoisse et le fiel,
- Les rauques aboiements des chiennes affamées,

- Et Ddcre vision de ces femmes damnées

" Qui tordaient leurs bras nus et vides sous le ciel.

 Ah! vous pouvez dormir dans la paix et la gréce,
~ Et dans le lit moelleux de votre humilité ;

~ Leur chair nourrit encor la triste volupté
 Et votre Dieu cruel a détourné sa face.

 C’est pourquoi, sous l'arceau des feuillages penchants,
~ Pour qu'un peu de pitié veille sur sa dépouille,
Maitre, joignant mes mains, ce soir, je m'agenouille,
Sur la tombe de Phéedre, & Port-Royal-des-Champs.

LE LAC DANS LA MONTAGNE

~ Le lac s'épanouit entre les terres hautes ;
~ Nul passant ne ternit son azur sépulcral ;
‘Dans ses eaux la nuit pait son troupeau sidéral ;
Le jour, les vols planés des aigles sont ses hotes.

Des tours de rochie, un mur abrupt et désarbré
L’encerclent, et jamais au printemps il ne goite
La cruelle donceur d’'un vent qui le veloute;
Seule la neige hostile et froide 1'a marbré.
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11 dort. Rien n'a troublé sa nappe horizontale,

_ Vierge de toute ardeur, pure de tout contact,

- Reflétant, chaque nuit, snivant un rythme exact,
- Le rouge Aldébaran ou bien la luge étale.

Ici, rien n’a jamais tinté clair ou trillé;

Parmi les cailloutis raboteux rien ne danse;
Le mur de roche a 1'air d'un morcean de silence

Qm frappe la paroi résonnante du ciel,
‘Mon chant propre, inoui jusqu'a ce soir, auquel ; !

« Au grand Vent »

(SoCIETE D'EDITIONS LITTERATRES ET ARTISTIQUES)

S



Camille LEMERCIER D'ERM

POUR CELLE QUI DOIT VENIR

- Elle ne sera plus vierge, lil.ms elle aura
. La beauté du malheur appesanti sur elle, -

~ Je la vois se dresser, Celle qui m’aimera
Dans un embrasement d’aube surnaturelle,

- Je la sens resplendir oomma"nne visionf &
Qui s'épanouira tout & coup dans ma vie,
Elle saura m’aider i crenser mon sillon i
Ot ne germera pas la graine de 'envie. . Pl

L] -

Elle aura, comme moi, saigné par les chemins
Sans jamais rencontrer la Halte salutaire;
Elle aura sangloté tous les riles humains,
Et son il aura pris la force du mystére.

Elle aura de la haine ardente pléin le cceur,

Du mépris dans sa main fébrile et douloureuse ;
Elle aura 'amertume, elle aura la ranceur

De tout ce qui trompa son dme d’amoureuse.

Elle aura bien loin d'elle exilé pour longtemps
Sa tendresse inféconde et ses larmes bénies ;
Cependant, elle aura pitié de mes vingt ans,
Car nous aurons souflert les mémes agonies.

Elle aura, comme moi, sur le monde pervers
Epanché sa navrance intime de poéte;

Son cceur ‘mélodieux aura pleuré des vers,
Goutte & goutte, avec nne éloquence muette.

Elle aura tant souffert qu'elle ne croira plus
A I'Amour qui l'aura dégue et faite artiste;
Son réve aura subi des flux atdu:ﬂ‘.‘. K3
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Elle aura tout brilé de ce qu’elle adora!

Elle ne sera plus qu'un regard fixe et vague
Qui contemple la mer o son espoir sombra
Et ne voit que la vague inconue et la vague.

Elle sera debout au sommet d'un écueil,

Sans voir le flot humain qui monte, puis s'écroule,
Et soudain ma clameur de souffrance et d'orgueil
La fera se pencher, tremblante, vers la foule,

- Alors, en me voyant si triste seulement,
Elle se sentira«l'ime touf:attendrie,

~ Et, réveillé, son cenr se fera plus aimant,
~ Et nos réves seront la méme réverie. .n.
% . .
Les larmes n'auront pas altéré sa beauté ; I
_ Elle sera toujours belle, et bonne — oh! si bonne! — y
~ Bonne pour moi qui suis un déshérité,

Pour moi que la supréme espérance abandonne.

Elle m’enlacera de son geste ingénue
Pour oublier tous deux les peines de naguere ;

ouchante, en m’'imposant 1'aurore de ses mains,
p se sentira comme une sceur ainée ;

nous aurons, dés lors, de puissants lendemains
vaincre les complots de notre destinée.

ves du fatal océan de I"Amour,
nous reconnaitrons sans pourtant nous connaitre ;
‘apparition sera comme un retour...
‘dira : « C'est lui qui m'était di peut-étre! »
l'azur d'un calme et lumineux Eté
prodiguera sa force intelligente,
s nos deux lambeaux d'humanité




ai bien aimée, &6 ma panvre méchante!

| je n’ai pas craint, Chére, de blasphémer !
mwhw maintenant : ton ceur chante,
, je n’ai méme plus la force de t'aimer.

Va! je t'ai bien aimée en ma jeunesse neuve!
/e jour ob tu parus et que tu m'appelas,

étais ausi vibrant qu'aujourd'hui je suis las

e dériver toujours dans le courant du fleuve.

r! je n'ai pas méme osé tenter l'effort :

'avais rendn liche. Ame de perfidie.

Je m'étais cru plus grand; je m'étais cru plus fort,
"Et je ne sentais pas venir ta main hardie. -

,na?n! je n’ai jamais évité les douleurs :

Ce sont les oasis fatales de ma route,

Bt comme un colibri que ta magie envoiite,
Tu pris mon ceeur entre deux calices de fleurs.

Et tu 'as transpercé d'une épingle mortelle
Pour le piquer sur ton chapeau de satin clair,
‘Dans un flot de rnbans tombant en cascatelle...

" Ton amour m'a zébré 'ame comme un éclair!

g ailes ont battu, désespérément folles,
Dans 'impuissance de leur vol anéanti,

Bt j'ai pensé mourir bientdt, et j'ai sentd
ge mes larmes gemmaient tes dentelles frivoles. F

¢ "i-‘ Ses ailes ont battu sous son regard mogueur
- Si longtemps qu'i la fin tu m'as laissé la vie;
~ Mais je gardais 'épingle impure dans le ceeur, THI

©  Et mon sang a coulé sur la route suivie,
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Je fus comme un damné muet dans ton enfer

Tant que la pointe au flanc m'est restée enfoncée.

— Chére, pardonne-moi, cette amére pengde

J'ai tant pleuréd! J'ai tant saigné! J'ai tant souffert!

La douleur a broyé mes élans de Juxure ;

J'ai penché vers 1'oubli mon front insoucieux ;
Et j'ai figé le sang coulant de ma blessure,

Et j'ai cristallisé les larmes de mes veux.

Et ces gouttes de sang, brillantes sur le sable,

- Que le seul Verbe -'h.mjza en rubis éclatants

: “Gq larmes dont j'ai fait des perles, i \ou ans,
? ainsi revétu leur forme impeérissable,

woici : porte-les en bagues & ton doigt!
- joyaux douloureux sont faits pour tes mains blémes,
* Chére, car tous les pleurs que j'ai versés pour toi,

_Pl'll peux les contempler sertis dans ces poomes,

~ Et maintenant que tu me guittes, maintenant
Que je vais étre senl pour affronter la vie,
« Maintenant qu'il ne reste en mon ime assouvie
Que l'artiste et que le poéte rayonnant,

ntenant qu'a 1'Amour odieux, par caprice,
m'as initié, Semeuse de ranceeur,

ton réle est fini d'étre I'Tmpératrice,

ue je jette aux flots mon cadavre de cour,

nt que la plaie inoubliable et vive,
en mon bonheur par ton dpre baiser,
p lentement & se cicatriser,

¢ Les Ezxile »

(E. Saxsor er Cr, éditeurs)
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Pierre HIRSCH

A UNE JEUNE FILLE

Vous penchez dolemment la téte
Sur votre épaule gauche, ainsi,
Et votre grice nous pénetre

De ce qu'on croit étre un souci.

Votre col flexible est la tige
Que surmonte comme une fleur 3
Votre visage épanoui.

Rose et lys, éclat et pileur.

~Votre nuque adorable invite

Les lovres A4 des jeux célins,

Et vous avez cet air languide
Qu'on trouve aux portraits anciens.

A lombre de la chevelure
Ondoyante qui le protége

Des indiscrets, votre front réve,
Amoureux de la solitude.

Vous avez vingt ans. Peut-on croire
Qu'une femme i vingt ans renonce
Au plaisir de s'entendre dire

. Qu'elle est belle et qu'on la désire?

Cependant vous paraissez triste,
Ayant tout pour plaire et charmer,
Et notre sympathie assiste

Impuissante i votre chagrin.
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Car toujours votre bouche est close,
Et vos yeux sont toujours baissés,
Et I'on ne peut savoir la cause

De la peine que vous cachez,

Quelle est la fée ou la sorcidre

Qui, sur votre berceau paré,

Vous qui portez un ceeur pour toujours éploré,
Jeta le divin sortiloge,

D’étre celle que reconnaissent, ; i
- Mélancolique et taciturne, 1
Les ténébreux et purs poites

pnrtcnt pour pleurer leur dme comme une urne?

Je suis un importun. Je sais i
La p‘ﬂdﬁ‘m des tristesses, mais l
La rose des mélancolies,
Vous ne la devez point cueillir, ¢
Laissez & ceux qui sont marqués i
- Du scean merveilleux et tragique, Ky
D'étre pour toujours possédés o
un délire mélancolique... j

z-leur la croix sous laquelle ils trébuchent,
‘du calvaire et 1'éponge de fiel,

s vils, les coups et les laides embiiches,
Ia eroix oi sont enfin cloués leurs membres,
.&‘h de se sentir plus prés du ciel.

sur II route, adorable et pudique,

douce encore d'étre compatissante,
‘inconnue, ot tendre, et faible, sente

elle la pitié de Véronique.

z dans ma vie
la tristesse,




 Et sentez, quand je vous regarde,
' Malgré que vous baissiez les yeux,
L'amitié muette qui lie
Nos deux chéres mélancolies.

*Et c’est un secret que nos lévres
Ne connaitront jamais, jamais,
Puisque j'en suis certain, jamais,
Jamais je ne vous parlerai...

ENTRE DANS MON CEUR

Entre dans mon cceur & tout petit pas,
Crains de réveiller ma peine endormie,

Et pour la bercer, chante-lui tout bas -
Quelque chant bien doux de ta voix amie.

Entre dans mon ceeur i tout petits pas.

Crains de réveiller ma peine endormie :
Prends-la contre toi dans tes bras cilins
Laisse-la réver dans ce nid blottie

Ainsi qu'un oiseau blessé que l'on plaint.

Crains de réveiller ma peine endormie.

Prends-la contre toi dans tes bras caline,
Berce-la longtemps de mots qui consolent,
Tendres comme des babils enfantins,
Plus légers que des. papillons qui volent.

Prends-la contre toi dans tes bras cilins,

Berce-la longtemps de mots qui consolent,
Ma peme gi triste en le triste soir.

Elle n'a besoin que de tes paroles

Pour connaitre encor la joie et 1"espoir.

Berce-la longtemps de mots qui uowlﬁ-

v.p-
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Ma peine est plus triste en le triste soir,

L Entre dans mon ceur avec tes SOUrITes,

Dans mon sombre ceur, dans mon ceeur tout noir,
Avee tes chansons, tes joyeux délires,

Ma peine est si triste en le triste soir.

Entre dans mon ceur avec tes sourires,
Illumine-le tout entier d’amour ;

Comme un mauvais songe i l'aurore expire,
Ma peine mourra pour toujours, toujours...

= -
~ Entre dans mon ceur avec tes sourires !

CETTE ROSE QUI MEURT...

~ Cette rose qui meurt dans la coupe a connu
Toute la vanité terrestre d'étre belle,
Et le dernier parfum qui 8'exhale encor d'elle,

Est pur comme un sanglot trop longtemps contenu.

o

- Puisque chaque pétale en tombant met & nu

n peu plus de son ceeur vieilli qui se morcelle,
est donc que sa beauté n'était pas éternelle,
que pour elle aussi le soir est survenu?!

faut-il qu'un jour 'ait ainsi dépouillée

toute sa splendeur lentement effeuillée,

s, ayant souffert de nos laideurs humaines, ,’i
le au fond du silence, avec l'art -

« Le Miroir du Passé »
(E. Saxsor Er Cig, éditeurs)




Pierre LIEVRE

LA FILLE AU MIROIR

dans un vieux cadre un portrait d'un autre dge.
o éventail ob s'ombre un paysage,

un miroir d'argent elle se dévisage

nchar '_a.mmmmm.

. ' . de ses doigts les places des baisers,
mélancolique elle contemple son visage.

Le soir qui s'épaissit devant ses yeux, le rend
d'uneé fragilité plus rare et plus ténue; A
Un désir s’y étend, équivoque et leurrant 5

et parce qu'au miroir son reflet s’atténue,
entre ses bras voici qu'elle penche en pleurant
_son front bombé que sa chevelure exténue.

Ty
SENSUALITE

Je serre entre mes doigts ton cou gras qui se ploie,
tandis que ton chignon s'écroule de Jui-méme ;
ton regard chaviré g'extagie et se nole,
tn entr'ouvres tes levres blémes.

~ Une épingle & ~hevenx tombe eur ton épaule,

glisse sur le parquet avec un bruit menn ;
‘tes bras qui battent 1'air d'un geste épuisé, frélent
~ mon front chaud de leurs poiguets nus. EeyGE R
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Et dans la chambre bagse ou les glaces miroitent

répétant maintes fois la lampe au globe rond,

comme un nuage épais dans 1'atmosphére moite
ton parfum flotte et se corrompt.

+ CONGE

Allez-vous-en, nous nous sommes tout dit,

- les mots légers et les paroles graves,

~ les mots cueillis & la lavre qui rit,

~ les fugitifs, ceux aussi qui se gravent

an plus profond du ceur et de 1'esprit,

Ne soyons plus I'un pour 'autre une entrave
ne nos doigts sont déji désunis,

2 entre nous le silence s’aggrave,

Allez-vous-en...

e souffrirai, qu'importe ! Je le puis :
‘avons-nous pas révé l'un prés de I'autre?

! regardez, bientdt il sera nuit...

ongeons au songe encore qui fut le ndtre,

8 nos mains, embrassons-nous, et puis

Allez-vous-en...

LES PLAINTES DE L'AMANT BANAL "

c’est sans le vouloir gque tu me fais souffrir,
: Je le sais, et je te pardonne,
: Ml‘l plus le vouloir, tu me feras mourir,

. illh n'attristera personne.

i?ﬁ»llil qu'un fou, je te le dls moi- -méme,

étre ;alonx, si tu m’aimes,
suis, je n'y peux rien.




et qu'elle sled 4 ton visage,
; qne la dentelle, en est beaucoup trop transparente,
2 qu’on voit ta peau, sous ton corsage

.ﬁ hil bien que tes yeux sont plus beaux et plus clairs
g ils rencontrent d'autres yeux,

‘puisque tu m’as dit que mon amour test cher,
vraiment ai-je hesoin de mieux?...

- quetu ranom a sourire,
arta d‘mﬁm quand tu ris, puis-je dompter
m:mlqnannetemad:m? f

o S
fﬁkbw!woh convient, comme & moi

e T étre triste et souffrir sans fin.

: _m notre sort sans demander pourquoi : _ ¢

- Qe voile gris, te va si bien.

AUTOMNE DE TOILETTE

Iﬂ fleurs de ton chapeau sont fanées, ma jolie,
 ta robe aux mille plis a déteint, et je vois

‘des taches de fruits mirs sur ton foulard & pois
- Aunjourd'hui cependant garde encor, je t'en prie,
v ta toilette fripée et sa mélancolie.
' Ses nuances passées ont un charme pour moi,
un charme singulier, qui lenr manquait, je crois
" au temps ol cependant j'aimais & la folie
ok les fleurs de ton chapeau.
‘Ta toilette an printemps avait su me ravir,
~ et notre amour dura ce que durent les robes.
" Naguére avee les fleurs nous 1'avions vu fleurir,
les feunilles sont tombées, voici qu'il se dérobe
en pleurant que I'automne ait pu si tot flétrir
les fleurs de ton chapeau.
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ORIENTALISME

Conteuse enchanteresse, Enigme, Schahrazade,
qui me donnas l'envie d’amours prodigieuses,
. tu m’as fait regretter les cruelles rieuses . '
Lgm chétraient leurs époux en croquant des grenades! ‘

Ah! comme j'ai pleuré 'amante aux bras cilins
elt goité mon corps en d’heureuses délices,
‘qui n'ai rencontré que d’indignes complices
* de honteux plaisire, sans joie et clandestins.

suis las, 4 la fin, des basses aventures

, ma triste jeunesse a souffert la laideur,
‘connais trop les complaisantes impudenrs
mes ramassées le long des devantures,

lles aux seins morts, j'ai les sens dégoiités,
de celles aussi, dont les cheveux déteignent, i
 gelles dont la bouche luit, comme une enseigne
~celles qu’on prend, sans les décorseter.

jadis, j'ai prisé le plaisir avili, X
8i j'ai reniflé son insolente odeur,
maintenant m'en tombe sur le ceeur,
un vieil oreiller s’abat du haut d’un lif.

il me faudrait en de lointains palais

s ingénus d'une enfant amoureuse
erait, et dont les lévres savoureuses

en ma bouche ainsi que des sorbets.

les genoux menus, les cuisses belles,
voir dormir contre ses seins,
mon repos, de ses mains,
brodé de deux gazelles.




ﬁm&u mon ceeur un songe harmonieux,
: en écoutant les contes

£ ‘d’une sultane aux chevenx bleus.

« Jeux de Mots »

(P. V. Stock, éditear)




Louis STELLO

RESTE!

. Ta t’en iras, sans que rien de moi te retienne,
Ni les pleurs de mes yeux, ni les cris de ma bouche,
Ni les caresses de més mains cherchant les tiennes,
'N: la blessure ouverte en mon amour farouche!
'a t'en iras, jetant ma peine loin de toi,
Sans t'arréter aux lourds sanglots que je refoule,
‘Sans exaucer mes yeux, sans céder & ma voix,
Sans rester prise aux liens qui déja nous enroulent!

yeux qui t’avaient prise et te possédaient toute,
Tu ne les verras plus pénétrer tes regards.

u n'en trouveras plus les reflets sur ta route

gans les aimer moins, malgré ces yeux, tn pars!

bras qui t'avaient prise et qui t'avaient étreinte
_germent si doux et si fougueux aussi,

_ ‘bras tendus vers toi comme de tendres plaintes,
‘n’enlaceront plus ton étre loin d'ici!

3¢z v:qm te prit a ton appel fervent,
ne 'entendras plus traverser le silence,

‘appeler de ses murmures émouvants,
~ défaillir de joie ou trembler d'espérance !

ol ta bouche aima tant s'écraser,
plus la tienne encore y mordre.

‘auras plus sous ce souffle embrasé

s nouait nos corps jusqu’i les tordre!

T ) Ty
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" Ta t'en iras, malgré tout ce soleil qui darde,

- Malgré tous les frissons qui remuent les feuillages,

lans que tout ce ciel bleu t'attendrisse et t’ attarde.
'_t’m iras, malgré les parfums de notre dge!

en iras, mllgré les fleurs, malgré les charmes,
méme bien savoir ni comprendre pourquoi,
’nn iras pent-étre aussi malgré tes larmes,
‘Malgré I'amour, malgré la vie, et malgré toi!

~ Tu t'en iras, malgré la tritesse que c’est

 De laisser 14, sans les respirer ni les prendre,

de bonheurs et tant d'espoirs qui frémissaient.
i\! t'en irus sans les chanter ni les entendre !

gré cette détresse et ce tourment muet
‘autant qu'en moi déji tu sens en toi peut-étre,
t'en iras avec cet angoissant regret

i'avoir quitté la joie avant d’en tout connaitre !

Tu t'en iras, malgré ce que jette d'obscur
mon visage grave et mes yeux de douleur
approche de I'instant oii, malgré ma torture,
‘me laisseras seul, — pour t'en aller ailleurs!

tﬁ t'en iras, quoique je souffre on que je brave,
Qu Ja sois taciturne on que je te supplie,
j'aie une révolte ou que je sois esclave,
b que je nove encor mes bras ou les délie!

Qlin gur toi ma pensée attache ou bien répande
Toute sa force offerte ou sa douceur penchée,
Tll t'en iras, sans t'asservir i ces offrandes,
Dont tu ne peux pourtant qu "a regret t'arracher !

Tu t'en iras enfin, sans que toute ait jailli

. De l'ombre o tu voulus qu’elle restit éteinte
Cette flamme qu’en toi j'ai senti recueillie

Et qui flambait déja sous nos lévres rejointes!
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Tu vas partir. Je sens déja que tu t'écartes,

Et je te laisse aller, sans méme oser un geste

Ni rien tenter pour empécher que tu ne .p:lrtr's.

Puisqu'il n'est plus d'espoir qu'auprés de moi tu restes!

“Car ce départ, plus triste encor d'étre sans cause,
J'ai compris seulement que tu l'avais voulu,

- Et que 8'il nous sépare, et que & tu 1'imposes,
~ C’est un mystére encor qu’il 'ait =i t6t fallu.

i Tu t’en iras pourtant ! Je sens que tout g'achéve
'-;Ponr moi dont tu tenais la vie entre tes bras,
Tu t'en iras, malgré nos ferveurs et nos réves,
Et sans rien oublier, pourtant, tn t'en iras!

. Mais lorsque tu seras partie et si lointaine
Que tu te sembleras a toi-méme perdue, ;
Dans 1'espace ot tiendra ta vie, est-tu certaine 4
~ Que d’étranges regrets ne te reprendront plus? :

F.s

~ Bais-tu ce que plus tard t'apporteront les jonrs!? j
. Et sais-tu si jamais, pour n'avoir pas suivi 4
" La route lumineuse ol chantait notre amour, 5
11 ne tombera pas plus d’ombre sur ta vie® A
s b
I ﬁ
LA CIME 3

g

, $

tendresse idéale et I'amour magnifique, 3

vien qui les ternit ou qui les offensit,

sarhumain bonheur et 1'émoi pathétique
dre jusqu’anx ciels ot nul ne se haussa,

ais en avoir un regret nostalgique,
e sur mon corps mon désir te pressa,
i, dans l'ivresse ardente et frénétique,
pouvait plus quun tel veeu s'exaugat !
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Mais cet amour, avec son horizon sublime,
- On to révais d'atteindre et de nous maintenir,
"; Nous en avons ensemble atteint déja la cime!

Et nous n'en laissons pas la splendeur se ternir

i MON (EUVRE

~ Il me semble parfois que c'est moi qui te crée,

) mmlmfmdumeoometnmumu

& 14 Tant mes doigts ont pétri ta chair idolatrée,
#myoux se sont joints, tant nos bras se sont pris!

Avant que de sentir ma caresse enivrée
Peut-étre gardais-tu des secrets incompris.
Mais ta vie, & présent, c’est mon wuvre sacrée.
Car les frissons qu'elle a, tous, je te les appris!

Amn qu'une statue est dejé. dans 1'albitre,
" Mais attend pour s'offrir & ses destins nouveaux
~ Qu'un artiste la sculpte avec des doigts dévots,

: . A ton étre il fallait mon amour idolitre
~ Pour qu'il eit dans mes bras cette ime et ces frissons
~ Qu’il trouve dans l'étreinte ol nous nous unissons !

« Vers Toi »

(E. Saxsor Er Cig, éditeurs)




Alfred MORTIER

JE TE DEMANDE DE COMPRENDRE

Je te demande de comprendre, 6 mon amour,

~ QCela seul. Car si tu savais comment je t’aime,

~ Rien dans mes trahisons ne te paraitrait lourd
" Et surtout, surtout tu n’y verrais nul blasphéme.

i Ces femmes, sache-le, ne sont pas dans mon coeur,
tu souffres & tort, pensant que je préfere

ton enchantement délicat et songeur

 trouble orgasme d'une ivresse passagere.

.ce offenser 1'esprit que d’offenser la chair?

nne moins d'importance & 'attrait de ta bouche,
'amour n'y perdra rien. Ton baiser m'est bien cher,
is ¢'est ton 4me qui me retient et me touche.

d'ean pure emplie, en qui se désaltere
 palais corrompu par des vins frelatds.

sse ainsi, crois-moi, la commune sottise
ces épouses dont le médiocre orgueil
br!ll i se vou!ou‘ l unique convmhse

'hien plus, & toi ma force et ma faiblesse...
&me, ton corps, je confonds tout cela
un miraculenx élan dont la hardiesse

aimais que ta forme souhaituble
qu'il faudrait trembler pour l'union...
' mieux que cet amour instable,

véridique communion.

R AR i .




__hx wlih. plus que l'autre charnelle,
Vesprit qui seul fomente au fond des cours

it sublime ol tout croule et ge méle,
%dﬂpﬂ: i ces basses langueurs.

maintenant que ma vaine luxure
gnint le crime dont tu m'inculpas.
uﬁhﬁ“ chose trop peu siire
n'aimant que ton corps je ne t'aimerais pas !

AH! L’ETRANGE METIER

~ Ah I'étrange métier que de polir des phrases,
~ Au brasier de son ceeur de flamber des émaux,
~ D’enchisser corindons, héryls et chrysoproses,
- De marteler le verbe et de sertir les mots,

La douleur du poéte est le fruit de 'emphase
Et lorsqu'elle gémit, c'est en rythmes jumeaux.
Pour moi je ne ressens la grandeur de mes maux
Que quand, criniére au vent, je galope Pégase.

Amantes de jadis qui blessites mon cour,
Vous pour qui je rimai maint hommage vainqueur,
C’est en vain maintenant que j'essaie un poéme.

L'hyperbole me fuit. Je reste déconfit
Devant le mal nouveau qu'une de vous me fit,
Une dont je ne sais méme pas si je 'aime.

« IRREQUIES AMOR »

Quand j'apercus ses yeux pour la premiére fois
Fixant sur moi leurs feux captieux d’'émerande,
Je sentis le Désir, qui dans notre ombre rode,
li'“rundn an cervelet de ses terribles doigts.

ou lascive, oun tous les denx sans doute,
11 fut vertigineux le soir de sa déroute : |
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Tel 'mpigan s'enlace an profond des foréts

A la nymphe surprise an piége de ses rets,
Emplissant 'ombre des halliers du cri farouche
De leurs deux nudités pantelant bouche a bouche.
Nous conniimes alors les moites pimoisons

Et les sursauts subits cravachés par les forces,

Et la Luxure en fleur distilla ses poisons

Sur le lit enfidvré par la chaleur des torses,
D’insatiables nuits cambraient nos reins ardents
An souffle exaspéré de nos lévres impures

Et tout le sexe épars des voraces lémures
Crispait le rire aigu qui découvrait ses dents.

~ Ainsi c'était cela I'amour ; cela le rite

~ Mystérienx devant lequel tremble et 'irrite,

Comme (Edipe devant la Sphynge aux yeux tentants,
~ La curiosité grave de nos treute ans,

. Alors que dégus par dix ans de tentatives

Nous dardons vers 1'amour nos prunelles hitives !

~ Cétait cela vraiment... Cependant c'était beau.

~ Tout ce qui flambe est apte & servir de flambean
Pourva que, dédaignant et douleurs et désastres,

Le cceur hausse sa torche au pinacle des astres.
Qu’est-ce qui fait qu'un corps devient i jamais cher?
dgut-étre qu'un esprit dort au fond de la chair,

Un esprit plus subtil que mille raisons vaines

Qui soumet notre choix au rythme de nos veines
transforme en sagesse nos impulsions.

Mais, quel qu'il fit, cet esprit nous le subissions,
impe par l'attrait maléfique et sublime

Qui fait un front joyeux méme aux étres de crime.

" Ah! chimére d’emprisonner les lendemains
Dans les chaines d'espoir que forgérent nos mains !
A vingt ans I'on a vite dit ces mots : je t'aime.
Plus tard on fait entrer I'amour dans un systéme,
‘c’est plus puéril encore qu'd vingt ans.

e qu'il veut ; 'amour n’a pas le temps
nos théses sentimentales.

‘et nous d'inconscients Tantales.
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D.Qausn_i-jo un jour l'enchantement charnel

~ Si parfaitement beau d’harmonieux délire,

L.,_,_Il-qni contient déja tant de sens éternel

- Que nul chant ne I'égale aux cordes de la lyre?

se peut. Oui, je réve parfois d'un amour,

e foi qui serait plus vive que la flamme

es sens, et brilerait dans l'abside de l'dme,

; qu'un feu divin allumé nuit et jour :

Non I'idéal lien de Dante et Béatrice,

.‘E s une ardeur vivante, humaine et créatrice,
- Bt mystique pourtant, fruit immatériel

Cueilli dans les jardins d’Orfa par Ariel.

O coupe d'allégresse, & précieux ciboire
Empli d’'un vin que senle une 4me pourrait boire,
0 femme qui contiens en toi cet avenir,

MON FRERE, MON AMI

Mon frére, mon ami, je ne suis pas celui

Que tu crois. J'ai convoité la femme d’autrui
Et son beeuf et son dne. Et tu sais quelle femme,
N'est-ce pas, je convoite en I'ombre de mon ame,

J'ai souhaité parfois qu'un hasard ennemi

Proublit ta vie heureuse et ton ceeur magnanime.
Je me suis reproché tout cela comme un crime,
Mais je ne suis pas bon, mon frere, mon ami.

" Et de ton noble amour j'ai connu les effets.
Mais loin de te bénir, 6 mon ami, mon frére,
J'ai senti lourdement le poids de tes bienfaits.

Pourtant s'il t'advenait un jour quelque disgrice,
Mon ceeur, mon ceeur afirenx, désormais assouvi,

En lui retrouverait peut-étre assez de race
épouser tes maux, mon frére, mon ami.

Maintes fois tu m’aidas quand Uheur me fut contraire,
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Mais, né sous le Verseau qui fait les chances belles,
Les dieux t’épargneront les deuils et les exils,

Et toujours, mon ami, mon frére, sous mes cils

Je cacherai le froid éclair de mes prunelles.

INVERSEMENT

Tu m'attiras d’abord comme un risque de vie... !
~ Lorsqu'en riant, ce matin-la, je t'ai suivie, :
I Avec nos airs un peu fous de gamins, |
J'al senti tout & coup qu'il y a des chemins
ui conduisent vers une destinée, 8
5 toi tu ne semblais nullement étonnée, ‘
vous auties, avec volre petit front dur,
Vous n'éprouvez jamais ce qu'il y a d'obscur :
ns le geste qui rapproche un étre d'un étre.
souriais encor quand je ne riais plus,

je tremblais déja devant les absolus ]
e certitude que contient chaque Peut-étre,..

A coups sourds j'entendais le rythme de mon ceur
i'étais tellement calme, que j'avais peur.

tu sentais ma terreur comme une caresse, 1
e fleur de vertige et de détresse, {
ton sourire, ot mon Futur s’analysa,

t d'une ime d’homme i ton charme asgervie,

yait comme aux lévres de Monna Lisa,

R AT S Y

id, quand je t'eus tout dédié de ma vie,
ris... Ton regard, dans le mien exalté,
soudain le fond de la sécurité :
Papaisant élan que fut cette minute,
doute tu prévis la fin de toute lutte,
désormais d'un destin moins trompeur,
ve fut ton tour de connaitre la peur.

« Le Temple sans Idoles »
(Mercure pe Fraxce, éditeur)




Des arbres tortus et sans branches,
Deg chemins creux bordés d'ajones, '
Des mares vibrant de plongeons,
Du garrasin rose sux flenrs blanches ;

Des clochers pointant au wémith,

Des fermes anx flance de granit

Se coiffant d'un chapeau d'ardoise;
Des bois verts sous les cieux turguoise ;

Des tricoteuses en sabots

Gardant les vaches pris des routes;
Des mendiants courbant le dos
Song le sac bossué de crofites;

Des coiffes blanches s'émouvant
Au vent léger, comme des ailes ;
Tout le grand ciel bleu revivant
Dans l'invocence des prunelles ;

Liair vif ob passe infatigné

Le vent qui bronze et qui burine,
Le vent qui court, chanteur et gai,
Epouser la brise marine ;

C'est 1'Armor, 1'antique terroir
Planté sur les granits robustes
P cidre réche, du blé noir,
Des corveaux tétus, des coours frustes
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Le berceaun d'un grand peuple fier,
Mais, hélas ! aux jours oii nous sommes,
Veuve par la ville et la Mer,

La pauvre Bretagne sans hommes !

SOIR DE MAI

4 Au faite moutonnant des marroniers en fleurs,
Du soleil moribond s'attarde 1'ugonie;

les feuilles du tremble éveille une harmonie.

une mer subtile anx flots mystérieux,

8, sur le jardin pensif, le soir déferle ;
hant d’or n'est plus qu'un ilot glorieux
gon_ se noie en des lames gris perle.

, dans un frisson, descend comme un rideau
Ia Juenr du jour s'estompe et s'atténue ;
Des gozons arrosés monte le frais de 'eau;
Jn roulement de char nait, vibre et diminue.

itrfum délicat fait de mille parfums
‘enchantement des heures vespérales ;
accueille 'oubli des soucis importuns ;
a le mépris des paroles banales.

cheur merveilleuse! Un saint apaisement

*mp las du jour pénétre jusqu'aux moelles,
it allégd s'ouvre amourensement

défini ui tombe des étoiles,

« Le Sablier »
(E. Saxsor er O, éditeurs)




* D'un toujours renaissant effort, jamais vaincu,

Eugéne HOLLANDE

LA PLAINE DU NORD

Le pays ol mon pére et son pére naquirent,
Oi leurs aieux, durant des siécles, ont vécu
Pauvrement, sur le bien que leurs travaux acquirent,

Ce pays inclément & leur labeur, en somme,
Puisqu'il n’a consenti de repos, qu'on m’ait dit,
Dans la tiche de vivre, & pas un qui se nomme
Du nom que, jusqu'a moi, le Nord seul entendit,

(e Nord qui vit vos ceuvres rudes et vos peines,

O vous, ensemenceurs de sillons, artisans

Rustiques dont le sang honnéte est dans mes veines,
Courageux travailleurs de vos mains, paysans

Qui ne regardiez pas les horizons immenses,
Mais si le soc enfongait bien dans les labours,
Ni la terre parée et riche de nuances,

Mais si votre profit passerait vos débours,

Ce beau Nord, notre Nord, votre &me en était pleine !
11 vous tenait de son image, & votre insu, :
Et I'amour qu'ont mes yeux et mon ceur de la plaine,
Vous l'aviez avant moi : je l'ai de vous regu !

Vos cceurs silencieux vont se dire, mes péres !
Je suis celui de votre race que les champs
Charment également, inféconds et prosperes,
Et de qui I'ame libre est toute ailes et chants,

Pareille & 'alouette, avec le cri lyrique
Qu’elle jetait éperdument, i e
Sur vos tétes, pendant que, d'un poing énergique
Vous nouiez le blé lourd dans le lien tordu.
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EUGENE HOLLANDE

Elargissez mon vers a la vaste mesure
De la plaine, infinie & 1'égal de la mer,
O souffles qui flattez la souple moisson mire!
Qu'il ait la profondeur transparente de I'air,

Et que ta beauté douce et grave s'y reflite,
O pays dont la ligne ondule avec ampleur,
Pays harmonieux aux pensers du poéte

On n’éclate jamais 1'orgueil de la couleur,

Mais on 'wil se caresse au fondu de la teinte,
Dans 1'argent des matins émus d'un frisson bleu,
Le soir, dans les pileurs de la lumiére éteinte,

Et méme aux pleins midis, toujours voilés un peu;

Pays des chemins creux aux talus qui flenrissent
Et sur lesquels monté s’offrent & mes regards,
Jusqu’au fond des lointains reculés qui bleuiseent,
Marqués d'un haut clocher, les villages épars !

L’homme abonde en ces lieux, avec sa main active,
En besogne sans cesse, aux champs, sur les métiers ;
Mais ses maisons et lui n’ont, dans la perspective,
Qu'i se silhouetter sur les grands ciels altiers

Pour en magnifier leurs humbles attitudes,
. Et pour que la présence humaine <'attestant
~ Dans cette vaix des spacieuses solitudes

Anime le décor, sans 1'encombrer pourtant.

O Nord de mon village! O Nord vierge d'usines!
Petit coin dn pays o, de mes yeux d'enfant
 Qui n’était pas allé méme aux villes voisines

- J'embrassais un si grand espace en triomphant !

'O Nord illimité des fugues buissonniéres,
tnvera blés, sainfoins, betteraves, houblons,
sur les chariots cahotant aux orniéres
2, 8i légérement, pour des retours si longs,




dnlﬂ d'un varlet bénévole.
°a s, sans peur pour l'inconnu parti,

y uﬁ! ' souvenir qui vers mon ceur revole,
Chargé de mon émoi d'avoir été petit!

LA MER

11 me souvient d’un jour d’azur trempé de flammes...
Mollement, sur 'or mat d'un rivage sableux,

La Méditerranée, aux flots roses et bleus,

Faisait courir la frange écumeuse des lames.

Au champ céruléen, de voiles dévasté,
Le soleil de midi versait sa coupe pleine;
La mer, dans le muet espace sams haleine,
Baisait la pile ardeur du ciel brilant d’été.

La respiration de son beau corps fluide,
Rythmique, balangait d’éblounissants éclairs;
Et ces feux irisant la nacre des flots clairs
Riaient divinement sur sa face splendide.

Toutes choses parlaient noblement & mes sens,

La lumiére, la courbe pure des collines,

Et, subtil, s’exaltant dans les senteurs salines,

Le parfum qui monfait du sol comme un encens.

O mer! ce jour d’azur et d'or que je t'ai vue,
Radieuse d’amour, sous les feux du soleil,

Ta fus & mon extase un prodige pareil

Au prodige de voir une déesse nue!

« La Vie Passe »
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LE JARDIN DE LA VIEILLE FILLﬁ

Le vieux jardin est un carré,
En quatre morceaux séparé

Par une croix de deux allées
Pleines d'herbes, jamais sarclées,
Et couvertes par des arceaux
De vieilles vignes en berceaux.

Le vieux jardin, quoique sévére,
Contient trois ou quatre parterres :
De pieds de violettes, puis

De sombres bordures de buis,

Des jacinthes, des fgiroflées,

Des pissenlits dans les allées...

Le vieux jardin, ainsi coupé,
Pour tout le reste est occupé
Par de rigides plates-bandes.
Quelques amandiers sans amandes,
Point de ce qu'on nomme massifs,
Taillés en tourelles deux ifs

(’est le vieux jardin monotone
De symétrie, ol ne détonne

Rien, pas méme guatre cyprés
Plantés aux quatre coins, exprés
Pour faire ressortir encore

Ce rythme droit qui le décore!
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~ Tout triste ainsi qu'un cimetiére,
W les fleurs de ses parterres,
~ Qui, de tout temps, eiit été vieux!

Dans le vieux jardin se proméne

Une ombre, avec la robe a traine
D’autrefois... une ombre en grand deuil..
Paraissant sortir du cercueil,

Ou, pour le moins, préte i s’y mettre :
Du vieux jardin, c'est I'ime et 1'Etre.

Oui, ¢’est un cceur mort & vingt ans .
D'un chagrin d'amour de printemps,
Qui, par les trés vieilles allées

De ses douleurs inconsolées,

Muette et noyée en le noir,

Erre loin du monde sans voir...

Le vieux jardin resta le méme

Qu’au jour du mot lointain : « Je t'aime »
Autant que la robe a gardé

Sa traine et son teint démodé,

Depuis qu'en sa langueur profonde
Dort, figé, ce coin d’ Ancien-Monde...

LA MAISON VIDE

Clest une trés vieille maison,
Modeste, basse, toute en long,
Simple demeure solitaire
Attenante au morceau de terre
Que le pauvre oncle trépassé
En g'en allant avait laissé.
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Changeante suivant la saison, —
C'est une trés vieille maison

Aux murs crépis, épais, humides,
Avec des lézardes pour rides.

Et je vois, dans le vieux salon,
Toujours en deux sur son biton,
La grand’tante, en coiffure noire
Sur cheveux blancs et front d'ivoire,
Grand’tante ne faisant de bruits,
Que ses petits pas de souris ;

Puis — vieux domestiques fidéles —
«-Pére Frangois » et « mére Adéle »;
Enfin « la Trinquette » au pis blond; k.
Voila tout le train de maison,
Avec la berline pensive E
Et la vieille jument poussive.

11 ne vient jamais d'étranger.
Avec les fruits dans le verger,
Le petit clos sans trop de peine
Suffit & la faim quotidienne,

Et le lait, le beurre y sont frais
Et purs, comme la bonne paix,

S b g R Ry, LI

Je la revois en souvenance

Cette vieille maison d'enfance,

Ou 1'hiver, par les trés grands froids,
On tremblait prés du feu parfois.
Maintenant qu'on I'a remplacée,

La neuve est-elle moins glacée?

Plus de fumée au mauvais temps

Dans les chambres, par les grands vents,
Plus de vieux murs moisis, humides,
Mais les maisons neuves sont vides...
Mystére étrange d'au-deld,

L'Ombre du Passé n'est plus la!
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On est bien : les picces spacieuses,
Hhutes, claires, y sont joyeuses,
Avec une égale tiédeur.

— Dis, que mangue-t-il ld, mon ceur?

— Il manque, imprégnée i la pierre,
L'ame vive du Temps naguére...

EN PARLANT DE L'’EMPIRE

Quelqu'un chante dans le salon
Une vieille... vieille chanson,

O 'on parle d’'une Marquise,
Une vieille chanson exquise,
Troublante comme le parfum
D'un billet doux d’amour défunt.

Et chaque bonne vieille dame
Alternativement se pime,

Tandis que, dans le soir gris-bleu
Lentement, tout s'efface un peu
Avec la mélodique phrase

Et les soupirs de douce extase.

C’est un vieil hétel du Faubourg.
Chaque lampe a son abat-jour :
On allume... et le ton orange

Aux reflets citron se mélange,
Ranimant de fards surannés

Les visages dux teints fanes.

Et la conversation basse

Tombe... et, pour un instant, htpllﬂ
Aux demi-sourires figés...

— Frou-frous de mudw
Quelqu'un se léve et se retire - ey,
Et I'on reparle de 'Empire.
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— Pouor eux, ce temps d'anciens amours,
« L'Empire! I'Empire ! » toujours! —
Cuependant que, flevrs égarées,

Des jeurves filles effarées,

Pastels fréles et sans gaité,

Discrites, leur servent le thé.

Au mur, profils de chiens de chasse.
Portraits de Ducs sentant la Race!
Et puis vieux meubles reluisants
Sous les reflets agonisants

Dont la lampe, en fidéle amie,
Caresse leur forme endormie...

Galamment, vers Elle penché,
Il dit : a« N'est-ce pas le péché
Que respirent toutes ces choses?
Péché d’antan, comme les roses
De 1'abat-jour, on du dessin
Dont s'habille le clavecin? »

Elle, sans répondre, fidéle,
Tendrement aussi se rappelle...

Mais, — vieille hélas! — elle a cru voir
Se dessiner vers le houdoir,

Formes piles sur velours sombre,

Les bras étroits d'un Christ dans 1'Ombre.

« Les Sagesscs »
(Bibliothéque du T'emps Présent, Librairie H. FALQUE)




BT A R, e M W JE gy . —

Alek SKOUFFO

LE CRI DU POETE DANS LA FOULE

Je passe parmi vous sous un masque des morgue
Et je souris de tous vos hymnes de beauté.
Taisez-vous, car ma voix retentit comme un orgue ;
Pour vous tous réunis, fréres, je veux chanter !

'

Je vous dirai 1’éclat de mon 4me en démence,

Le mépris de 'effort qui vous meurtrit les mains :
Il pousse en moi des fleurs qui n'ont point de semence
Bt sans mérite aucun je les donne en chemin,

Je séme par la voix comme vous par le geste

Et vous étes les grains que je ferai lever;

Mis au monde avec vous, c'est pour vous que j'y reste
Et vous réalisez le bien que j'ai révé!

Tout poite est le fruit d'une éclosion terrestre
Et chaque dge & son tour enfante un dien nouveau ;
. Ce monde est un concert dont il méne 1’orchestre
' Au rythme étincelant de son vibrant cerveau !

O vous, qui volontiers auriez brisé ma lyre,

Le vautour n'atteint pas I'étoile an fond des nuits!
Sachez que je vous aime et laissez mon délire
Largement dans vos cceurs moissonner vos ennuis,

Plus que vous le bonheur, j'exploite la tristesse, .

Avec des pleurs versés j'écris mes plus beaux chants ;
Je suis celui qu'on foule et qui grandit sans cesse
Jusqu'a dresser son ombre en croix sur vos couch:
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REVELATION

La mer avait, ce soir-1a, des attraits de femme.
On edt dit le poli d'un miroir & biseaux ;

Et le léger repli que soulevait la lame

Faisait courir au loin des frissons sur les eaux.

Nous n'osions nous parler en ce grave silence,
Notre dme, malgré nous, planait dans l'inconnu
Des mondes qui, li-haut, e tenaient en balance,
Chacun semblant a 'autre d'un fil retenu.

Et pourtant dans notre étre une voix murmurante
Montait comme un encens au calice du ceeur;
Et le vent dans la voile et 1'étoile mourante

Et la nuit en nos sens s’harmonisait en cheeur.

C’était une musique aérienne et divine

Qui tombait dans la lune en un concert lointain ;

Hymne flottant d’amour qu'un amant seul devine
Avant le réveil du matin,

Nous glissions sur I’eau pure avec un long bruit d’aile
Quand ma voix, tout i coup, répandit ses accents...
Je chantais, et ta main arréta la nacelle

Et mon chant fut pour toi un songe éblouissant.

Tu ne soupgonnais pas qu'il est un art étrange

Pour pénétrer le cceur d'un souffle souverain ;

Que la beauté d’un chant faisant d'un homme un ange
Rendrait tes yeux réveurs et ton front plus serein...

Tu ne soupgonnais pas, sans doute, le mystere
Qui fait d'une voix humaine un philtre enchanteur ;
Tu ne soupgonnais pas ce don qui sur la terre
Rivait tes yeux de femme aux lévres du chanteur !
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Tu m'écontais pourtant, pensive en la nuit grise,
On longtemps ma voix te berga;

Puis, comme tu pleurais, lentement je t'ai prise
Et lentement mon chant cessa.

Mais ma voix dans la nuit s'impréeisait i peine

Que déji ton beau sein se livrait en penchant,

Car ton ceeur jusqu'alors incrédule i ma peine
N'osa douter d'un chant !

LE CADAVRE

Vains débrig d'un panvre homme & qui 'on rend hommage :
Créne chauve et trois poils sur un menton pointu;
(Eil hagard ef terni qui n'aura plus d'image,

Je te regarde, le sais-tu?

Je m'approche de toi comme un corbeau sinistre

Et je me penche, ami, sur tes restes pourris.

Sens-tu qu'un front vivant touche ton front de bistre,
Tout bas sais-tu que je souris?

Qui done se cache ici? C'est le vent qui frisonne
Ou c’est la Mort qui rode antour de ton cercueil ?
Ecoute au loin ton glas qui sonne.

Et dis-moi, par pitié, dois-je rire ou pleurer,
La mort est-elle un si grand deuil?
Parle donc, car je doute et 'on va t'enterrer!
 « Chansons Blémes »

(E. Saxsor er Cim, éditeurs)
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J. VALGCLER

RENAISSANCE

0O mes doigts ! ce soir je vous aime
D’avoir si pleinement tenu

Mon amour en vos formes blémes.
Mes doigts, vous étes devenus

De tendres reliques qu'on touche,
Pour avoir frolé ses cheveux, .
Et senti sa voix sur sa bouche

Et séché les pleurs de ses yeux.

C'est vous, mes doigts, toute mon ime
Car vous étes, doux et dressés,
Ardeur, friseons, espoirs et flamme,
Tantdt heureux, tantdt lassés.

Je vous porte dans la lumiére,

Je vous baise, & doigts voluptuenx,
Qui fittes I'ivresse premiére

Aux jours de mes premiers aveux.

Je vous pose sur mon visage,
Vous entendez mes cris d’amour,
Et je vous montre an paysage,

A toute la beauté du jour,

Je fais le geste de 'extase,
O mes doigts, lorsque je vous joins,
Mon amour est comme en un vase
Odorant et clos avec soins.
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Vous tracez mes mots de sonffrance,
(’est vous qui soutenez mon front,
Et c’est vous qui dans le silence,
Restez sous son baiser trés long.

Vons savez l'ivresse profonde
D'étre pris dans ses doigts cilins,
Et l'inexprimable seconde

Oit mon dme tient dans ses mains.

Désirs et parfums que vous étes,
Gardez votre troublant secret,

0 mes pauvres doigts de podte,
Volontaires et inquiets.

MON TRIOMPHE

Mon réve est terminé, je redescends d’en haut
Pensive et grande, ayant compris toutes les larmes,
Ayant touché le fond de I'amour le plus bean
Avec la vérité pour farouche et seule arme.

O mon amour vibrant comme un sol de combat,
Mon amour fait d'adieu, d'espoir et de vertige,
Mon amour plein d’amour ol 1'orgueil succomba,
Vous étes le cri lent que ma poitrine exige.

Vous étes dans la mort terrible de beauté,

Vous étes le poids lourd d’une heure d’harmonie
Qui passe, amour, et vous étes en vérité

Ce soir un grand blessé d'une ardeur infinie.

N'était-il donc hélas! pas assez obstiné, :
Pas assez délicat, tremblant, pas assez triste;
Avec mes pleurs, ne t'ai-je pas assez donné,
Leurs traces, n'cst-ce pas de I'amour qui
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Qui done chantait en moi tellement et si fort

Qui done me possédait jalouse et toute en fibvre,
Qui m'aurait fait sourire en I'horreur de la mort,
Amour, si ce n'est toi qui venais sur mes lévres?

Ne me plains pas, amour qui fus cruel et beau,
J'ai porté des deux mains la chimére amoureuse
Avec gon invisible et superbe fardeau

Tu n'as pas couronné d'amante plus heureuse,

J'ai véeu, j'ai souffert, j'ai respiré par toi,

Je fus belle & tes yeux, parce que je fus folle,

Par toute ta folie et par tous tes effrois,

Par mon ceeur libre et haut comme un oiseau qui vole,

J'ai révé, j'ai parlé, des rayons dans mes mots ;
Tu m’as faite si faible et réveuse éperdue,
Amour, tu m'as donné des tourments de héros,
Un supplice de joie et |'extase attendue.

Amour, vous triomphez tant vous avez l'orgueil
D’avoir tenu longtemps mon dme évanouie

Et tant vous souriez de voir qu'a votre seuil,
Malgré votre mensonge, i vous elle s’appuie.

Mais dans mes bras, mes doigts, je t'ai si bien serré,
Je t'ai tant appuyé sur mon ardente vie

Que j'ai pu d’un seul coup, amour, te respirer

Et te sentir en moi languissante et ravie.

&« Ma Meillewre Pensde »

(E. Saxsor kr Cmx, éditeurs)




BRI LT Y LW . ey N R o T S I

charles PERROT

L'ADIEU

Nous allons nous quitter, mon enfance ; voici
Que le soleil a lentement monté ; 1'aurore
Est maintenant le jour; entends déja, sonore,
La clamenr de la vie arrive jusqu'ici,

Nous avons trop révé le long de motre route,
Mon enfance, et j'ai trop écouté tes chansons ;
D’autres déji sont préts & faucher leurs mMoissons -
Et mon champ sera sec longtemps encor sans doute.

Nous avons trop révé, nous n'avons vu que NOus,
Nous n'avons pas connu jusqu'a présent la lutte,
Et tu vas me quitter bientét, A la minute

Oi la vie est li qui me prend dans ses remous.

Ta voix était légére et me consolait vite

Quand je pleurais le soir. — Mais qui donc 4 présent
Saura me décharger de ce poids écrasant

Des pleurs amers oi tout & chaque instant invite?

...Mais plus rien ne saurait nous réunir tous deux,
Tu vas mourir bientdt ; moi je commence & vivre
Et je me sens encor titubant et comme ivre,

Et, maladroit, je fais quelques pas hasardeux.

N'importe ; je jouerai mon role dans le drame,
Ft je te quitte heureux, mon enfance; merci
D'avoir d'un pas égal su me conduire ici, Sl
D'avoir eu me grandir & comprendre mon ame. %




LE SABLIER

Ainsi que la poussiére égale et monotone
D'un sablier qui lentement

S'écoule, dans mon dme, avec acharnement,
Le désespoir filtre et s’ordonne, ;

Je le vois déposer, attentif et serein,
Comme un vin trouble qui décante,

Sa cendre qui devient de moins en moins fréquente
Et s’amoncelle grain par grain. :

Et loin de m’égayer, quand sa chute s’achéve,
Dans la crainte de l'oublier,

Je prends bien garde i retourner le sablier
Ot ma douleur coule sans tréve.

AU BALCON

J'ai retrouvé tous les objets, toutes les voix
De jadis; je les ai goités d'un cceur avide,
Mais rien n'a conservé la saveur d'autrefois,
Et j'acconde ce soir i ce balcon de bois

A Mon réve, que le jour a nourri de son vide.

Voici ponrtant toujours I'habituel horizon,

Le village tranquille et la vieille maison

Qui fut & mon enfance, hélas! si familiére ;

Je revois son balcon et son vieux seuil de pierre
Que des pas étrangers achévent de creuser ;

La place ou je venais tout enfant m'amuser,
Et sur ce coin du ciel ot le soleil s'abaisse,
Voici que se déconpe i peine plus épaisse

Et plus sombre la dentelle des peupliers,

Et puis, plus loin, voici toute la plaine immense
Qui semble s'agrandir d'un infini silence.

0 décors, autrefois luminenx, familiers,
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Je vous retrouve tous, je sais que tout & 1’heure
Vous revivrez avant que le soleil ne meure

Toute la vie étrange et belle de jadis,

Et, pour moi, vous serez des jardins interdits,

Je vons respire encore avidement, j'écoute

Le chant rauque et haché d'un passant sur la route;
Les troupesux vont rentrer dont bélent les moutons.
Et les chauves-souris g'en vont comme a tétons
Traverser le soir gris d’une aile maladroite,

Quand la nuit aura fait la plaine plus étroite,
Pareils 4 la poulie énervante d'un puits,

Les grillons grinceront leur cri de rouille, et pnis
Les grenouilles prés du bassin, 'une aprés 1'une,
Lanceront leur hoquet, cependant que la lune
Montera de ces monts oit s'allument des feux.
Déja, comme jadis, c’est tout le grand silence
Fait de milliers de cris et du souffle houleux

Des plantes qu'une brise insensible balance.

Et pourtant tout cela me semble trés lointain,

Et mon ime oubliant son lumineux matin
L'estompe d'un brouillard comme un pastel éteint.

Je souffre désormais de cette soliltude ;

Mon esprit inquiet, qu'a perverti I'étude,

Ne sait plus s'endormir & contempler le soir,

Et je ne saurais plus tout simplement m’asseoir
Et regarder passer les longues caravanes :
D'autres hesoins sont nés qu'exige ma raison.
Voici venir bientdt le temps de la moisson ;
Quelques blés sont coupés et les mots que tu vannes,
Pauvre esprit, ce sont ceux que jadis tu semais
Au hasard, sans songer qu'ils germeraient jamais.
Aunjourd’hui, les voilid lointaines nos semailles®
Tout a grandi trop vite ; il faut que tu t'en ailles
Courhé sous le fardean vers un autre horizon;
Le gilence pour toi devient une prison

Ot tu t'étoufferais bientdt, et tu veux vivre.

Et ce soir, tandis que la nature se livre
A mon réve accoudé sur ce balcon de bois,
Je ne gens pas mon ceeur frémir comme a
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Vainement je regarde et vainement j'écoute,
Je nai pas reconnu les objets ni les voix;
Je suis un étranger qui passe sur la route.
Ma pauvre dme, déja c'est un réve en allé;
Combien d'autres suivront encor cet exilé?
Sur combien d'horizons, combien de
Inconnus faudra-t-il encor que tu naufrages,
Pauvre barque entrainée au hasard des courants
Vers des ports inconnus chaque jour différents !
Mais jamais tu n'auras ce calme et ces silences
Ou tu ne sais te plaire, hélas! Allons-nous-en.
Je suivrai jusqu’au bout le réve oit tu me lances e
Sans plus me plaindre. — Va! que m'importe & présent?
Mon dme d'autrefois depuis longtemps est morte. 5
Que m’importe o1 tu me conduis, et que m'importe
Toi I'étrangére, toi que je ne comprends plus?
Horizons oubliés, horizons inconnus,
Toute ma vie est la. Tant pis, je me résigne
A cueillir chaque soir tous lvs tristes débris
Des songes disparus, afin qu'un jour, plus digne,
Je puisse enfin dresser, pur et blane comme un cygne,
Quelque réve nouveau sur mes réves meurtris,

« La Plainte Intérieure »
(BerNarp Grasser, éditenr)




Roger FRENE

AIR

Dans la chaude campagne ol scintille 1'été,

Le grillon, qui poursuit son murmure irrité,
L’écureuil =ous la branche ol le soleil pénétre,

Le pic, qui fait sonner les écorces de hétre,

Le lézard de muraille, ou celui des taillis y
Dont brille le corps souple, émeraude et lapis,
L'hirondelle sifflant sur 1'eau, D'air plein de mouches,
La couleuvre fauchant avee des bonds farouches
Pour s’enfuir dans le bois I'herbe haute des prés,
Les blés qui par lenrs fleurs sont bleuis et pourprés,
Les insectes d’argent des bords de la riviére,

Un épervier qui semble au ciel un lampadaire,
Les cailles rappelant dans les sillons touffus

Et les hommes la-bas suants, i demi nus,

Dont la chemise Init dans les luzernes fraiches,

Poussant au vert leurs boeufs qu'ils ont tirés des créches;

Tout murmure, remue, éclate, tremble, vit,
Tout s'agite et travaille, actif, inassouvi,

Ft voici, paresseux apparent, le podte,

Qui sent le nombre en feu lui vibrer dans la téte
Et voudrait reproduire, en son rythme capté,

La brilante campagne ol scintille 1'été.

LE BELVEDERE

Qu'elle était haute, cet automne, la terrasse,
Et comme la vallée, aux heures de midi, '
Scintillait dans 1'azur, quand la riviére,
Prenait son air rampant de serpent enga
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Nous aimions tant alors songer sous les corbeilles
Du lourd rosier qui grimpe et retombe en fleurs !
Le charme monotone et doré des abeilles

Y vibrait sans reliche en buvant leurs odeurs...

Que d’heures s'écoulaient ainsi dsnnt I'espace
A revoir le spectacle émouvant et elnngunt
De ce méme décor dont variait la grice
Sous le jeu des clartés ou des gazes d'argent!

Les prés larges et mirs ondulaient, soie et moire,
Les chiens en aboyant jouaient aux champs voisins
Et le tabac flottait, vague, exquis, xllmm,

Aux arceaux des rosiers ou sous l'or des raisins.

Se peut-il que tout soit passé, que rien ne reste
Des précieux instants et de tout ce plaisir

Qu'un fantéme de femme au bord du soir agreste,
Souriant, les bras nus, dans notre souvenir?

Par les cendres crépusculaires de 'octobre

Les lointains s'effagaient, vermeils et confondus ;

— Que vous nous fiites chers dans votre beauté sobre,
O lointains fraternels le long des nuits perdus!

Sur le vieux parapet ruiné par le lierre,

Tu t'accoudais parfois devant cette splendeur,

La main dans tes cheveux blonds comme leur poussiére
Et ta robe adorable y semant son odeur.

Le bord de I'horizon arrétait aux aiguilles

Des pins le sang nombreux des grands soleils couchés,
Captant aux ors difius derriére ses résilles

Tes réves et les miens, vers ses fleuves penchés,

Souvenir, Souvenir, comme chantait Verlaine,
Que me veuz-tu? Que cherches-tu vers 'sutrefois?
A son rouet le Temps file une neuve laine,
L’autre a suivi le vif mouvement de ses doigts.
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Vous aimez revenir & nous, heures sereines,

Et votre appel, semblable & quelque chant de cor,
Vibre dans la forét brumeuse de nos peines

Se laissant exalter par ces lumiéres dor :

Les rockings balangaient sous les piles fumées,
Les cristaux du repas jetant des reflets clairs;
Les robes agitaient des traines embaumées

Aux pénombres des ciels irréellement verts...

O les faciles jours passés dans ce « nid d’aigle »,
O ces jours sans souci, sans espoir, sans raison,
La volupté comme but, le désir comme régle,
Dans le décor toufiu de la chaude saison!

Mais, parfois, en retour de cette griserie,
La fuite du bonheur impalpable, le soir,

Venait confondre 1'ame, et quelque songerie
Traversait notre front d'un rayonnement noir.

Et j'évoquais alors ton grand souffle, Harmonie,
Qui sur l'aile des vents et vers les couchants vains,
Mégligente jetait, superbe d’ironie,

Les éléments perdus des poémes divins.

Dans ce déroulement fastueux de 1’Automne,
Quand le vallon tendait vers ’horizon confus
Quelque corbeille immense, on eit dit de Pomone,
Pleine de ceps roussis et de vergers herbus !

Et j'aspirais vers toi dans le parfum des roses,
Songeant & rassembler toute cette beauté

Pour fixer le long soir et ses métamorphoses
Avec ce verbe humain, — & triste volupté!




LE SOIR ETONNANT

Tout est paisible. Au fond du vallon net et sobre
Court un bruit de riviére, on ne sait d'oi venu.
Au-dessus de la courbe immense d'un mont nu,
Le croissant de la lune éclot dans 1'air d’octobre.

O soir tranquille, élyséen, spirituel,

0 soir qui fais songer & I’ime d’une vierge,
Soir plein de pureté, de brume sur la berge,
De lumiére au vallon, de profondeur au ciel,

Si tes gazes d'argent et ta couleur pilie

Caressent notre esprit d'un clair enchantement,
Pourquoi ne leur préter qu'un sens vague et charmant
Et ne nous propager que ta mélancolie?

Soir muet, dépouillé d'arbres et de chansons,

Qui te revéts de ta lumiére comme un ange,

Soir incompréhensible a |"harmonie étrange,
Qu'attends-tu, soir changeant parcourn de frissons?

Les teintes d’un rocher rosissant sur l'eau lente,
L'or qu'accroche cette eau coulant vers le soleil...
Qu'il sera vite dit, ton poéme vermeil !

Déja l'ombre s'infuse & ta limpide pente;

Déja tu vas passer comme fane une flenr,

Et tu ne nous dis rien, tu ne peux rien nous dire
Que cette poésie immense et ce sourire

Dont on ne sait s'il est de joie ou de douleur.

N'as-tu que la beauté des filles de la terre
Qui flétrit sans livrer son secret supposé,

~ Ou cet aspect subtil de pétale rosé
~ Qui fait de ce vallon comme un grand lis austére?

M
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Au fond de cette gorge o je t'ai découvert,
Tu paraissais pourtant d'une éternelle essence,
Et je t'ai cru I'dme du ciel, & soir intense,

O soir mystéricux et nu, soir jaune et vert L..

LA FEMME ROUSSE

Que j'aime ta splendeur pesante, & fruit d’ antomne,
Lourd raisin qu'un soleil écrasant a nourri !

Ta grasse nudité, comme un muscab meurtri,
S'enchante de désirs, abeilles qui bourdonnent.

Quand la peau lumineuse et souple de ton dos
Ou ta chair copiense arbore un blond superbe
Se tend vers I'air doré qui 1'oint et 1'exacerbe,
Tu fais chanter la volupté dans tous mes os.

De ton front les rayons de tes cheveux descendent
Et c'est un vigoureux et sir enchantement.

Ta bouche fait songer, souriant & 'amant,

Aux grenades en sang qui doucement se fendent.

Garde-toi de parler, & musique! — & clarté,
Laisse le réve en feu couver sa houle ardente!
De toi-méme éblouie, et de toi-mémé amante,
Immobile, un moment sois ma divinité.

Combien de vignerons sablés, vendange mire, .
Pourraient fouailler ton ventre et pressurer tes seins
Avec des cris d'orgueil héroiques et sains,

Sans que ta lassitude exhalit un murmure !

Ta chair a la couleur d'un nuage vermeil
Et D'alanguissement d'une eau jaune et moirée; 2
Rubens ou Titien, qui t'auraient adorée, e
Eussent couché ton corps, pour le peindre,

= -




PR = e
- 32 2z
gy _-5. - i
ROGER FRENE . .

O beau fruit lumineux, 6 grme gourmandise, :
Tu satisfais 1'esprit plus encor qns' les sens :
Tes bras pendant 'amour sont tendres et pmmtl,

Mais ton rythme au repos plus que 1'autre nous grin.

Les lignes de ton corps fléchissent en baisant Hh e
Toute cette harmonie abondante et nacrée,
Telle qu'on la révait jadis pour Cyliérée;
Mms]nhmBmchmhmx!mhd'mheethm

Laisse-moi t'emporter, triomphatrice et nue,
Au dela de la foule et parmi la forét.

Ici, tout s'étiole; et qui te comprendrait,

O source de beauté primitive et perdue?

« Les Séves Originaires », suivies de « Nocturnes »
(Librairie académique Prrrix Er CrE)
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Georges GAUDION

O FONTAINE...

O fontaine, fontaine que j'aimais,
voix monotone,
torpeur d'été, heures douces,
avec le chapeau d'ombre
des mousses
et ta gaité,
fontaine qu'en mes mains je pouvais recueillir, .
qui tombes du roc goutte & goutte,
comme le souvenir
dans un cceur pur tombe et s’étouffe...

0O fontaine,
amie des roseaux plus plaintifs
que la colombe aux bois d’automne,
avec ta goutte d’eau qui tremble
et s'échappe comme un soupir,
qu'ai-je attendu pour te connaitre
le temps oi j'ai vu fuir mes amis et mes jours,
aprés que 'amére fristesse
a posé son fard

4 mes joues?...

L'aurore a pu dorer les fits des pins rugueux

et dévoiler au loin la plaine,

midi a pu ternir de son éclat les feux

de ces lampes qu’il a éteintes, ,

ils auront moins fait pour ma peine Wk

que l'ombre et ton séjour ol reposait mon 3

avec ses mensonges et ses peurs,
6 fontaine... TS




GEORGES GAUDION

CETTE LUMIERE...

Cette lumiére dont j'ai tissé
la courbe des rives et des bois -
et 'oiseau qui passait
et ma joie,
j'en ai vétu ma pensée
comme d'un manteau de lin
qui flottait aux vents des chemins...
Que de ronces 'ont déchirée!

Cette chanson o j'ai voulu
la douceur de me sentir vivre,

si de la flite
oit jouaient jadis mes doigts libres
aucun chant ne s'exhale plus,
cette chanson qu’en moi j'accueille
a chaque soir qui descend,
j'en ai paré mon dme

comme les feuilles
sont la parure du printemps...

Mais j'abandonne les meilleurs
des réves dont le regard blesse
— opales baignées dans mes yeux —
indifférent i leur caresse,
Si I'antomne fiétri qui meurt,
fleur a fleur,
sur ce sable qui fut chemin,
a voulu, dans son agonie,
pencher cette voile fragile
qui tremblait encor dans mes mains.

LA MARMITE

Notre Dame la marmite,
aceroupie comme le chaudron,
aux fourches de feu des tisons
siffle.
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Notre Dame la marmite,
Sainte-Mére du pot-au-feu,

a trois pattes comme les vieux,
a trois pattes boiteuses,
debout ou bien accroupie

et les poings sur les hanches,
avec des grimaces gourmandes
Notre Dame la marmite

al ronfle et chante

' des légendes

sur le feu.

La flamme
saute, rouge et verte
et blanche,
et s'échevele :
entre les chenets maussades .
et, dansant,
escalade
par gambades
sous l'auvent
les murs encrassés
de la cheminée,
et, léchant
de son voile qu'elle assouplit
les flancs
de la marmite,
tout & coup, se tord, brisée,
puig, dans un dernier élan,
g'évapore de la cendre
en fumée...

O sainte marmite qui bougonnes
etmichuduchammquonmmm
vieille gardienne, sur le tréne
en calice de tes flammes, ..'

mmpmyddoniedhm
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sous la lumiére de tes cheveux,
ou quelque sorciére fait-elle,
tapie en 'ombre de la chambre, -
cuire en ta panse qui les céle
trois crapauds pour le sabbat?

La marmite est maléfique
ot bonne servante du diable,
avec son ventre rebondi
et noirci comme le péché :
Et parfois, les pieds dans la cendre,
le soir,
I'on s’attend a voir paraitre : X
tout i coup, derriére sa téte,
les deux cornes du bouc noir.

« La Prairie Fauchée »
(Bibliothéque de « PogsiE »)




Stuart MERRILL

LE ROI FOU

] Ta demeure, & mon ame, est un palais étrange
Oi, quand tinte minuit, un fou qu'on nomme roi,
Les cheveux hérissés, hurle soudain d’effroi

En entendint glisser vers lui les pas d'un ange.

Ratatiné d’horreur sous son lourd manteau d'or,
10 griffe & gestes brefs la glace des feriBtres
Comme pour s'évader par les plaines champétres
Vers les foréts, la-bas, o la lune s’enflort.

Mais il est le captif des fréles murs de verre

Contre lesquels en vain sa terreur bat des mains.
Ah! courir sans entrave au hasard des chemins,
N'étre plus le dément que le peuple révére!

Sentant derriére lui, sans qu'il puisse le voir,
Le fantéme inconnu qui le mord & la nuque,
11 raidit ses reins las et sa taille caduque,
Et glapit des appels au fond du palais noir.

.

Mais rien n’a répondu du goufire des ténébres

Aux cris désespérés de 1'effroyable fou,

Sinon qu'un vent furtif, soufflant d'on ne sait ou,
Froisse le long des murs des tentures funébres.

Et voici que le fon, s’arachant des poignets '
Les bracelets gemmés qui tintent sur les dalles,
A foulé sous le fer et l'or de ses sandales )

v

Les joyaux du royaume, inutiles jouets. f.-ft:; A




11 a déceint son front du trop lourd diadéme,
Il a défait la boucle énorme du manteau,

Il a brisé le sceptre et rejeté l'annean,

Et le voici pressant, nu comme un mort et bléme,

Ses flancs sacrés de roi, sa bouche aux baisers froids
Contre le cristal vert et blen d'une fenétre

Par laquelle il croit voir la lune disparaitre

Et I'aube se lever sur les champs et les bois.

Le penple viendra-t-il quand sonneront les cloches

Et qu'au vent frémiront les feuilles et les blés,

Délivrer son monarque aux yeux ensorcelés

Qui gratte 4 chaque vitre en vain de ses mains” crochias?

~ Nul ne pent le savoir. Car de toutes les tours
Les angelus, depuis de si longues années,
Ont cessé de sonner sur ces terres damnées,
Qu'un tel silence semble avoir duré toujours.

Et I'on n'a jamais vu d’habitants dans les villes
Qui dressent au lointain des plaines leurs débris,
Ni parmi les moissons entendu les doux cris
Des oiseaux en amour ou des filles nubiles.

Ce sera pour le fou 'angoisse d’étre seul
Méme pour trépasser. Ni larmes, ni priéres!
Nul ami ne clora d'un doigt doux ses paupieres,
Nulle amante pour lui n’ouvrira le linceul.

Aussi, reste-t-il la, ployé sous les désastres,
Et la bouche collée aux carreaux d'un vitrail,
Comme s’il voulait boire a travers leur émail
La lueur de la lune et la fraicheur des astres,

~ Bt toujours le poursuit, d'un souffle lent et froid
~ Et du bruit de ses pas épouvantables, l'ange
~ Qui, 'ayant étranglé dans son palais étrange,

~ Ceindra sous l'aube d'or la couronne du roi.
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C'ETAIENT SEPT PRINCESSES

('étaient sept princesses autour d'une fontaine,
Assises tristement le menton dans la main.

Elles chantaient 1’amonur, et la brise incertaine
Soufflait dans levrs cheveux des parfums de jasmin.

Et 1'on voyait I'une parfois mordre des roses

Et I'sutre follement griffer la chair des lys.

Car elles savaient trop le sens secret des choses,

Et dans leurs voix pleuraient les beaux jours de jadis.

Le pays alentour semblait vu dans un réve. :
Au bord de bassins bleus dormaient des palais blancs.
On entendait au loin déferler sur la gréve

La mer, avec un bruit de soupirs somnolents.

Des paons, rouant sur des balustrades de marbre,
Ouvraient leurs éventails d’émeraude au soleil.

Midi brilait. L’ombre était ronde sous chaque arbre.
On se sentait les mains lourdes, comme en sommeil.

C’étaient sept princesses autour d’une fontaine,
J'ai depuis bien longtemps oublié leurs doux noms,
Ce pouvaient étre Alix, Rosemonde, Maleine,
Gertrude, Mélusine et Laure aux cheveux blonds.

Je me souviens que la septiéme, la plus belle,
N'avait pas de nom. Claire comme le matin,

Elle ouvrait de grands yeux couleur de mirabelle.
C’est elle que j'aimai dans ce temps si lointain.

L'ombre des lauriers noirs passait sur son visage,
Elle devait suivre en elle un réve affligeant,
Car on voyait ses petits seins de vierge sage
Soulever de sanglots son gorgerin d’argent.

Je ne sais si j'osai la baiser sur la bouche,

Tant la douce avait l'air de chérir sa douleur. -
Ce pays pourtant se creusait comme une conche .
Et le soleil semblait la corolle d'une fleur. i
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Puis, voici que j'oublie. Ou done t'ai-je perdue,
Mémoire d'un temps de reines en pleurs, sinon
Dans le bruit des cités? Et t'ai-je jamais vue,
O chanteuse triste qui n'avais pas de nom?

Ah! ne suis-je vraiment qu'un poéte malade
Qui, féru d'amour pour le réve qui le fuit,
Enchante sa peine au refrain d'une ballade

~ Apprise aux pages d'un ancien livre, une nuit?

Non, mon ame 4 ce point ne peut étre incertaine.

— Dans un lointain pays aux parfums de jasmin %
C’étaient sept princesses autour d'une fontaine,

Assises tristement, le menton dans la main.

DANS LE PARC ANCIEN

Voici le pare ancien, et sur les feuilles mortes

Le souffle de I'automne. O sceur, approche-toi,

Car je me sens faiblir dés que je touche aux portes
Que franchirent jadis mon espoir et ta foi.

Le jour fuit. Parlons bas. Chaque arbre nous écoute
Giagnons & pas furtifs 'ombre du carrefour

Ou le mystére enchante et le silence envoiite.

Nous sommes seuls. Osons interroger 1’Amour.

Mire ta face pile & 1'onde des fontaines,

O seeur, dans ces jardins consacrés a la mort.
Trembles-tu, comme moi, de craintes incertaines

A cette heure ol le vent dans les bosquets s'endort ?

C’est la saison du renouveau des chrysanthémes,
Fleurs des regrets tardifs, des remords et du deui.l.
J'ai presque peur, amie, en pensant que tu m'aimes
Et que bientdt I'hiver neigera sur men seuil.
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Live tes yeux vers moi, tends tes ldvres aux miennes,
Et d'un geste secret, swur, donne-moi tes mains.
Pitié! Je songe trop A des douleurs anciennes

Et qu'nn nouvel automne attriste les chemins.

Pitié ! Puis-je savoir combien de temps encore
Nous marcherons ainsi, 1'un a l'autre liés?

Qui de nous va mourir entre 'ombre et I'aurore !
O les chants et les fleurs des printemps oubliés !

Parfois je crois sentir — offiroi des bois funébres! —
La présence d'un dieu qui nous guit dans le soir.

Quel signe & notre amour tendra-t-il des ténébres,

L ’amarante pourprée ou I'asphodile noir ! »

Je ne sais! et je cherche & coeur perdu ta bouche
O je savoure un goit de larmes et de sang.
Tragique instant ol rien du monde ne me touche
En dehors du baiser de ton corps frémissant !

: Mais il faut maintenant délacer notre étreinte

; 2t retracer nos pas qu'un souffle a effacés.
Vois, la lune est levée et 1'on entend la plainte
Lointaine des jardins que l'automne a blessés.

Fuyons le parc ancien et fermons ses portes
. Rans bruit sur le passé, ges fleurs et nos regrets.
4 Rends sux miennes tes mains si faibles et gi fortes
;. Pour attester ' Amour et ses espoirs secrets.

Et ne te penche plus sur 'onde des fontaines

Ot le soupir des nuits fait choir les feuilles d'or,
Je craindrais 4’y revoir, en ombres incertaines,
Ton visage 8 éteindre ainsi que dans la mort.

« Une Voiz dans la Foule »
(Mencune pe Fraxce, éditeur)
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Albert du BOIS

LE POETE RAPPELLE A LA VILLE
QU'ELLE EST LA CAPITALE

Et c’est pourquoi nous t'avons fait la capitale !
Paris, nous t'avons fait, la ville impériale,

Pour ta gloire et pour ta beauté !
Orgueil des Franes! Orgueil de la terre des Gaules!
La pourpre des Césars convient i tes épaules,

La pourpre de la royauté !

Et c’est pourquoi, 1emplis d’orgueil devant le monde,
Tes poetes s'en vont te disant sans seconde,
Pour la gloire et pour la beauté!
Tes poétes s'en vont t'acclamant la Premiére,
Ville Rayon! Ville Splendeur! Ville Lumiére !
Et proclamant ta royauté!

Autour de toi, Paris, tes swurs les Capitales,

Te font comme un cortége et n'ont pas 1'air d'égales,
Par la gloire et par la beauté!

Tu dépasse de loin toutes nos nobles reines

Les plus hautes, les plus belles, les plus sereines,
Reconnaigsent ta royauté!

Berne au corsage vert, Rome, Patricienne,

Drapée augustement dans sa pourpre ancienne,
Madrid révant sur son coteau,

Londres aux blonds cheveux, voilés de gaze rousse,

Berlin la triés farouche, et Vienne la trés douce,
Et Moscou dans son blanc manteau,

~ Constantinople, almée étrange, qui repose,
Au bord du golfe blen, moiré de clarté rose,
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Et New-York, géante aux bras nus,
Et Stockholm, front de glace aux ardentes prunelles,
Et sous son grand bonnet, de légéres dentelles,
Amsterdam aux yeux ingénus,

Toutes tes nobles sceurs, fille de France, toutes

Marchant vers la clarté, te font, le long des routes,
Te font un cortége idéal!

Capitale des Francs, Capitale des Gaules,

C'est le plus beau manteau qui te pend aux épaules,
Et c'est le seul impérial !

LE PRINCE KAROL ICACESCU

Monsieur Icaceseu vient de Boukouresci,
Monsieur Icacescu {Karoi) s'appelle ainsi,
(Bien qu’il soit 'trés francais de coeur et de génie)
Parce que ses parents 1'ont fait en Roumanie,

Od, jusques  trente ans, il a toujours vécu,

Mais il est trés frangais, Karol Icacescu.’

A trente ans, il fonda — trait d’un esprit sublime —
« L'Oursicn », Société fortement anonyme,

Pour I'exploitation des fourrures « d’oursins » (!)
Laftaire fut néfaste & l'argent des voisins.

A la suite de quoi, l'ingrate Roumanie,

Refusant d'abriter plus longtemps son génie,

Il fut prié¢ d'aller orner un autre sol. s

Et Paris vit flenvir Icacescu (Karol). .

Il y mange a présent, superbe sous son tube,
L'argent honnétement volé sur le Danube.

Le pauvre sale argent des paysans roumains

Va se purifier en passant par nos mains...

Bien mal acquis profite... Allons, Paris, profite!
Karol Icacescu patronne l'art, invite,

Et regoit 1'Opérette et le Palais-Bourbon. A
On sait qu'il est trés fin. On dit qu'il est trés bon.
L'impunité 'emplit de béate allégresse. T
Son profil de César s’estompe dans la graisse,

Et Paris applaudit et chante sa splendeur..
L'argent volé, si loin de nous, n’a pas d'o




ALBERT DU BOIS

Est-il vrai, Prince (car ainsi que tous ces drdles,
Karol s'est anobli, pour ennoblir nos Gaules)

Que tu veux devenir un citoyen Frangais?...
Change & ton nom, d'abord, quelques lettres, tn sas?

Une syllabe au moins... crois-moi, Prince, une senle!

Ton nom sonnera mieux : Karol Icacesg...!

DON PEDRO MAS CULPAS

Don Pedro Mas Culpas della Puerta del Sol,
Grand d'Espagne, a quitté, noble Espagne, ton sol,
Ton noble sol, le seul digne de sa noblesse,

Pour notre triste sol républicain.., Faiblesse !

Sa hauteur montre assez qu'il fut faible, en quittant
Le superbe pays oti, souvent, 1’habitant

Est couvert de troupeaux si serrés, qu'on hésite

De I'homme ou des troupeaux quel est le parasite.
Cuballero-Cubierto-de-Calatrava,

Don Pedro Mas Culpas est propre. Il se lava,
Bien qu'au premier aspect (on en revient ensuite)
Son hile ait 'air de crasse en son cuir jaune cuite,
Il est lavé... Mais il a l'air si noir,

Que tout lavé qu'il soit on ne peut rien en voir!

Don Pedro Mas Culpas est-il pauvre? Est-il riche?

Le ciel d’Espagne est lourd, le sol d'Espagne est chiche...

A-t-il un intérét dans le coup du trésor?
Ou dans quelques cactus prés de Campo-Maior?

Peut-étre est-ce un filou? Peut-étre un homme honaéle?

Impossible en tout cas, d'en rien voir & sa téte!
Don Pedro Mas Culpas a l'air si noir, si noir,
Que s’il est honnéte homme, on ne peat rien en soir.

« Parie-la-Prostituée »
(E. Saxsor Er CIE, éditenrs)




Edouard SCHURE

L’AIGLE DANS LE VENT

Oh! regarde, li-bas, du creux de la vallée
Un aigle s'essorer d’une brusque envolée
Vers les sommets neigeux.
Il a manqué sa blanche proie aux gras herbages,
Mais il repart & pic, rasant les pins sauvages
Des rochers nuageunx.

Quel effort pour sortir de la ravine infime

Des hommes : car son vol est plus lourd dans l'abime,
L aile bat fortement.

Tout & coup il s’emporte... il a trouvé I'espace,

Et le vent des hauteurs le saisit et 1’embrasse
Dane son fleuve écumant.

Porté par 'ouragan, bercé par la rafale,
Vers 'océan d’azur il s’éléve en spirale
Comme en un bain vermeil,
- Ft dans sa volupté tranquille il se balance; e
8a grande aile immobile enfin plane en cadence
Sous I'aimant du soleil,

Al, pauvre ceeur qui rampe aux flancs de la montagne,
' O coeur cent fois lassé dans la lutte, que gagne
La langueur et la mort,
Ah, contemple cet aigle immergé dans 1'espace
Qui trouve son berceau dans le vent qui le chasse,
Son repos dans 1'effort.

Laisse 14 tes rancours, ta misére et ton doute; _
Comme de vicux haillons jetteles sur ta route,
Ne pense plus & toi. ; e A
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Regarde seulement la Vérité sublime,
Qui resplendit la-haut, qui rayonne et t'anime
Pareille & 1'Astre-Roi.

-

Oh! plonge, immerge-toi dans cette 4me du Monde

Qui rythme l'univers et verse, comme une onde,
L’essence de 1'Amour ;"

Et tu posséderas, &i tu revis en Elle,

La Terre d'un coup- d'wil et le Ciel d'un coup d'aile
Au cceur vibrant du jour!

LUCIFER ET PSYCHE
(Chute),

Parmi les Elohim qui moulérent les mondes
Au tonnerre grondant du Verbe souverain
Et tracérent, au vol des ailes vagabondes,
L'Archétype futur, le cycle et 1'étre humain,
— Un seul, laissant trainer sa torche renversée
Sur le volcan d'un globe en fen, sinistre enfer,
Méditait — épiant les superbes pensées
Qui sortaient par éclairs et tombaient en fusées
Du soleil créateur ; — car c'était Lucifer.

Or, dans ce tourbillon de formes infinies,
De démons et de dieux, d’animaux, de génies,
Qui devaient féconder, an cours des temps impurs,
Les abimes de l'air, de I'onde et de 1'azur,
Modéles radieux de millions d'épaves,
Lucifer en vit une... adorable et suave.
C'était... le doux désir dans le Verbe caché,
Papillon frémissant de charme et de lumiére,
L'Ame pure, Aischa, Lilith, I'Eve premiére,
Luisante de candeur — la divine Psyché!

Sur un nuage d’or, la téte renversée,
Elle émergeait, fixant son divin Créateur,
Et semblait boire encor l'ineffable pensée
Qui du gouffre profond évoquait sa splendeur.




04 LES PLUS JOLIS VERS DE L'ANNEE

Vers des soleils lointains levant ses bras fluides,
Ravie, elle écoutait leur sublime concert,
L'ambroisie ondulait sur ses cheveux humides,
8a bouche respirait le nectar de 1'Ether ;

Et, moulant sa blancheur dans une apothéose,
L’Amour avait fleuri ses deux seins d'une rose.
Les Elohim, groupés sur les parvis des cieux,
Regurent dans leurs bras cet étre merveilleux

Et placérent la vierge inguidte et troublée /
Au centre de l'auguste et puissante assemblée.
Tremblante dans sa chaste et fidre nuditeé,

Elle baissa les yeux sous l'ardente clarté.

« — Veux-tu, lui dirent-ils, belle énigme du monde,
Demeurer parmi nous? Nous serons tes gardiens,
8i tu ne descends pas, coupable vagabonde,

Aux lieux qui souilleraient tes yeux ambrosiens.
Nous t'apprendrons les lois, la céleste harmonie.
La Parole gui vient du sein du Tout-Puissant,
La Beauté, la Vertu, I'Amour et le Génie
Couleront de leur source en ton ceeur innocent.
Mais n'eesaye jamais de sonder le mystére

Qui gouverne I'Abime ot son cercle fatal;
Ignore, en te courbant devant la regle austere,
Le terrible secret du Bien comme dn Mal.
Fille de 1"¥ternel, sowmise & sa puissance,

Prie, adore, obéig... n'en demande pas plus !

Et tu vivras paisible, heureuse, sans sonflrance,
Pris des Archanges-Roig, au cercle des Elus. »

Et Psyché regardait les Archanges terribles,
Couronne fulgurante & la cime du Ciel,

Chacun portait son arme : — Elle vit Mikaél,
Dont le glaive de flamme a les démons pour cibles ;
Gabriel, dont le lys incandescent et pur

Aux mondes en travail annonce les Messies ;
Raphaél, dont la palme aux saintes prophéties
Parséme de beauté les terres et 1'azur;

Et d'autres Elohim, aux membres athlétiques,
Tenant globes et croix, sceptre, signes magiques,
Do joillissaient la vie et 1'éclair créatour. s
Leurs ailes, en battant, faisaient mouvoir des ondes




R
g 5

£DOUARD SCHURE .

De lumidre. Leur voix ébranlait les trois mondes
Du haut de l'empyrée au cercle inférienr,
Et leur geste évoquait les célestes phalanges.
a—Venx-tn vivre avee nous ’» dit le cheeur des w
Mais sur Psyché planait un vol de Séraphin. ’ 4
Elle n'osait parler devant les Elohim.
Les deux bras étendus, incertaine et muette,
De crainte et de respect elle baissa la téte..,
Comme un vauteur sortant de I'Abime entr'ouvert,
A ce moment parut 1'Archange Lucifer.
11 brandissait sa torche et ses flammes avides
Rougirent la blancheur des Elohim splendides.
« — Je suis Archange anssi, mais 1'Archange w;
Car j'ai voulu créer par moi seul, pour moi-méme,
Comme le Tout-Puissant, dans mon essor hardi.
Au dire de ceux-ci ce fut la mon blasphéme
Et mon crime sans nom. Done, tous ils m'ont honmi,
Je suis le grand, le triste et I'éternel banni.
Mon globe est un royaume afireux, nu, solitaire
Que travaille mon feu. Je I'ai nommé : la Terre.
Sous 1'épaisse fumée ef le poids d'un ciel noir,
J'ai eru voir mille fois sombrer mon vaste espoir,
Mais, quand je t'apergus, 6 Pscyhé la divine,
J'ai frémi sous le dard d'un immortel désir :
Ce ciel que j'ai perdu, ce ciel qui t'illumine,
Avec toi, mon amour peut le reconquérir...
Car il ge mire en toi... Moi, I'Ange de Lumidre,
Moi, fils ainé de Dieu, je t'adore & genoux...
Chef-d'@uvre d'Eloha, toi sa fille derniere,
8i tu m’aimes L... erois-moi, I'univers est i nous!
Avee toi — c'est le Ciel, c'est l'infini sublime;
Sans toi — cest le néant avec son noir lincedl
" Pour me reprendre, hélas! déji s'ouvre I'Abime...
Choisis.., & ma Payché! — Me laigseras-tu seul%... »
Et Psyché regardait 1'audacicux athléte,
Ses pieds briilés de lave et son front résolu ;
Et, de ses chevenx d'or, elle et déji voulu
Essuyer la sueur de 1'Archange- -Prophéte...
Soudain, le sein gonflé d’un amoureux soupir,
hpﬁié.ﬂnhduunn eri de désir :

|
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« — Archanges du Trés-Haut, aucun de vous ne souffre,
Maig Lui... le malheureux!.. se détruirait sans moi...
Bel archange exilé, je ne crains pas ton goufire,

Et ¢’est pour ta Douleur que je me donne & toi! »
Pleurante elle tomba dans les bras du Rebelle.

De sphére en sphére alors le tonnerre roula...

Des houles du chaos le Soleil se voila...

Et I’Archange vainqueur, déployant sa grande aile,
Replongea dans 1'’Abime avec 1'Ame immortelle..

« I'Ame des Temps Nouveauz »

= (Prrriy e Cr, éditeurs) ;




Emile PAYEN

REGRET

N’avais-je pas prédit tout ce qui nous arrive,

Au temps ol je t'aimais comme on aime un enfant,

Lorsque je te faisais chaque peine moins vive,
Chaque plaisir plus grand?

Au temps oi je t'aimais d'amour enthousiaste,
Je savais bien qu'un jour tu me ferais soufirir
Et que je garderais de ton amour néfaste

Un ‘triste souvenir.

Je savais bien qu'un jour ta psum ime M‘

Lasse de tant m’aimer ou de faire semblant,

Aurait pour m’outrager, frémissante et hlm_
Un regret vmlent :

Lasse de tant m'aimer, croyais-tu jamais
Le soir ol tu t'offrais pour la premiére f
Aprés quelques baisers, sans méme me

Heureuse de ton choix?

Le soir ou tu t'offrais, amoureuse et di
A mon désir d'aimer plus ardent que )i
C’est un soir du passé que bou]ourl je
Parce que tu m'aimais.
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v L'ECRIN VIDE

i C'est, nu coin de la roe un ppectacle brutal,

e La lumiére étincelle au seuil d'une boutique,

3 Ft, dans V'éclat pompeux d'un réve fantustique,

Les plerres ont jailli du précieux métal,

: Parmi tous les bijoux, les purures de bal

? Bt tous les joysux d'wrt moderne ot d'art antique,
i Bur le beau velours blanc au dessin symétrique,

!' Traine un éorin béant, d'un modéls banal,

II i Dans le ruyonnement d'une ardente pensée,
La main qui 'a choisi, ssns doute trop progsée,
N’a pris dans cet berin qu'un bijou sans valeur,

Maltresse sux yeux pervers, mais & la voix chline,
Qui prodigues & tous ton sourire enjbleur,
Ton omur, ¢'est 'éerin vide ouvert duns la vitrine,

« Paoimes Tristes »
(Avpmonsy Lemenne, éditeur)
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Emile DESPRECHINS

AUBE

Aube en fleurs ! L'air frémit, 'ombre embaume, I'esu juse,
Tout est frissons, fralcheur élyséenne, extoss

et comme #'il flottait dans ce matin lacté,

De ln douceur avee de la vieginité,

Comme sl tout balgnait en des candenrs exquises,

Un souffle d'mga passe en le baisor des brises,

On croirait qu'on respire en songe de Vszur ;

Et, tout le blen profond des clenx frhwnmm. Bur
L'infini tremblement des nocturnes rosées,

¥t ge fondant en des loeurs opalistes

Dont s'sttendrit le gourd indigo du lointain,

1l wemblerait qu'un peu d'espace a déteint,

La nuit, sur le gommet arvondi des collines,

Liv-bas, emmitouflé de fréles mourselines, -
En la blapcheur humide et molle des vergers, !
Le hamenn rose, au creux des ravine enneigis,
Comme un enfant emmi des froissements de sole,
B'éveille en souriant & Vidéale joie

De I'sube en fleurs et du matin extasié,

Avee un long appel vague et balbutié,

BOIR FLOU

Le supréme baiser du jour palpite et mourt,
Et mourent avec lui les languides violes

Qui bercent des foréts 'indécise rumour,

Lew feuilles vont dormir sur leur long pétiole,

Mélant d'heres parfums en d'ébranges fioles,

L'ombre aux blés inguiets verse un filtre endormenr,
Ft wur leurs flots s'est assoupi dans ss yole

L vent, de cotte mer obscure obscur rameur,

Low wéraphing légers épurs au vol des réves
Ont olos wous leurs frads Vil langonreux des lis

B ek
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Cependant que s’exhale au frisson de leur voile
Vers le premier baiser de la premiére étoile
Le lent soupir d’amour des doux volubilis.

SOIR DE LANGUEUR

Le soir est doux d'une douceur étrange et moite.
Rien ne bouge. Tout chant s'endort. Tout bruit s’ouate.
Le psaume bénisseur et clair des peupliers,

Lent comme une oraison pour nos morts oubliés,
S'est tu. Pag un frisson dans les bouleaux d'or péle
Od meurt I'adieu du jour en poudroiements d’opale.
L'air qu'on hume est épais et mou comme du miel.
On ne sait quoi de flou pastellise le ciel,

On ne sait quoi de tendre estompe toute l'ombre
Et I'on dirait que tout au loin s'enlize et sombre
En l'on ne sait quelle béate pamoison.

Le couchant qui se fane a 'air d'une cloison

De cristal on, trés las, s’éteint, lustre aprés lustre,
L'impérial reflet de quelque féte illustre,

Bal fastueux, festin splendide, amours vainqueurs,

| Achevée en l'immense fatigne des cceurs.

| A peine au bord des toits traine un peu de fumée.
3 La-bas, par a travers la brume parfumée,

Les lampes qu'on allume ont 'air de s’assoupir.
La musique des eaux n’est plus méme un soupir,
Parfois un rossignol languide, en 1'oseraie,

Par cette somnolence universelle, essaie

Quelque trille indécis et qu’il n'achéve pas,

Et le long des étangs langoureux et lilas,

: Ot les pépites d'or des étoiles se blutent,

" L’indolente chanson que les rainettes flitent

Se fait toujours plus lasse en 1'air toujours plus blond,
Cependant que se meurt le vague violon,

Plus imprécis d’instant en instant et plus fréle,
Que fait grincer au fond des prés la sauterelle.

« Fifre et Pipeau »
(Imprimerie de 1'Action Catholique, Bru




Marguerite GILLOT

LE PASSE

I

C'est un petit. matin gris et frais,
J'entends « six heures » au clocher gréle.
Des chasseurs ont passé le long de mon jardin,
Un coq chante, les fleurs s’éveillent,
Le petit matin gris se dore, il s’émerveille,
Monte, soleil !
Viens, grande abeille,
Butiner la campagne en fruits sucrée et belle.

Les mires parfument le chemin
Et la vigne roussie et penchée au mur jaune,
Des grappes tombent, lourdes de leurs grains,
Un vol de pigeons blancs anime un toit de chaume.
Oh! comme il est léger mon cceur ;
Dans ce beau matin d’or on glisse 1'hirondelle, :
Et qu'il est calme mon bonheur ¢
Qui nait de la lumiére et se pose avec elle !

IT

Puisque ma vie est si léigire,
Pourquoi mon ceur bat-il si lourd,

Pourquoi bat-il & grands coups sourds?
On dirait qu'il cloue une biére,

N'ai-je pas chanté tout le jour
Dans la douceur de la lumiére !

Puisque ma vie est si légere,
- Pourquoi mon ceur bat-il si lourd?

v gk
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Voici que j’ai brisé mon bonheur sur terre...
Mais il était de ceux qui naissent éphéméres
Dont on recueille en vain I'inutile débris,
11 était de ceux-li dont on mne sait le prix
Qu'aprés en avoir cru la perte moins amere.

Il semble que des voix me viennent d’alentour
Comme un écho moqueur de toutes mes détresses : |
« Etouffe la pitié,
« Etouffe la tendresse,
« Elles passent comme une nuée,
« Sur le soleil de ton amour... »

Tristes jours, se peut-il que mon coeur vous ounblie
Ou qu'il puisse emporter votre image plus loin,
Sans garder la cruelle et pieuse nostalgie

Qui le raméne encore & la eroix du chemin?

On dirait qu'il y a quelque chose

De mort dans le ciel, ce soir,
Et pourtant le couchant est si vif et sl rose;
Je veux le voir miré dans ce petit miroir...
O couleur de 1'amour ! rose bonheur sur terre L.

Miroir, je t'ai brisé, tu n’es plus dans mes doigts
Que fragiles éclats de verre.

Tu étais de cenx-la dont on ne sait le prix

Qu'apfés en avoir vu l'inutile débris.

Tu étais tout mon ceenr, hélas ! et j'apergois

Dans chaque éclat mirée, ma peine tout entiére.

v

Trés douce, triste petite pluie
Bergant mon dme paresseise,
0 monotone petite pluie,
D'autant plus donce et plus berceuse
Que la langueur infinie
De la mélancolie,




MARGUERITE GILLOT

Réveille en mon coeur
La douceur d’anciens pleurs,

Et I'écho que j'entends parfois, aux heures tristes,
De doux mots oubliés dont la chanson pessiste...

v

Réve, dédoublement d'une vie uniforme.
Réve, tu prends mon ceeur et tu le fais content,

. Tu donnes chaque nuit & mon désir la forme

- D’un bonheur irréel que le matin reprend.

~ A l'heure o le soir vient bercer le jour lassé,

Ly

~ Vivante et plus intime une ombre disparue,
- Augmentant mon regret d'un trop jeune passé,

. Avec tout le silence est vers moi descendue.
- _
est 1a. Je 1'ai prise et gravée en mon réve,
- Et je bénis la nuit qui pése sur mes yeux

“Jusqu’d I'heure tardive o le sommeil achéve

- De confondre i la fois ma peine avec mon dieu.

VI

«Je regardais passer le vent
Sur la riviére aux peupliers.

Le vent passait en balayant

Les feuilles qu'il voulait noyer...

Un dien que tu n’as plus la force d'adorer?
~ Que t'importe un amour infidéle et lassé,

~ Que t'importe 1'écho douloureus du passé?

213

e vent qui court et fait courir les fleuves
de ciel expire au travers des foréts,
mon coeur passe et s'abreuve
expire sans regrets.
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Et me voici debout, calme, devant 1'ean pure,
A contempler au fond les longues chevelures
Des herbes immobiles,
Tandis qu'a la surface
Les feuilles mortes filent
Avee le vent qui passe.

« La Pensée »

(Vers Er Prosg, éditeur.)




Maurice MOREL

AUX GENS GRAVES

Penseurs, piles ouvriers sombres,
O vous dont N'orgueillenx cerveau,
Méditant les lois et les nombres,

Voudrait sur un monde en décombres

Rebatir un monde nouvean ;

Savants & la formule étroite,

Qui croyez, d'un clou mal planté,
Fixer au mur la vérité,

Vous qui prétendez mettre en boite

- Des dragments de l'immensité ;

Et vous, grammairiens a lunettes,
Graves débrideurs de sornettes,
Rongeurs de textes et de mots,
Qui, laissant la moelle aux pobtes,
N'en grignotez que les vieux os;

O vous qui de vos doigts arides
Grattez des sillons desséchés,
Travailleurs pesamment penchés
Qui feriez fuir, avec vos rides,
Les papillons effarouchés ;

O race triste et vénérable,

Sur la place, une fois, que diable !
Allez done voir, rose et joli,

G bk Bty s o salite,

qu'il démolit !
e
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NOCTURNE

(était I'heure ol minuit, pitre des heures grises,

Les raméne et les compte au clocher des églises,
Heure o la vie, a flots somnolents de Léthé,

Roule l'oubli. La place ou j'étais arrété,

Etouffant ses plaisirs sous les portes cochéres,

Restait seule & danser au feu des réverbéres,

Et la bise en sifflant désolait le pavé.

C’était comme un lieu vague, aprés quon a révé,

Et dont on s’étonne, au réveil. Des avenues
Divergentes prenaient des fuites inconnues,

Et les maisons, oir dort la penr d'un léger bruit,

Me donnaient, d’'un peu prés, I'air d’un voleur de nuit,
L’air était méfiant. Une fontaine éteinte

Sanglotait sans pouvoir expliquer mieux sa plainte,
Comme an enfant qu'on laisse en détresse, dehors,
Sous le ciel bas, criblg de branches d'arbres morts,
Une brume d’enfer, qui rampait jusqu'aux moelles,
Otait aux yeux levés leur paradis d’étoiles.

Des passants, qui chassaient leurs ombres devant bux,
Coupaient court, en roulant un dos neutre et peureux.
L'heure glissait sous un manteaun de cendre terne.
Ebauché dans la nuit, un fiacre sans lanterne
Attendait quelqu’un la, de toute éternité ;

Et je m'expliquais mal son immobilité,

Lorsque, rapide et court, passa sur mon épaule ;
— Moins qu'une voix qui meurt, moins qu'une aile ¢ i
[frole, —

Mais le souffle égaré de quelque tour des vents,
Qui me dit : « Es-tu siir d'étre chez les vivanta? »

« A 'Ombre du Foyer »
(816 FRANGAISE D'IMPRIMERIE ET DE LIBRATR




Joachim CGASQUET

LE VENT BRULANT...

Le vent brilant des nuits d’amére volupté
A fait germer mon cwur au milieu des épines
Et je t'ai reconnu, tendre Maitre accepté,

Je t’ai vu recueillir au sein fréle des fleurs

- Les pollens enflammés que le désir emporte,
Tu fais sourdre des mers de livides chaleurs
Et pamer sous les blés la terre ardente et forte.

Un caprice doré t'entrainait vers les monts,

Les taillis retenaient tes piles mousselines,
Quand je te vis, partout, sur le sein des vallons
En cascades tombaient les baisers des collines.

Un croissant rose et fin nagea dans le ciel bleu...
Ce fut un de ces soirs d’humanité profonde

Ol I'on se sent porté contre le ceur de Dieu.
Mon souffrance épousa la souffrance du monde.

Lorsque le jour revint, Vinquiet horizon

Des paradis perdus naissait de cime en cime.
La terre s'accouda, dans un humain frisson,
Aux bords resplendissants du lumineux abime.

~ Et comme j'étreignais les flancs de mon destin
D'une chair angoissée et d’une ime ravie,

Je to vis flamboyer dans les yeux do matin,
Colare du Soleil, que terrassait une Vie.

Amour, sous l'arceau blane des chastes aubépines.
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NATIVITE

Je ne sanglote pas, je ne meurs pas, je t'aime!
Prends-moi contre ton ceceur et je te redirai

De quelle heure d'amour j'ai regu le baptéme
Tu m’aimas, et je sus que le monde était vral,

Toute la nuit, penché sur les Bibles passées,

Je m’étais enfiévré du désir de savoir,

Et maintenant, fuyant toutes sombres pensées,
Sur I’arche d'un vieux pont j'étais venu m’asseoir.

L’aube sculptait déja la frise des montagnes,

Et m epanouwmnt comme elles dans l'air pur
Partout je retrouvais dans la paix des campagnes
Cette éparse amitié de 1'homme et de 1'azur.

Santé de ce matin, aprés cette veillée!

Courbés, dans les blés frais, déja les moissonneurs
Bousculaient, en riant, la terre ensommeillée,

Et la prairie ouvrait ses grands yeux pleins de pleurs.

Sur les coteaux fuyait un virginal nuage,
Avee lui s'en alla 'angoisse de mon cceur,
Et dans le ceeur ému de tout ce paysage,

y Ne te connaissant pas, je te sentis, ma sceur.

Dans les frissons de l'eau, le parfum de I'aurore,
n L’horizon plus fluide et 'air plus transparent,
rf Mystérieusement je te voyais éclore,
Et dans mon sang grondait tout I'antique torrent.

Je sentais battre en moi la vie universelle,
Le vent de I'infini passa dans mes cheveux,
Et dans 'humanité de ma cHair immortelle
Je fus un des moments de l'univers heureux.

C'est alors qu’d tes pieds s’inclinant la colline

Tu vins, et les grands pins tremblaient. Tu m’ appam,
Et le ceeur du soleil bondit dans ma poitrine,

Et déja s'étreignaient nos réves accourus,
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Tu descendis, avec le sourire du monde,

A travers les moissons, vers mon dme 4 genoux.
‘ La brise défaisait tes bandeaux de Joconde,

Et de fréler ta main pilissaient les blés roux.

Comme eux je défaillis, mon front toucha ta robe,
Je ne puis méme pas te dire que j'aimais.

Ton visage et le ciel flottaient dans la méme aube....
O mon dme, 6 ma chair, nous ne mourrons jamais,

JOUR DORE

Le matin frissonnant qui s'échappe des iles
Pose ses mains au front des villes,
Elles s’éveillent en chantant.

Les forgerons joyeux jettent sur leur enclume
Un bloc nonveau, la mer s'allume,

Les pins boivent le jour flottant.

Sur le sommet glacé des montagnes, les Péres
Au joug étincelant, par paires,
Courbent les taureaux écumants,

Et les hommes vont voir les divines charrues
Dans les champs déchirés des nues
Tracer de grands sillons fumants.

Les chars avec lenteur sont sortis des étables,
Dans les champs moissonnés déji courent les chiens,

On a fleuri le front des Priapes gardiens \-.:i
Qui tiennent loin des ceps les grands vents redoutables. &
Et les vieillards, assis autour des blanches tables, -2
Causent en regardant atteler les chevaux. e

Toute la plaine chante, un encens monte ; ; augustes
Les dieux partout mélés au coeur des hommes justes
Des moissonneurs joyeux bémusent les travaux.

Dans le ciment des mots, de ma truelle dor,

' Moi, je bitis le temple.

'\ L%mmm,WIMphmhmwdod
g M‘.a.isla ﬁegq
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Tout 1'0Olympe, les dienx et les Muses sont li.
Je les vois, je les touche.

Minerve m'a baisé sur le front, et voild
Qu'Apollon parle par ma bouche.

« Ruisselle de mes bras, superbe humanité,

" Jai soufflé sur tes yeux et tu vois la lumiére.
La terre a retrouvé sa substance premiére
Et chante comme aux jours de sa virginité.

« Tour & tour dans mes bras j'ai pris douze déesses,
Dans leur sein déchiré mélant les éléments,

Et le monde obéit aux divins mouvements
Qu'imposa mon esprit a leurs larges caresses.

, « 5i comme un tréne d’or j'ai ciselé 1'éther,

Devant leurs yeux, mes mains, qu'ingpirait mon extase,
Ont fagonné la terre entiére comme un vase,

J'ai pétri comme un corps de bacchante la mer.

¢« Maintenant berce-moi, cheeur des lois, coeur énorme
Et magnifique, 6 cceur o ma joie a battu.
La terre devient fleur et le soleil vertu.

En moi tout est pensée, en moi tout se transforme. »

Il a parlé. Le ciel plein d'un frémissement
Brile comme les vagues.

La mer, d'amour blessée, & son gémissement
Méle mes plaintes vagues.

Je me suis tout entier hors de moi répandu,
« Que le ciel me réponde! »

Et le ciel, Apollon! Muses! m’a répondu.
Je suis la voix du monde.

Dans le ciment des mots, de ma truelle d’or,
Je bitirai le temple.

Au-dessug de la terre et de la mer qui dort
Mon étre déliveé contemple.

C'est le divin moment oft dans chaque cité
Bur les blancs escaliers révent les conrtisanes,
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Les guerriers, frottés d'huile, 4 1'ombre des platanes,
Luttent nus au déclin des beaux jours de 1'été.

Pour les vieillards heureux un aéde a chanté.

Sur le fronton d'un temple, au bord d'une terrasse,

Se posent les oiseaux sacrés; sortant du bain,

Les éphébes mouillés tendent les arcs d'airain,

Les méres jounissant de la fleur de leur race.

Sur les rocs de la mer séchent les lourds filets.
Li-bas quelques pécheurs fouillent la cdte encore,
Et derriére eux la mer tout entiére se dore.

Le croissant flotte an bord des grands monts violets.
Pour bénir sa cité Minerve s'est penchée,

Elle baigne un moment dans 'air mauve du soir,
Et la ville fumant comme un large encensoir, .

Aux pieds étincelants de la Vierge, couchée,

La voit sur I’Acropole en souriant s’asseoir.

Dans les champs les enfants jouent tout nus dans les herbes.
Les chariots chargés de gerbes
Pésent dans I'ombre des chemins,
Auz: bras des moissonneurs les mires enlacécs
Mettent du chant dans leurs pensées
Et des couronnes dans leurs mains.

Un grand soir tombe. Un chien aboie autour des menles.
Et les étoiles, les aieules
De tout cet univers heureux, .
" Une aprés 'autre, au ciel, suivant leur marche sire, i
Accuéillent l'immense murmure R
Qui monte des chants ténébreux. m

Parfois un feu s’allume aux montagnes lointaines.
Les bergers ménent aux fontaines
Les brebis avant le repos.
1ls chantent, attendant qu'une voix leur réponde.
La paix des dieux est sur le monde
Comme la leur sur leurs troupeaux.

w Les Printémps »
Vi (Librairie académique Prrriy er CIE)




B. REYNOLD

REVES

O vous ! réves charmants qui me hantez,
Comme des oiseaux vifs vous palpitez

Dans l'infini de mon crine éphémeére

Puis vous fuyez aux ciels de la chimere !
Fantasques vagabonds, sans loi ni foi,

Que j'ai pleuré vos essors infidéeles !

Oiseaux partis! réves perdus! Eh quoi!
C’est pour mourir que VOus ouvrez vos ailes !

Cette aurore j'ai vu fuir le plus beau

Et le plus cher de vos essaims perfides,
Oiseaux partis! l'azur est leur tombeau,
Et dans mon cceur sont les horizons vides !
— Pleurons, mon ceenr! pour trop d'amour révé!
N 'écoutons plus tinter les doux mensonges
Qui nous alanguissaient au lit des songes,
Ivres du long soupir inachevé !

— Ton philtre ardent, Vénus ! est un breuvage
Dont tu repais mon sang comme un ravage,
Maig an bras du Silence, austére abri,
J'étonflerai mes avenx et mon eri.

Scellant, hélas! hélas! toute ma fiévre
Vienne le dieu morose et, sur ma lévre
Chande comme une fleur de messidor,

Qu'il appose, glacant, son baiser d’or.

MESSALINE

L’aotre soir tu m'as dit : Je t'aime.
— Depuis, mon ceenr épris de méme,
Parmi les rives amourenx

8'en est allé tout langoureux,
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Et voici que fol il t'appelle ;
Mais si tu veux qu'il soit fidéle,
O mon ami, va ton chenin :
Je ne t'aimerai plus demain.

J'aime sans souci d’étre sage,
Changeant la coupe et le breuvage
Afin d’avoir par le cerveau,

Avec un vin toujours nouvean,

Une ivresse toujours nouvelle,

Lors si tu veux un ceeur fidéle,

O mon ami, va ton chemin :

Je ne t'aimerai plus demain.

Que ton amour ardent m'acclame !
Je t'offre des lévres de flamme,
Ecloses par la volupté

Comme les roses de 1'éfé

; Sur qui le soleil étincelle.

- Mais si tu veux un ceeur fidéle,

O mon ami, va ton chemin :

Je ne' t'aimerai plus demain.

Fais une halte en ma demeure
Quand la nuit tintera son heure,

8i l'ombre clét les jardins verts,
J’en connais d'autres entr'ouverts :
Leur senil est doux et je suis belle.
Mais si tu veux un cceur fidéle,

O mon ami, va ton chemin :

Je ne t'aimerai plus demain,

Tu dénotiras ma chevelure

Et, sous ton regard, ma ceinture
Luxurieuse glissera

Et ton réve ébloui dira

Aux astres étonnés : — ('est Elle!
Mais si tu veux un cceur fidéle,

O mon ami, va ton chemin :

Je ne t'aimerai plus demain.




Je t'aime et je puis te promettre,

— Nouveaux pour moi, pour toi, peut-étre, —
Des mots divins et des frissons

Plus frais qu'un essaim de chansons

Qui s'égréne sous la tonnelle,

Mais si tu veux un ceeur fidele,

O mon ami, va ton chemin :

Je ne t’aimerai plus demain.

Loyale, quand mon corps se pame
Pour tonjours je donne mon dme :
Quimporte alors I'amour qui fuit
8i je puis étre en une nuit

L’idéale amante éternelle !

Mais si tn veux un ceeur fidéle,

O mon ami, va ton chemin :
Je ne t'aimerai plus demain.

A4 LES PLUS JOLIS VERS DE L'ANNEE

« Par les Cheming »
(Edition de 1A PHALANGE)



Man'ie de SORMIOU

STANCES A MIREILLE

Provence, tu vivais un peu comme une belle
A qui nul n'aurait dit la gloire de ses yeux,
La grice de son col de blanche tourterelle,

Et la divinité de son rire joyenx.

Pour I'époux, le soleil, tu formais les guirlandes

Des vierges et des fruits qui germent de tes flancs,
Sans voir que tu faisais, par ces simples offrandes,
Jaloux, au fond des nuits, tous les astres brilants.

Mais voici qu'un matin du tendre mai propice
Aux floraisons d'amour, une fleur de candeur
S’entr’ouvrit dans les blés de Maillane oi se tisse

~ La couleur de I'été : par sa feuille et son ceeur,

Par son agreste vie elle était trés pareille

Aux bluets, & la sauge, aux fins glaieuls qui sont
Dans les jeunes froments... et le nom de Mireille

Ne semblait qu'un parfum blondissant de moisson...

Or voici qu'il advint, ineffable, un miracle :
Des blés émerveillés 1a fleurette chanta !

— L , dans le grand ciel aux ors de tabernacle,
Sarrétant de voler sur la brise, écouta !...

;
3

Etait, prodige exquis, le verbe ensorcelé G
Du rivage aux roes blancs, de I'arome qu'on glane
les thyms gris sur le Ventour pelé.

g R
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C'était la voix, 6 terre et sauvage et ciline,
De la campagne aux doux roseaux eb du désert
Sur qui Phébos traga la légere colline

~ Ce mirage, la-bas, sous le voile des airs!

C'était le gazouillis de I'ame provengale...

— O trille de mésange aimant sous le mirier ! —
De la vive « chatouno » & l'aile de cigale

Qui tend la branche verte aux lévres du vannier...

C’était, — la simple voix plus divine qu'aucune
De celles inspirant les poémes humains, —

Le silence des craus ol le rayon de lune

Conduit aux Saintes d'or I'amante sans chemins.

Et puis ce fut surtout, 6 mystique magie !

Ce qui vient de plus loin qu'un chant mélodieux...
Ce fut, 6 Poésie, 6 Lumiére élargie!

L'espace enrayonné que respirent les dieux!

Et cela s'épanchait des infinis vers I"homme...
— Musiques de soleil inondant 1’alentour,
Douces de miel céleste ou ruisselantes comme
Des fleuves abreuvés par les sources du jour!

Et l'enveloppement de 1'onde harmonieuse,
Provence, t'immergea plus encor dans le ciel !
Or, de 1'Alpille souple aux bleus de scabieuse,
A I'Olympe hautain, montague au front d'autel,

On vit, sur les échos de I'immuable pierre,
Sur les rocs gardiens des immortalités,

S'inscrire le cantique embaumé de lumibre
Qui venait de Maillane et des immensités.

Ainsi, par une voix de réve et de caresse,

Tu griseras le Temps, pays des troubadours,
Comme ta sceur aux seins de marbre, cette Grece
Dont une antique lyre a gardé les amours.
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Et parce que Mireille est née, & ma Provence,
De ta plaine féconde, épi de ses sillons,

Et qu’un poéme est fait de ton sang, de 1'essence
Qui s’en va parfumer de ton goiit les rayons,

Dans les dges lointains, si de nouveaux barbares
Violent ta race pure aux femmes de beauté,

Si ta Camargue rose et ta Crau d'herbes rares
Perdent le jour sous le pavé de la cité;

Comme 1'Hellade morte est vivante en Homére,
Tes yeux resplendiront de 1'hymne pastoral

Qui les fait éternels, Provence, notre mére,

Dont I'dme claire est 1a dans le coeur de Mistral !

« Stances & Mireille »

' (Wpﬁa et Lithographie BarraTiER, Marseille)
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Nicolette HENNIQUE

REVANCHE

Comme an dedans d'un vase ol l'obscurité luit,
R, Une revanche brille au dedans de moi-méme,

Et l'étre captieux qui me blesse et qui m’aime

N'y reconnaitrait pas ce que j'ai fait de lui.

Revanche impénétrable et dont le cours ne suit
Jamais les routes olt notre gorge la séme

Entre une plainte amére ét l'ire d’'un blasphéme !
Revanche que j'aiguise & toute heure, sans bruit !

La chose me suffit; mais le peuple qui trouve
Parmi des sentiments massifs ce qu'il éprouve
, N'apercevrait point la d'irascibilité :

Proche de 'homme auquel une force m'accule,
C’est de me réjouir contre sa vanité,
Et, lorsqu'il se croit grand, de le voir ridicule.

TA VOIX

Malgré les stores clos fatigués par le jour,
Malgré 1'ombre captive oii baigne cette pidce,
On devine qu'un astre éblouit dans la cour,
Avec les phlox penchés et la chaleur épaisse .

Une monche zigzague ou miroite en volant ;
Blondes, sur le piano, tes mains sont des lumiéres ;
Tu chantes, et je meurs du charme fort et lent
Que donne la musigue aux choses coutumidres.
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Elle me dit 'amour, flotte ainsi qu'un parfum,
M’énerve de ressacs, de mollesses vibrantes,
Puis, innombrable, force a du troubie commun
Ma chair et ma pensée, hier si différentes,

Pourquoi le gazouillis des ruisseanx exaltés,
La fauvette, le vent qui nous brise 1’haleine,
Les cadences du soir, 'espace, les étés,

Le ramage unitif dont la récolte est pleine ;

Pourquoi 'azur, pourquoi les heures, les foréts,

Ce tumulte de sons, d'harmonie et de gammes,

Cet orchestre brumal ou clair ; pourquoi ces rets o
Tendus par la nature aux gestes de nos fimes?

N'ont-il jamais, hélas ! fait s’obscurcir mes yeux

. Bornés, ni tout & coup éteint en moi la haine,
Comme aujourd'hui le fait, hors du ciel et des Dieux
La simple exhalaison de ta chanson humaine?

C’est que, seule, parmi les bulles d'un étang,

Parmi les grandes voix du réve et de la route,

Des arbres, des oiseaux, des fleuves qu’on entend,
+ La voix de I'homme est tout si la femme 1'écoute.

L’OUBLIEUSE

~ Bien que nous nous aimions, je m'éperds aujourd'hui,
~ Et je réve qu'un jour pareil & de la nuit

Peut-étre ma présence et mon ceeur t'auront fui

Sans que leur fuite ne revienne. .

~ Est-ce possible!... Un autre, alors, m’occuperait
~ Capable de biffer tes gestes, ton attrait?...

- Nulle mémoire en mon esprit ne survivrait
Assez pour que je me souvienne,
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N'évoquerait plus rien, personnes ou décors,
Rien qu'une image obscure et louche?...
i

C’est possible. Dans un misérable avenir,

Quelque choge d’a peu prés fini va finir;

Et je n'aurai pas su garder ton souvenir,
Pas méme le goit de ta bouche !

Ah! j'ai peur que l'oubli ne m’étreigne demain !

Car — soyons france — ce soir de mélisse, d’ormin,
Déja, j'ai beau reprendre avee toi le chemin

Qu'est un long vegard en arriere,

R g 'Je,_ne découvre plus le charme de tes yeux,
Ta force, ta beauté, ni ton calme joyeux,
3 ‘Ni ce'reflet profond que I'on tient des ajeux

4 ¢ % . Bt de leur grice devancitre.
r'o‘ - s -'."&‘

: Ta voix?... Qu'est-ce donc ta voix? J'ai perdu sa chanson,
1 8'il me restait au moins d'en contenir le son !
B Mais pas un bruit, pas un écho, pas un trongon :

; Je suis de marbre et non plus femme.

Ou de tout étre ayant aimé, de tout amour,
. 11 ne demeurera, vis-i-vis le ciel sourd,
55 Qu’une forme raide et qu'une ime.

!E A peine seras-tu mieux oublié le jour

e« Du Vent sur la Plaine » ;
(Evcise Fasquerie, éditeur)




Charles BATILLIOT

INTERIEUR

Le soir a pénétré pas & pas dans la chambre
Atténuant les contours des objets familiers ;
L’heure s'en va, comme un parfum de fleur fané,
Voici que se répand le charme du silence,

Les paroles ont fui des léyvres recueillies,

Chacun a ses pensées graves au fond du ceeur;
La mére, au lourd fardeau d’années et de douleurs,
Les fils, & peine entrés aux chemins de la vie.

N disque de la lampe a troué les ténébres,
~Et le feu ranimé par la biche de hétre,
Fait vivre la légende avec ses flammes d’or.

Le pére entre, les bras tombants, lassés d’efforts :

{

_" Il serre contre lui ses beaux adolescents, iy
Y Et sur son vaste front, la mére, picusement, A
Dépose un long baiser chargé de souvenirs, o

e

- L’ABANDONNE
L . Quel est ce long sanglot qui déchire la nue? '
« Mére, on dirait 'appel d'un mourant qui supplie. »

- ct-ltnn fils, ipdle-hn. L'ombre douce est venue
- * Bt cest le vent du soir sur Ia lande endormie, »
— ¢ Mére, j'entends gémir une voix qui n'est pas
' : MM. Oh! mére, est-ce le glas? »

._‘:\1.“.
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— « Non, c¢'est le chant plaintif de la pluie sur les feuilles,
« Dors pour que sur ton front de beaux réves s’effeuillent.»

— « Mére, je sens errer la Mort sinistre dans le soir,
« Ecoute-la semer des rales d’agonie... »

— « Clest le tumulte fou des flots sur les rocs nOirs,
« Repose enfin ton front sous mes mains attendries. »

— &« Mbre, je vois toujours la hideuse obgession,
« Et je sens que de mol s'envole la raison... »

— « C’est la fibvre, mon fils. Pour apaiser ses flammes,
« Laisse mon baiser clair se poser sur tes yeux. »

— « Non, c’est le souvenir qui parle A ma panvre dme,
« C'est le réve perdu de mon ceeur douloureux,

« C'est le deuil de ma joie, la mort de mon espoir,
« Et c'est mon triste amour qui plane au fond du soir. »

A

LE DERNIER SOIR

Le chambre est froide et nue comme aprés un adieu,
Un adien qu'ont scellé les lévres de la Mort,

Dang le silence lourd, I'ime du Passé dort

Et la brume du soir pénétre peu i peu.

Des flenrs abandonnées agonisent dans 1'urne,

Prés d'un livre & jamais enveloppé d’oubli,

Une Phryné de marbre aux gestes alanguis

Met un rayon blafard en la paix taciturne.

Les tentures de soie tombent en plis lugubres,
Lourdement, comme au seuil d'une maisgon funébre,
Et le vent du dehors aboie dans les ténébres
Tel un chien misérable A coté d'un sépulere.
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Le parfum familier imprégne encore los choses,
Mais en fréle parfum qui s’appréte A mourir...
Et nulle main n'ira comme autrefois cueillir
La troublante verveine et la pourpre des roses!

Oh! le silence affreux de cette maison vide!
Silence hostile et plein d’angoisse ou la douleur
Dresse les souvenirs en fantémes livides

Qui s’agitent, drapés dans des linceuls de pleurs !

o I T

Femme, tu dormiras désormais sans étreinte!
Aucun baiser, le soir, ne fermera tes yeux,
Car ta chair est flétrie par 1'ige rigoureux
Et I’Amour ne vient pas & 1'appel d'une plainte,

Ton corps est affaissé comme une triste épave,

Il n'éveillera plus d’impérienx désirs,

Et ta voix ne peut plus charmer car elle est grave
Comme I'écho d'un glas qui s'épuise i gémir,

Nul amant, désormais; ne franchira ton seuil,
Puisqu’en toi la Beauté n'a pas laissé de charmes ;
Tu ne donneras plus ni de joies, ni de larmes,

~ Tu seras dans ta chambre ainsi qu’en ton cercueil.

Laisse dormir ton ceeur et ta chair assouvie,
Il va neiger sur toi. Et le jardin n'est plus
Des floraisons d’avril et des bosquets touffus,
Car la fin de I'’Amour est le soir de la vie,

« Le Rosaire des Soirs »
(E. Saxsor gt Cie, éditeurs)




TOUNY-LERYS

JE T'ECRIS...

Je t'éerig... C'est un jour de ce premier printemps
- On ta robe & travers le gazon embaumé
Ne doit plus imprimer gon sillage mouvant.

) Tu n'es pas la, ta place est vide sur ce bane,
§ Et mon regard, tourné encore vers l'allée,

4 Ne voit plos sur le sable tiéde et ruisselant

"- La trace de tes pas &4 jamais effacée...

2

0 ma Mére! Faot-il qu'on jour je vienne genl

En ce jardin, parmi ces buis, parmi ces roses,

Et que je cherche en vain, & travers tant de choses,
Tee yeux dont le sourire était tout mon accueil?...

Tout egf li : Toutes ces choses insaisissables
Qui vivaient de ta vie et me parlent de toi;
Ce parfum qu'une fleur an bord de notre table
Par un printemps pareil longuement exhala ;
Le rayon de soleil qui glissa sur ta main
Berceuse de la rose ot dormait une abeille,

Et les bourgeons naissant sur les légéres troilles,
Et le cri de ce paon affolé pur les chiens ;...
Tout est I : Un matin gemblable & ces matins..,

... Tu venais ; ton front nu se voilait de 1’'ombrelle,
Et doncement, dans le jardin, tu descendais.

Bur un arbre naissait quelque branche nouvelle ;

Tu t'arrétais, la contemplant, puis tu disais :

« Mon enfant, il faut étre bon, sage, pieux

11 faut aimer Celui qui fit notre vie telle 3
Et croire en le Bonheur comme 1'on croit en Diew.. »

Bl o b ey i e el Bl
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Tu crus en Dien : Quand I'heure vint de ta souffrance,
Sous la langue de feu qui minait ton cher corps,

Tu l'entrevis, derniére et supréme espérauce,

Comme un phare puissant qui guide vers le port ;

Et, le front incliné, comme une fleur se penche

Sur le bord de la coupe oil la brisa le sort,

Vers Celui dont le nom brilait ta lavre blanche

Tu partis, mutilée et belle dans ta mort...

O Mére! Tu disais : « Puigse cette douleur

A mes enfants que j'aime éviter de souffrir! »

Et tu offris ton mal, comme on offre une fleur,

- A Celui qui voit tout et te voyait mourir... .

— Maintenant, je viens i, ainsi que je venais;
b Je n'ai pas, comme toi, la Foi qui réconforte,
~ Le mal d'étre tout seul, tout seul je le supporte,
Je crois que rien ne gort d'une tombe fermée,

Je viens ici; Kim, le bon chien, réve an soleil ;
Kima, entre ses pieds, a reposé sa téte;

Ce coin te ful paili'ble, et sur ces douces bites
Tu promenas ta main par un matin pareil,

Ils sont 14 ; antour d'eux la nature sommeille,

y ﬂur la terre et les flours flottent quelques vapeurs,
~ Le parfum d'un lilag, le bourdon d'une abeille...

- Le grand jardin est triste el doux, comme ton coeur...

LA MERE A L'ENFANT

. ;..Vim prés de moi, tout prés de moi, plus prés encore,
- O cher petit enfant brillant comme 1'aurore, -
Iandmiu de ce Boir que moi-méme Jo suis...

‘Qllu tes jenx un seul instant, viens et souris,

8 comprendre pourquoi je veux te voir sourire,

arne vers moi tes yeux qui ne savent pas lire
» t'ont pas laissé voir encor la Douleur...
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Ouvre tes yeux tout grands ; ouvre-moi tout ton cceur
Eclos en ce matin, comme une fleur limpide,

Ou nulle abeille d’or aux caresses avides

N’a pu plonger encor son dard froid et moqueur...
Sois heureux : Cette fleur et toi vous étes jeunes

Et vous resplendissez tous deux sous le soleil ;

Moi, je suis le rosier, toi la rose; et — pareils —
Lui, sur la rose étend 'ombrage de ses feuilles,

Et moi, j'étends sur toi 'ombre de mes cheveux....

Hélas! Un jour viendra, un jour lointain sans doute,
On tu me quitteras pour prendre une autre route;
Ou la fleur détachée de 'arbre, en une main

Que l'arbre ignorera toujours, sur un chemin
Nouveau, vers d'autres lieux suivra sa destinée...

Je sais : Je serai lasse et mon &dme brisée ;

Et, tandis que — riant & la vie qui t'appelle — '
Tu fonderas encore une maison nouvelle,

Je pleurerai sur ma maison abandonnée...

Je sais..,. Mais je suis folle en pensant a ces choses
Parce qu'en cette fleur une abeille se pose,

Parce que dans ton cceur 'amour s'éveillera...
Oh'! jalousie de Mére, et que seul comprendra

Le ceeur qui, tel le mien, entiérement se donne

Au tout petit Enfant ou renait et frisonne

La vie de notre corps qui lentement s'éteint ;...

Cet Enfant, notre réve admirable et certain,

Graine qu'un coup de vent dépose un bean matin

Afin que, de la tige ou les roses se meurent,

Le parfum éternel de la Rose demeure o
En la nouvelle fleur qui s’ouvrira demain.

« La Pdque des Roses »
(Mercure pE Fraxce, éditeur)



Paul CASTIAUX

AQUARELLE

Promeneuse élégante de 'aprés-midi,

En robe de svie bleue immaculée, la mer
Dessine sur la plage inondée de soleil
Des arabesques de dentelle fraiche éclose.

Au bout de la jetée, long bras violant I'azur,
Une ombrelle éclatante de carmin trop vif
Brille et bouge, fleur de sang, contre la mer.

' Une autre fleur dérive, lente, vers le port,

~ Voile, rasant le bleu de la rade immobile,

Vers le port nonchalant oi tremblent des matures,
L’air est tiede, le vent caresse mon repos

Comme de frais cheveux flottants en ors limpides...

Et le bruit de la mer invitant au sommeil,
Ma sieste, balancée au lent hamac des heures,
Proméne un réve clair au large du ciel nu.

LIED AU CREPUSCULE

.' 4. Parmi la solitude tiéde le soir chante :

Le soir, tout frémissant comme un sanglot d’'amour;
Se dorlote aux terrasses bleues du crépuscule.

Et des langueurs de lied caressent de l'extase.
~ Sur le mﬂm poli de la terrasse blanche,

‘Le crépuscule, tout vibrant d’agonie lente,
‘Se parfume indiciblement de violettes.
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11 fait trés doux, et sur le ciel en reposoir
Des nuages d'or hl_ond, fluides chevelures,
En longues soies & la dérive s'infléchissent.

Le cristal inoui d'archets crépusculaires
Fond une pluie — caresse infinie — de pétales
Sur la mer sommeillant aux préludes de 1'ombre.

C'est le premier beau soir d'été. Nous contemplons
Radieux, débordant des philtres éternels

Qui coulent clairs sur nos désirs comme des sources,
La nuit glissant ainsi qu’'un long troupeau de fleurs.

Oh! les fleurs de la nuit se pressent sur nos lévres

En larges thyrses rnisselants d'éioiles bleues.

Par dela 'horizon ineffable, la lune,

Comme un baiser d'opale, monte vers notre étreinte.

Ecoute : la nuit chante ainsi qu'une féerie

Des rhapsodies d’amour aux harpes de 1’Extase!
Ecoute : sous les doigts d'invisibles caresses,

La nuit, la pure nuit, berce des encensoirs.

Des gouttes de parfums pleuvent sur nous dans 1'ombres
Regarde mon regard. Donne-moi tes mains nues, ;
Que je les presse sur mes yenx comme deux fleurs!

RONDE DE NUIT

Longue galére clignotante de feux blancs,
Le clair de lune mouille, & 'ancre sur le golfe,
Avec un clapotis d'argent contre sa poupe.

Le vent marin et froid de tout le gel dé lune
Balaie la plage, nacre étincelante et nue,
Seule, peuplant le plein silence de son eri,
Une mouette, avec ses ailes étalées,

Décrit toujours, obstinément, le méme rond.



. Hystérique, rigide d’extase, un moulin

La lune sur sa téte ainsi qu'une auréole.

PAUL CASTIAUX

Sur la digue, debout jusqu'en haut du ciel calme,
Fige ses bras dressés comme un christ janséniste,

Dans les raquettes, des étoiles prises au piége,
Ebrouent leurs ailes d’or, essaim d’abeilles folles.

— Et plus loin, sur le markt, an milien du village,
Les maisons de Hollande, maniaques au repos,
Font grimacer, malgré le sommeil, leurs visages
Qui semblent contempler par-dessus les écrans
L’éclatante statue du bon poéte Cats,

« La Joie Vagabonde »
(MercURE pE FRANCE, éditeur)
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Adrien ARENNES

LA VOIX DES MAUVAIS JOURS

11 fait las. Le trottoir est & peine ourlé d’ombre.
Bardé de plomb, l'impérienx midi descend,
Et pourchassée au long des murs incandescents,

. L’heure marche, unité d’on ne sait pas quel ombre,

Sur la grand’ville plane un silence énervé.

L'ceil cherche, aux carrefours, le dieu d'or bicéphale
Les quadriges cabrés aux portes triomphales,
Vacillent dans 'air chaud qui monte des pavés.

Midi deéscend. Le pare aimé des citadines

S’endort souns le regard hostile des maisons ;

Et les géraniums, prisonniers des gazons,
Ouvrent au ciel bratal leurs bouches purpurines.

Certains arbustes ont des grices de danseurs,
Inclinant leurs rameaux trop fins en révérences.
e Sur les bance assoupis, stagnent les parfums rances
. Des chemins drapés d’ombre et tachés de rousseur.

Tout prés, une fontaine invisible sanglote

Et chantonne sa peine aux arbres somnolents.
L'aigrette d'nn jet d’eau caresse I'air brilant,
Tandis qu'un arc-en-ciel, sur la pelouse, flotte.

TUn marbre fait un geste blanc. Le soleil mord
Le torse virginal et les cuisses pudiques;

Et les globes laiteux des lampes électriques _
Semblent, sur le ciel clair, des yeux de poissons morts.

Tes lilas étonnés, dans les massifs sans grice,

Poudrés et vieillissants, laissent tomber leurs flenrs;
¥ Voilant ses yeux de flamme et son front de pileur,

Une femme en grand deuil, énigmatique, passe.
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Qu'es-tu venu chercher, ingunérissable fou,
Dans ce jardin désert, par ce midi torride?
Quelle chimére ailée, ouvrant son bec avide,
A planté ses robustes griffes a4 ton cou?

Qu’es-tu venu chercher, & moissonneur d'ivraies,
Qu'un nostalgique ennui chasse de ta maison?
¥ Tci, I'homme a muré les libres horizons,

Et ton regard se heurte aux fagades de craie.

Qu’espérais-tu, quittant le livre fenilletd,

‘La chambre de silence et d'ombre recueillie,
- Oit parmi les regrets, ta pauvre dime vieillie
- Est lasse des efforts qu’elle n'a pas tentés?

Car te voici, comme un damné, dans la fournaise,,
Allant tu ne sais of, cherchant tu ne sais quoi,
Dans la tragique nuit de ton ceeur, un beffroi
Lance un tocsin hallucinant que rien n'apaise.

Elle t'a donc parlé, la voix des mauvais jours,
La voix insidieuse et lente qui t'ordonne

De reprendre ta course ardente et monotone
Vers l'inconnu, vers 'aventure et vers I'amour?

Cependant, tu connais d’avance les paroles
D’injure et d'abandon qu’elle te donnera,

~ Celle que le hasard va pousser dans tes bras,
Et qui tiendra ta vie dans ses mains bénévoles !

~ Courbe I'échine et marche, esclave! 11 n'est plus temps
De revenir auprés de 'ombre abandonnée :
~ La ville a trop bercé tes veilles obstinées,
* Ton corps est encore jeune et ton dme a cent ans!

Va! I'obscure complice exige son salaire.

Et les filles du peuple ont tant besoin de pain!
Va! la luxure réde avec son sourire peint

Et tend ses seins meurtris sous les étoffes claires.

An bout des chemins, flambe une bouche de four,
Marche, vers les clartés incendiant les places,
 au Jaeing l'é'pnner de ton désir rapace ;

la voix des mauvais jours!
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LES VIEILLES FILLES

Dans leurs gestes menus, puérils et charmants,
Les vieilles filles ont une grace adorable,
Comme si, négligeant le temps inexorable,
Elles espéraient voir paraitre enfin 1'Amant.

Dans la vie, elles n'ont rien eu, les vieilles vierges :
Ni l'orgueil d'un mari, ni la fierté d'un fils;

Elles pourraient, avec les candeurs de jadis,
Communier encor, blanches, parmi les cierges.

Elles ont dit souffrir, mais ne le disent pas;
Nul ne saura leurs amertumes, leurs détresses,
Ni leur secret désir du miel de la caresse...
Elles vont, dans un clair sourire, a petits pas.

Je pense, en les voyant, & ces vieilles poupées
Sans bras, le crine ouvert et le torse anguleux,
Qui conservent intact 1'émail de leur yeux bleus
Et le charme déteint de leurs nippes fripées.

Je pense aux flenrs d’amour séchées dans les coflrets,
Qu'ont brilées de leurs seins de belles inconnues :
Roses aux carmins secs, violettes menues...

Et comme soixante ans comptent de lourds secrets!

Et je pense & la voix précieuse et tremblante
D'une viole sourde ou d'un lent clavecin ;

A la soie somptueuse et fanée de coussins

Qui n’auraient point connu les idylles galantes.

ety 3o i aa LY SRR R

Servantes de Vesta dans le temple d'Oubli,

Elles continueront, longtemps, & ne pas vivre

Et mourront sans savoir pourquoi des couples ivres,
Dans des linceuls d'amour, se sont ensevelis!

« La Route Douloureuse »



Henri ALLORGE

A LA BCIENCE

Science, Déité des modernes prodiges,

Qui nous fais approcher de I'auguste Absolu,

Muse des temps présents, qui lentement rédiges

Le livre de Raison, encore si peu ln;

Je t'admire, parcelle infime et préciense

De vérité, que le travail sut conquérir,

Et qui, du gouffre obscur jusqu'a la nébuleuse,

~ Reflétes faiblement 1'éternel Devenir !

- Clest grice A toi que I'homme est plus fort et plus libre,
Qu’il devient roi du sol, de I'espace et des mers,
Et qu'il sait asservir aux lois de 1'équilibre

~ Les forces qui dormaient dans I'immense nnivers,

Tu donnes & I'esprit 'ivresse haute et pure
Du Certain, la fierté de ravir les secrets
De ce sphinx orgneilleux qu'on nomme la Nature,
Et que fait, pas & pas, reculer le Progrés!

Oui, je veux te chanter, Science surhumaine,
Car tu peux inspirer les accents les plus beaux ;
L’antique poésie est froide et sans haleine ;

Aux siécles de science, il faut des chants nouveaux!

Je chanterai ta calme et sereine magie,

Qui nous fait dominer les éléments domptés,
Et remet en nos mains la subtile énergie
De la matiére et des fluides redoutés ;

Je chanterai surtout la noble jouissance
De connaitre, 1'extase ardente d'entrevoir,
Eclairant i cemi notre sombre impuissance,

~ Un rayon du soleil fécondant dn Savoir!

*
| *

Mais quel doute soudain me contraint & me taire, :
Et d'ou vient qu'en mon ceeur mon chant est retenu?
- Clest que parfois le Vrai ne vaut pas le Mystére, :
'Et que ce qu'on connait ne vaut pas I'Tnconnu! - ;

= Xiy
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Oui, tu sais chaque jour enfanter des merveilles,
Mais rien de tont cela ne vaut le bleu des cieux,
Ni la voix des foréts, qu'ignorent nos oreilles,

Ni 'aube des matins, qu'ont oublié nos yeux.

Ni surtout la beauté d’un sourire de femme,

Ni I’émoi des serments d'amour poignants et doux,
Ni la splendeur du bien qu'obstinément proclame
La conscience enclose au plus profond de nous,

Que 1'homme continue & dompter la matiére ;
Sera-t-il plus heureux, meilleur, qu'aux anciens jours?
Quand méme il régnerait sur la Nature entiére,

Il sera toujours homme et souffrira toujours!

Et ceux-la, qui vivront dans des milliers d’années,
Penseront comme nous qu'il n'est rien de pareil
Au charme du printemps et des belles journées,

Des foréts et des mers, des fleurs et du soleil,

Quand ils posséderaient tous les secrets des mondes,
Il gémiront d'amour comme aux siécles lointains,
Et poursunivront encor, dans les larmes fécondes,
Des réves d'idéal qu'ils n'auront pas atteints,

Seraient-ils plos savants qu'Hermés le Trismégiste,
Ils auront soif d'un bien qu'on ne peut définir...

— Je te vénére, & pur Savoir, mais mon ceeur triste
Eet trop vaste pour que tu puisses le remplir.

Qui sait si les sujets qu'ont célébrés nos péres,
L’'héroisme et la foi, les fleurs et les clartés,

La nature, I'amour, le réve et les chiméres,
Ne restent pas les seuls dignes d'étre chantés ?

AUX ANCETRES

Ancétres inconnus, dont l'ombre encor me fréle,
Colosses, que jo sens penchés sur mon épaule,
Quand le passé dans ma mémoire vient fleurir,
Et vous, aieules, dont la furtive apparence
thhlmmimntlu,auxhnumdelﬂm, A
Vers vous, malgré les tompn, s'en va mon m aal
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Un immense fossé de siécles nous sépare ;
Pourtant je sors de vous et votre sang barbare
Je le retrouve en moi, votre sang paternel ;
Par dela le mystére insondé de Ja race, P
Je déchiffre en mon coenr 'ineffagable trace, P
De votre hérédits, patrimoine éternel, -

Vous d'abord, & parents plus anciens que 1'histoi re, A~
~ Qui meniez dans les bois 'existence sans gloire 5
~ Des animaux traqués par le froid, par la faim
~ Et les fauves, auxquels vous disputiez leur proie,
- Balut! Car, aux jours fiers

o le cour ge déploie,
~ De vous i moi descend un grand frisson lointain !

. Et vous qui, tout tremblants sous les tour féodales,

~ Vous courbiez sans repos sur les glébes natales,

B Paysans, sorfs, manants, dont nul n'avait souci,

~_ Oui, je suis votre enfant : il n'est pas de noblesse

~ Qui pise autant pour moi que votre humble rudesse 8
- Et votre pauvreté, corvéable i meri,

. Bt vous, qui sans répit fonilliez 1a terre ingrate,
o t sou par sou dans votre bourse plate

- Le prix de soixante ans de labeur doulourenx ; vl
Je vous bénis, aieuls que 1'oubli déja voile, '
- Qui vous couchiez dans le linceul de grosse toile,

Satisfaits de penser : « Nos fils seront heureux. »
il

 Oui, si j'ai pu m'instruire et si j'ai connu I’heure
~ Oi la vie est plus douce et la tiche meilleure,
8Bi pour vous aujourd’hui j'éeris ces vers émus,
C'est & vous tous que le jo dois, Péres angustes,
Dont les cwurs étaient grands sous des vétements frustes,
3 vénérés, que je n'ai pas connus !

¢ L'Essor Eternel »
(Librairie Prox)



Nicolas BERU DUIN

EN ATTENDANT LES DIEUX ET LES HEROS

La médiocrité triomphe. Le forfait

§'étend, et, venimeux, étouffe le parfait

Sous la nuit implacable et morne de ses ailes,

Partout 1'essaim hideux des miséres charnelles
Croupit dans les bas-fonds d'un monde & son déclin,
Qui tombe, douloureux et noir, le ventre plein,

Mais vide le cerveau, vide le caur et vide

L’dme que rien ne tend, dans un bean geste avide,
Vers l'exaltation d'un réve surhumain.

— L’intérét méprisable et vil, sur le chemin

O roule la cohorte imbécile du monde,

Se traine seul, jappant de sa bouche inféconde,
Aprés tous les appits débiles entrevus,

Pas un geste sacré dans le monde confus,

Pas un cri généreux de justice et de gloire.

La cohorte des chiens ivres demande i boire.

Et privé de héros, débile, en son fumier,

Le peuple abject s’endort dans le mal coutumier,
Et rounle, lamentable et tout souillé d’envie,

Sur ce sentier d’erreurs qu'on appelle la vie.
Aucune attente dans les dmes et les ceeurs!

Le cortbge pienx des beaux espoirs, vainqueurs
De la stérilité néfaste de la terre,

N’apparait plus nimbé du réve salutaire,

Et gravissant, joyeux, les chemins de 1'azur, o
Qui ménent vers plus grand, vers plus beau, vers plus pur

Ah'! la stupidité triomphe sans partage!

Les hommes ont laiesé le splendide héritage,
Des héros et des dieux s'écrouler dans la nuit.
— O vainqueurs exaltés, dont le geste reluit

e s JE T ol
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Parmi 1'apothéose auguste de 1'histoire,
Grands phares culminants dressés sur 'ombre noire,
Héros de la lumiére immense de 'esprit,
Vastes sauveurs divins, dont le nom reste écrit
Au panthéon des éclatantes épopées,
Poétes surhumaing ou brandisseurs d’épées,
Vos grands sceptres altiers, vos lyres, vos flambeaux,
Se taisent dans la cendre auguste des tombeanx, —
Et rien ici, tant I'homme est abrenvé d'inepte,
Tant 1’humanité morne et méprisable repte,
Sans idéal, sans foi, sans régle et sans clarté,
- Loin de la cime ou croit I'extréme Volonté,
- Personne, dans la nuit ou 'étre se résigne,
Personne ici n'a cru se sentir assez digne,
Assez fort, assez noble, assez loyal, assez
- Libre du noir lien des veeux intéressés,
Pour s’emparer, croyant, plein du feu qui souléve,
De votre lyre ardente ou bien de votre glaive,
Et le brandir encor, d'un geste sans pareil,
« Sous l'affirmation supréme du soleil !

ORPHEE AUX HOMMES

Il leur disait souvent : « Je suis celui qui suis,
J'enchante, je délivre avee foi, je poursuis a
Sur la route nocturne o I'homme se lamente,

La haine qui dévaste et le mal qui tourmente ;

J'entraine 4 mes cdtés tous les étre épris

De mon hymne royal, exaltant les esprits

Vers plus de vérité lumineuse et parfaite ;

Je pousse sur la cime ou seintille la féte

Auguste, rayonnante et supréme du feu. »

— Les hommes 1'écoutaient, mais en tremblant un peu,
~ Car ils sentaient en lui briler la sainte flamme.
Sous ce corps radienx, ils devinaient une ame
~ Ample, loyale et pure, en ses dons infinis.

Orphée, ouvrant les bras, disait : « Je vous bénis,

o~
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Hommes, fréres d'en-bas que la nuit louve enserre! »
Et cette voix d’amour tendait sur leur misére

Comme un épais manteau plein de félicité.

Tous contemplaient sa lyre ardente a son c6té,

Et lui criaient : « O toi qui chasses |'ombre noire,
Verse-nous ta chanson ainsi qu'on verse a boire !

Nous avons soif d'entendre, épars autour de nous,
Ce chant religieux qui terrasse les loups

Et met aux vieux lions, graves comme des pierres,
Des pleurs mystérienx et doux sous leur paupiére ! »

Orphée alors chanta.

La lyre aux longs accents
Vibrait comme les nuits des doux avrils naissants,
Quand se méle au vent frais 'ivresse de la lune. i
Il montra l'infini des cieux et la rancune .
Qu'il gardait & 'envie assise en ses venins ; :
I1 bénit les géants et dénonga les nains ;
Leur dit Cybele et la grandeur de son extase
Quand le fen d'Apollon printanier I'embrase
s Et la féconde en son délire, et la soumet
! Sous son souffle de dien magnanime, qui met
g Partout la vérité chaste de son lyrisme ;
! Il maudit la bassesse et pronma 1'héroisme.

Hercule et ses travaux et la peau du Lion,
Les titans fabuleux, Argus, Deucalion,

Le Caucase divin qui, magnifique, arbore

Le souvenir de I'homme-dien comme une aurore, .
Et qui, plus tard, bientét, demain peut-étre, un jour,
Verra fleurir sur lui la liesse de 1'amour...

— Les hommes 1'écoutaient sous les ramures hautes.
Il clama I'héroisme altier des Argonautes,

La stellaive équipée invincible et I'ardeur;

. Il dit le sacrifice immense, et la splendenr

i Véritable de 1'ame humaine qui g'enivre

.- Sur le faite vermeil ol tout héros veut vivre;

; 11 montra 'amplitude éclatante des cienx,

Mit Vespoir dans les curs et la foi dans les yeux

g
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Et pour finir, ravi comme un étre qui danse, ; '__"-_,'e

Il chanta 1'harmonie auguste et la cadence,

Et le Rythme, et le Nombre, et le Verbe sacré.

— Et plus d'un assistant se taisait, enivré :

Le frisson qui transporte illuminait leur étre

Et quelques-uns criaient, comme éperdus : « O Maitre,

Quel dieu vaste et héni vient palpiter en toi 7 » .
Et lui disait, pienx : « J'ai la foi dans ma foi! » )

Le soir était venu trainant ses longs plis sombres,
- Mais dans I'ascension sinueuse des ombres,

~ Tandis que tout semblait soudain évanoui,

Lui genl, a leurs regards, grandissait, inoui,

~ Comme une aube qui monte en déchirant ses voiles.
k- -—ME‘& la lyre d'Orphée était pleine d’étoiles.

« Les Triomphes »
(Edition des Rueriques NouvELLES)




Roger REIGNER

.0 MARTYRES D'AMOUR...

0O martyres d’amour, amantes délaissées
- Qui tont en vacillant tels de piles flambeaux
; Gagnérent a pas lents I'ombre des grands tombeaux
Pour enfouir & jamais les caresses froissées,

Je songe & vous ce soir, i vos ombres prochaines
Errantes dans le noir sous le bleu firmament

Et j'écoute, saisi d'un long frémissement,

Vos ceeurs inassouvis geindre au ceeur des fontaines...

F
E MAMAN MUSE

Si je viens i la rencontrer
Oserais-je lui murmurer
Méme & voix basse
Le lied que depuis si longtemps
Fait et refait chaque printemps
Mon dme lasse...

— « Mais oui, mais oni, candide enfant! »

O Muse ce serait si bon
8i bon d’aller & 1'abandon

Prés d'une brune :
Avec le plaguement trés doux
De sa jupe sur les genoux...
Dans.de la lune...



Qui sait... elle prendra ma main I
Puis avee un flot de carmin !

. A son front bléme : : )
Laissera filtrer doucement
En un léger balbutiement ;
! L’aveu supréme... ! 2
— « Jamais, jamais, mon pauvre enfant ! » .é

Elle hrilla;... le ciel couvert
: Soudain déchira son grand voile :
Ma blonde a le péle regard vert
De I'étoile.

Elle naquit et sa beauté
Egaya le jardin morose :
jlfn blonde a le charme et la fierté

, ‘De la rose.

Ello revint par un beau jour
Au méme vieux toit trés fidéle :
I_hlbnda apmsonmdunmour

e jaillit de la hauteur,
ﬁ&mh vallon prit sa course

mmplusthﬁeur

re au courant de 1'onde
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GLAS

Une cloche la-bias tinte le glas du jour :
Aux arbres du chemin le erépuscule ondoie ;
Le cotean de velours et la route de soie,
Le ruisseau mordoré se fondent tour & tour.

Et sous le baiser doux du doux abat-jour rose
O, vierge, tu peignis I’Amour que tu révais,
Tes yeux se sont soudain embrumés de regrets
Et ton front est souillé d'une ride morose,

Enfant, regarde-moi... En ce rile du Jour

11 semble quun Malheur autour de nous serpente..,
Cet Angélus crépé bétement m'épouvante...

Oh ! ce glas n'est-il pas le glas de notre Amour !

A CHLORIS
N Enfant, j'avais pensé : Ce sera cette année;
) Nous nous rencontrerons au détour du chemin ;
g D'un méme mouvement nous nous tendrons Ia main
- Reconnaissant chacun 1'mage tant aimée !

Douncement le Printemps s'est flétri rose & rose; il
Dans la plaine, au tombeau des meules, 1'Eté dort;
Et par les sentiers verts et par les sentiers d'or
J'ai peiné vainement, touriste aun front morose...

y 11 est déja trop tard !... Aun font de 1’Avenue
oy Novembre se débat, colleté par 1'Hiver...

Par les sentiers d’or blond, par les frais sentiers verts,
Enfant, méchante enfant, pourquoi n'es-tu venue.

« La C‘amwm
(BIBLIOTHEQUE GENERALE



Charles-Adolphe CANTAGUZENE i

SOUVENIR DIFFICILE

- S O’comme je m'ennuie en ces graves contrées ;
. Et je pense i tes mains d’onyx, mains adorées
~ Qui faisaient le bonheur des épaisses soirdes.

~ Ces doigts marmoréens, seraient-ils denc glacés, |
- Ces doigts décoratifs aux inflexions grecques !

~ Ma Muse, célébrons d’amicales obséques,

- Car l'amour est parti. Des pleurs, jamais assez,
- Inonderont ces doigts, les cinquante ans passés,
- Le souvenir de ces mains qu'ignora Verlaine,
Qui versaient le plaisir dans 'urne de la peine
Et possédaient dans leur rose paume une haleine,

Je les aime ce soir, par deld mes chagrins,

Ces mains d'impératrice aux airs aériens,

im doigts d'une saveur blonde, ces pauvres mains !

JE ME SOUVIENS TRES BIEN

- me souviens trés bien des chaises de Monceau,
Ot prés de I'eau, plus prés encore de ta peau,

: avons bavardé dans cette frémissante
“dpre d’aoiit, et puis dans cette sente...

tais dans tes yeux, 6 ma grande Lily...
beau souvenir d'amour enseveli,

ais vouloir t'attacher & ma vie

ir d'une joie infinie,
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Avec l'inquiétude enfin de te savoir
Vers un nouvel amour voguant par ce cher soil.
Alors, je m’attardai, drble, sur ton épaule,
"Et toi, tu souriais d'une maniére drole.
Alors, je m’emparai de ta bouche, Lily ;
Et j’y laissai tomber I'anneau du jour pali.

SONNET

O terre, dévoreuse ignoble de nos corps,
Estomac colossal ot vont nos pourritures
Qu’avec de la rosée, avide, tu tritures
Par les minuits sans fin ol geignent tous nos morts, \
Tu me prendras bientdt : prends-moi donc vite alors?
Je ne trouverai plus dans les choses futures, s
Vides comme passé, les exquises natures,
Non plus que la saveur des embrassements forts.
Ces sites enchanteurs, ces cités adorables,
Ces mers de vert azur, ces océans de sables
Tout s'en ira; — de méme aussi, le firmament.
Mais moi je m'en irai le premier, le plus vite
Vers mon Dieu qui m’attend anxieux et charmant. .
La Terre avec mon corps pourri sera détruite. b

« Les Retrouvailles » -



Robert VALLERY-RADOT

LA DEVOTE

Simple, toujours en noir et toujours en bonnet,
Et les yeux assez clairs encor pour qu'on y lise,
Cette vieille, la ville entiére la connait
Et sait qu'elle demeure a coté de 1'église.
Ses lunettes, son parler lent, son air propret
Révélent un passé de fidéle servante,
Et sa maigreur, et son il bleu, vif mais discret,
Montrent qu'elle a voulu rester fille et s'en vante.
‘Elle ignore le monde et ne pense qu’'a Dieu,
- Le matin elle ouit la messe et communie,
Rentre, met, son ménage en ordre, fait son fen
Et sent profondément que sa tiche est hénie,
- Elle prend ses repas au son de 1’Angelus ;
Elle se signe, elle est fort dévote a la Vierge
- Et n'imagine pas que Dien demande plus
 Que d’entendre I'office et de briler un cierge.
On la voit demeurer, quand le rosaire est dit,
Les mains sur les genoux, et courbée a sa chaise
\Lﬂ ‘yeux clos retenant un naif paradis,
~ La bouche épanouie en un sourire d’aise..
~ Or, moi, quand je suis prés de ces dévobea -ci,
.’hﬁn de railler, je les admire, et vous vénére
O mon Dien, de vouloir transfigurer aussi
- Le regard le plus pauvre et le plus ordinaire...

LE RETOUR

0 pare ol vécut mon enfance,
penser que je vais vous revoir

e mon réve, ivre de le savoir

us posséde i I'avance !
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Le ceeur tout plein de vous, je me sens submergé,
Par toutes vos rumeurs et toutes vos images ;
Je vois 'étang, la ferme et j'entends les ramages
Des merles au verger.
Les ardoises du toit luisent dans la verdure;
Claire dans ses massifs s'éblounit la maison ;
Devant elle les pins dressent sur l'horizon
Leur ligne noble et dure,
Je hume votre odeur qui monte des ravins,
Mélezes, marabouts, chénes, pins maritimes,
Et je sens tressaillir mes puissances intimes
A vos souffles divins.
Ah! comme tout ici me perce de sa fleche ! g
Comme tout le passé veut demeurer vivant ! =
Voici venir mon chien qui bondit, langue au vent, i
Il m'accable et me léche!
Oui, c'est moi, j'ai pali, mais tu me reconnais...
Va, nous irons encore dans les sentiers agrestes
Et je regarderai tes ébats fous et prestes
A travers les genéts...
Et quand avec le soir tombera ta furie
Et qu'a grands coups tu laperas I'eau de I'étang,
Mes yeux admireront le dessin palpitant
De ta forme amaigrie.
Et puis, nous reviendrors, mon chien, d'un pas plus vif,
Vers ce parc émonvant que j'aime comme un livre,

X On tout m’enseigne, ot tout me féconde et m’enivre,

e On tout est si pensif! ;

En lui je me posséde et ma vie est compléte... B
. O platean couronné d’arbres puissants et verts,

Ot la premiére fois mes yeux se sont ouverts,
Comme je te reflete !

« L'eau du puits » #
(Librairie Prox)
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